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MLADIKA 9
IZ H A J A  D E S E T K R A T  V  LE TU  

L E T O  X L III. 19 99

K A Z A L O  
D a m ja n  H lede :

N a j se  v e s e li v s e  S tv a rs tv o  . 193 
M a rij M a ve r: R a d io  T rs t A  . .1 9 4
L o re d a n a  G ec : Z a d n ji p o g o v o r 

z  V in k o m  B e lič lč e m  . . .1 9 5
Z o rk o  S im č ič :

O b  o d p rte m  g ro b u  V . B e lič ič a  197 
M a g d a  R ous : S o d n iš k a  z g o d b a  20 0  
M o g o č e  v a s  bo  za n im a lo

z v e d e ti, d a ....................................2 0 3
Ine s  Š ka b a r: P o g o v o r s p a tro m  

J o ž e to m  C u k a le to m  . . . 20 5
J o ž e  C u ka le : K o se  bo  z d a n ilo  . 2 0 7  
B ru n a  P e rto t: K o se  v  lis to p a d u

re š e ljik a  s l e č e .............................20 9
D ušan  P e rto t o s e m d e s e tle tn ik  . 21 0  
Ivo J e v n lk a r: P r iz n a n je  za  

p r im o rs k e  p a d a lc e  . . . .2 1 1
A n t e n a ................................................. 2 1 4
M a r t in  J e v n ik a r :  Z a m e js k a  in 

z d o m s k a  l i te r a tu r a  (A le k s ij
P r e g a r e ) ...........................................2 1 9

O c e n e :  K n j ig e :  P . L e fè v r e :
K ris tja n i s v e to v n e  z g o d o v in e  
(N . Z a g h e t ) ;  F . C o p le s to n :  
A k v in s k i (A .R .); J. S trg a r: O d  
v rtn a r ja  d o  ž u p a n a  (M . J e v n i­
k a r ) ;  P le z a l iš č a  b r e z  m e ja  
(C . V e lk o v rh ) ;  P ro v in c ia  p a - 
g a n a  (N . Z a g h e t ) ;  P o d o b a  
S lo v e n ije  (C . V e lk o v rh ); Raz­
stave: D e z id e rij Š va ra ; P ra ­
v o s la v c i v  T rs tu ; R o b e rt F a ­
g a n e l (M a g d a  J e v n lk a r) . . 220

N a p la tn ica h : P ism a ; Č u k  na 
O b e lis k u ; Z a  sm e h ; L is tn ica  
up rave ;

P riloga : R A S T  13 1 -99

U re d n iš tv o  In up rava :
3 4 1 3 3  T rs t, Ita lija , u lic a  D o n ize tti 3 
te l.  0 4 0 /3 7 0 8 4 6  - fa x  0 4 0 /6 3 3 3 0 7  

E -m a il:  u r e d n is tv o @ m la d ik a .c o m  

Iz d a ja : M L A D IK A  z . z o . z. 
R e g . n a  s o d iš č u  v  T r s tu  š t .  1 9 3

SPČ lan  U S P I 
(Z ve ze  ita lija n s k e g a  
p e r io d ič n e g a  tiska )

P o s a m e z n a  š te v ilk a  M la d ik e  s ta n e
5 .0 0 0  lir. C e lo le tn a  n a ro č n in a  z a  Ita ­
li jo  4 0 .0 0 0  lir ; n a k a z a t i n a  p o š tn i 
te k o č i ra čun  1 4 4 7 0 3 4 8  -  M la d ik a  - 
T rs t. L e tn a  n a ro č n in a  z a  S lo v e n ijo
4 0 .0 0 0  lir a li e n a k o v re d e n  z n e s e k  v 
d ru g ih  v a lu ta h . D ru g e  d rž a v e  4 5 .0 0 0  
l ir  (a li e n a k o v re d e n  z n e s e k  v  tu j i  
v a lu t i) ,  po  le ta ls k i p o š ti 5 5 .0 0 0  lir.

T is k  in fo to s ta ve k :
‘g ra p h a r t  s n e  ’, O b r tn a  c o n a  D o lin a  

D o lin a  5 0 7 /1 0  - te l. 0 4 0 /8 3 2 5 0 0 9

pisma
Pisma v tej rubriki izražajo mnenja dopisnikov in ne obvezujejo uredništva

“PIŽOLIN” SAMA PAHORJA
V rubriki “Pisma uredništvu” se v 

Pd Viktor Sosič dobesedno naslaja ob 
dejstvu, da je prof. Sama Pahorja last­
noročno zalotil, ko je med predavanji 
Stellia Spadara in Miloša Budina na že­
lezniški postaji v Trstu o zaščiti Slo­
vencev v Italiji napravil “en pižolin”.

Hudo se je pregrešil Samo Pahor, o 
tem ni dvoma, da zaspi med tako po­
membnima govoroma, kot sta gotovo 
bila politična govora Spadara in Budi­
na. Tega Pahor ne bi smel napraviti in 
ko se je iz “pižolina” prebudil, bi se mo­
ral takoj Spadaru in Budinu pa tudi Vik­
torju Sosiču oprostiti, da se ni znal ob­
vladati in da je med tako važnima in sli­
kovitima govoroma celo zaspal, in to 
globoko in še piskajoče zraven, kot ra­
zumemo iz pisma uredništvu Primor­
skega dnevnika.

V delen zagovor in opravičevanje 
Pahorjevega ravnanja, oziroma globo­
kega spanca na železniški postaji, bi si 
upal pripomniti samo tole:

1. Najbrž se je Samu Pahorju zaho­
telo spanja zgolj iz fizične potrebe, saj 
je med enim in drugim protestom na 
trgu Edinosti v korist naših osnovnih 
narodnih pravic spanca zares potre­
ben.

Novosti založbe Mladika
Tik pred izidom sta dve novi 

publikaciji in sicer razprava Lui- 
se Antoni o opernem pevcu ške- 
denjskem rojaku Danilu Merlaku 
in lepo opremljena knjiga Adria­
ne Cibic o ljudski noši na Trža­
škem z naslovom “Nit preteklosti 
v prihodnost” .

2. Če je Samo Pahor med predava­
njema Spadara in Budina (oba sta pro­
fesorja) zaspal, je to nedvomno pripi­
sati dejstvu, da sta ta dva govornika na 
dolgo govorila o Japoncih, ki so se po 
končani vojni skrivali v pragozdovih in 
si zatiskali oči pred sramotnim pora­
zom njihove japonske domovine. Te 
uboge Japonce sta govornika primerja­

Literarni natečaj Mladike
V prejšnjih številkah smo ob­

javili razpis 28. literarnega nate­
čaja Mladike za novelo, črtico ali 
pesem. Tokrat spominjamo sa­
mo na časovni rok. Rokopise 
morate poslati na naše uredni­
štvo do 15. decembra 1999.

la somišljenikom Slovenske skupnosti, 
ki naj bi se še danes skrivali v prago­
zdovih Apeninskega polotoka, hlastno 
hrepeneč po zakonu, ki bi končno en­
krat zaščitil njihove narodnostne pravi­
ce. Zares enkratna, fuli, super in cool 
briljantna primerjava dveh bivših ko­
munističnih tržaških veljakov! Kako ne 
bi človek ob misli na te pragozdove tu­
di sladko zaspal?!

3. Ob koncu pa tole: Viktor Sosič pi­
še o “pižolinu”, ki da ga je napravil Sa­
mo Pahor na železniški tržaški postaji, 
medtem ko sta dolgo in globoko o na­
ših pravicah govorila Spadaro in Bu­
din. “Pižolin?” Kaj smo že tako globo­
ko v procesu multikulturnosti, da poza­
bljamo celo na naše sočne slovenske 
izraze, kot so naprimer “zadremal”, 
“zakinkal”, “zaspal”...?

Ne bi “pižolin” še kar naprej raje pu­
stili Italijanom in njihovemu slovarju?

V .O .

SLIKA NA PLATNICI: Trije kulturni dogodki, ki so se nam na Tržaškem vti­
snili v nepozaben spomin to jesen: polna dvorana otrok ob gostovanju koroške 
lutkovne skupine z Jezi babo v gledališkem abonmaju Radijskega odra (1); prof. 
Tomaž Pavšič nam je na mejnem kamnu podpisoval svojo knjigo o državni meji 
iz leta 1920 (2); Mladinski pevski zbor iz San Justa v Argentini je navdušil po­
slušalce v župnijski cerkvi sv. Jerneja na Opčinah (3) (foto Maver in Kroma).

U R E D N IŠ K I O D B O R : J a d ra n k a  C e rg o l, L ilija n a  F ilip č ič , Ivo  Je v n lk a r, M a rij M a v e r (o d g o ­
vo rn i u re d n ik ) , S a š a  M a rte la n c , S e rg ij P aho r, N a d la  R o n ce lli, M a tja ž  R us tja , E s te r S fe rco , 
T o m a ž  S im č ič , B re d a  S u s ič , N e va  Z a g h e t, Z o ra  T a v č a r, E d va rd  Ž e rja l in Ivan  Že rja l.

S V E T  R E V IJE : Lo jzka  B ra tuž , S ilv ija  C a llln , M a rija  Č ešču t, D an ilo  Č o ta r, D io m ira  Fab jan  
B ajc, Ivo K erže^ Lu čka  K re m ža r De Lu isa , P e te r M o čn ik , A le k s a n d e r M u ž in a , M ilan  N em ac, 
A d rija n  P ahor, Š te fa n  P ahor, B ru n a  P erto t, M a rijan  P erto t, M itja  P e ta ros , Ivan P e te rlin , A lo jz  
R ebu la , P e te r R ustja , M a rko  T a vča r, A nd re j Z a g h e t in č lan i u re d n iške g a  od bora .



Naj se veseli
Ko pa je nastopila polnost časa, je Bog poslal 

svojega Sina rojenega iz žene, podvrženega po­
stavi, da bi odkupil tiste, ki so bili pod postavo, 
da bi tako mi prejeli posinovljenje.

(Gal 4,4)

“Ko govori o rojstvu Božjega Sina, ga 
sv. Pavel postavi v “polnost časov”
(Gal 4,4). Čas se je dejansko 
izpolnil že zaradi tega, ker 
je Bog sam z uteleše­
njem stopil v zgodovi­
no človeka. Večnost 
je stopila v čas: 
katera izpolnitev 
je lahko večja 
od te? Katera 
druga izpolni­
tev bi bila mo­
goča?”

(apostolsko 
pismo 
Tertio 

millennio 
adveniente, 9)

Bog sam je sto­
pil na pot, ki jo je 
izbral človek, ko mu 
je pred drevesom spo­
znanja obrnil hrbet in 
“padel v čas” (Cioran). Člo­
vek, ki je hotel postati bog, sa- •
mozadostni in vsemogočni gospodar 
stvarstva, je odtlej iskan kot izgubljena ovca, 
iskan je od Boga, ki je moral postati človek, da 
je hodil za njim skoz vse ovinke zgodovine, prebil 
podboje grobov in se spustil celo v kraljestvo 
mrtvih, kjer je prijel Adama in Evo za roko 
(točneje za zapestje), s čimer jima je spet vdah­
nil življenje in ju dvignil. Tako prikazuje to skriv­
nost ikona iz šestnajstega stoletja o sestopu v kra­
ljestvo mrtvih.

Od takrat Kristus hodi s človekom kot z učen­
cema iz Emavsa, po svetem Duhu pa je že priso­
ten v njem kot počelo ljubezni in daritve, ki čas 
odene z večnostjo in umrljivost preobleče v ne­
umrljivost. Zato naj se veseli vse Stvarstvo, ki je 
bilo sprejeto in vrnjeno svojemu Stvarniku. Vsa 

človeška zgodovina je zaznamovana s 
časom, mi pa smo po Kristusu 

poklicani, da ta čas s svojim 
življenjem posvečujemo. 

Sveti oče nas v zgo­
raj citiranem apo­

stolskem pismu va­
bi h globokemu 

doživljanju Jubi­
leja 2000 kot 
“leta Gospodo­
vega usm ilje­
nja” (Lk 4,19), 
ki pomeni spo­
min, proslavi­
tev in poča­
stitev prihoda 

G ospodovega  
maziljenca, ki je 

bil poslan, da oz­
nani blagovest ubo­

gim, da jetnikom pri­
nese oproščenje in sle­

pim vid, da zatirane pusti 
na svobodo. Jubilej je torej 

v prvi vrsti spomin na temelj na­
še vere, na to, kar naše krščanstvo do­

loča in opredeljuje. P. Tomaš Špidlik v knjigi 
“Poznaš Kristusa?” pripoveduje o pogovoru, ki 
ga je imel z budistično redovnico, o razlikah med 
krščansko in budistično mistiko. Odgovori na 
vprašanja o askezi in o molitvi so si zelo podobni. 
Cilj molitve je za oboje združitev z Bogom. Na 
vprašanje, ali je že kdo prišel do te popolne zdru­
žitve z Bogom, pa redovnica pove, daje to “želja 
vseh ljudi, da pa nihče v tem življenju ni še do­



segel te zaželene združitve”. P. Špidlik odgovori: 
“Mi kristjani pa verjamemo, da sta se v osebi Je­
zusa Kristusa Bog in človek popolnoma združila, 
da je prepad presežen. Zato, da bi ga tudi mi mo­
gli preseči, molimo po našem Gospodu Jezusu 
Kristusu. Taje bistvena razlika med krščanstvom 
in drugimi religijami.”

Zaradi vsega tega in samo zaradi tega je Ju­
bilej 2000 za kristjane in za vse ljudi velik praz­
nik, največji praznik, večji od vseh praznikov 
cerkvenega liturgičnega leta, ker nas spominja 
na celoto naše zgodovine odrešenja in nas kliče k 
spreobrnenju in spokornosti, največji praznik za­
to, ker nas uvaja v “leto Gospodovega usmilje­
nja”.

Kaj pa za nas, civilizirane avtomate, vse to po­
meni? Kaj vse to pomeni za nas, (od Boga) eman- 
cipirane sinove tehnokracije, potrošništva in ludi­
zma, za nas, ki znamo dobro živeti svobodo, a ne 
znamo živeti odrešenosti? Cerkev si od nas pri­
čakuje resno izpraševanje vesti, “izpraševanje o 
odgovornosti, ki jo tudi kristjani nosimo za zlo v 
današnjem času”, pričakuje, da se v molitvi vpra­
šamo, kakšno odgovornost moramo priznati za 
razširjeno nevernost, ker zaradi pomanjkljivosti 
v svojem religioznem, moralnem in socialnem živ­
ljenju, nismo razodevali pristnega božjega obli­
čja.” (Tertio millennio adveniente, 36). “Mi no­
čemo priznati, da mnoge nezgode, ki pretresajo 
človeštvo, izhajajo iz dejstva, da smo postali ne­
oprostljivo, po krivdi in nepopravljivo materiali­
sti”, je zapisal Andrej Tarkovskij. A ne toliko za­
radi tega, ker bi bili popolnoma podlegli sodob­
nemu konzumizmu, temveč zato, ker naše ravna­
nje ni več duhovno, ker našega življenja doma in 
v družbi ne navdihuje več krščanska duhovnost, 
ker skrbimo za to, da bi uveljavili neko idejo ali 
ideologijo, ne pa za to, da bi razodevali pristno 
božje obličje.

Na pragu Svetih Vrat Jubileja 2000 bi morali 
pasti na kolena in v svojem srcu pogledati nazaj, 
na pot, ki je bila prehojena v zadnjem tisočletju, 
na pot, ki smo jo mi v svojem življenju nadalje­
vali, na ločitve, ki smo sijih zagrešili ali razvneli, 
na dobro, ki smo ga v imenu koristnega opustili. 
Zavest, da nas je Kristus prišel iskat tja, kjer smo 
najbolj ubogi, da se je dotaknil ran, ki se jih naj­
bolj sramujemo, pa je zadosten razlog za prazno­
vanje, zadosten razlog, da se veselimo polnosti 
časa, v katerem smo postali božji otroci.

Damjan Hlede

Radio Trst A
Mladika je v preteklosti večkrat pisala o pro­

gramih radia Trst A. Spremljala je dramske spo­
rede, informativni program, glasbo. Sploh je bila 
tržaška radijska postaja za slovensko narodno 
skupnost v Italiji pomembna kulturna in družbena 
ustanova.

Radio Trst A je v svinčenih časih edini v slo­
venskem svetu predvajal božične in druge verske 
sporede, s katerimi je ohranjal živo vez in zavest 
preko takratne železne zavese, ki se je začenjala 
pri Fernetičih. Tudi pri demokratizaciji slovenske­
ga in širše jugoslovanskega prostora je naš ra­
dio igral pomembno vlogo z oddajami, v katerih je 
dajal prostor glasovom, ki niso bili režimsko ugla­
šeni. Toda ne samo to. Radio Trst A je bil prven­
stveno pomembno kulturno žarišče za celotno 
slovensko narodno skupnost v Italiji. Tržaška ra­
dijska postaja je za slovensko manjšino v Italiji 
bila elitna kulturna ustanova, ki je poleg resne in 
zborovske glasbe domačih avtorjev in izvajalcev 
dajala tudi pobude za literarne natečaje, dramske 
tekste in podobno. Preko tega medija se je izraža­
la lepa skupina slovenskih kulturnih ustvarjalcev 
v zamejstvu.

Že leta pa je opazno dosledno in konstantno 
obubožanje kulturnega dela slovenskih sporedov: 
vedno manj je zunanjih snemanj, vedno manj je 
notranje produkcije. Vedno več pa je ležernih 
glasbenih oddaj, ki jih bolj ali manj uspešno vodi­
jo razni voditelji. Vedno manj je opazna skrb za 
jezik. In tudi v informativnih oddajah je vedno 
manj skrbi za slovenščino, za točno prevajanje, 
za slovenska krajevna imena itd.

Z odvzemom avtonomije in s finančnimi okrni­
tvami, katerim smo priča v zadnjih mesecih, pa 
se zdi, da je slovenska tržaška radijska postaja 
določena za postopno ukinitev ali vsaj tako drasti­
čno okrnitev, da še zdaleč ne bo več mogla oprav­
ljati vloge, ki jo je odigravala v preteklosti. Vse to 
se dogaja ob ponujanju takega osnutka globalne­
ga zaščitnega zakona za manjšino, o katerem se 
vsi strinjajo, da bo potreben dopolnjevanja in nad­
grajevanja. Glede na hitrost, s katero slovenska 
manjšina v Italiji izgublja pozicije, ki jih je že ime­
la, kakršenkoli zakon morda ne bo sploh potre­
ben. Bomo pa vsi Slovenci - matični in zamejski - 
združeni v Združeni Evropi, ki pripravlja čudovite 
koridorje preko Trubarjeve, Prešernove in Can­
karjeve domovine. Lepa Vida pa se na devinski 
obali samo še milo joka.

Marij Maver



V  spomin

Zadnji pogovor Loredanci Gec

V spomin na pesnika Vinka Beličiča objavljamo besedilo njegovega zadnjega javnega nastopa, intervjuja, ki ga je  
z njim imela programistka-režiserka Radia Trst A Loredana Gec v ponedeljek, 20. septembra, na radijskem sedežu. 
Svojega nekdanjega profesorja je  povabila kot prvega gosta novega niza Čisti studenci otroštva (Beličičev verz!). 
Posvečen je  razgovorom z znanimi osebnostmi, ki obujajo spomine na otroška leta.

Ko se je  prof. Beličič vračal z openskim tramvajem proti domu na Opčinah, ga je  zajela slabost. Prepeljali so ga v 
bolnišnico, kjer si je  kar opomogel, vendar je  po tednu dni, 27. septembra, nenadno preminil. Dve leti prej je  bil pre­
mostil srčni napad.

Radijski razgovor je  bil tako na sporedu že po pesnikovi smrti. Poleg dragocenih spominov je  v njem jasno priče­
vanje, kako sta mu kraški svet in zamejstvo prirasla k srcu, čeprav je  bil ves povojni čas zvest rodni Beli krajini in po­
slanstvu idejnega emigranta.

Razen zadnjega si je  prof. Beličič skrbno zapisal odgovore na vsa napovedana vprašanja, da bi v kratkem času po­
vedal vse, kar se mu je  zdelo pomembno. Zato se pri tej objavi držimo njegovega zapisanega besedila.

Oddaja se je  začela s predstavitvijo Beiičičevega življenja in dela, kar je  opravila urednica Loredana Gec. Nato je  
gost prebral svojo poezijo in nekaj misli o ožji domovini. Sledijo vprašanja in odgovori.

Spomin na Belo krajino
Pobeli se rešelika, drobceno cvetje zadiši,
veter z lagun ga raztrosi po gmajni -
in bučno Trst iztegne tipalke.
Bolj ko me bije hrup cest od vseh strani,
tišji, sanjam, je mir v Beli krajini.

Rekel bi, daje malokomu najinih poslušalcev poznan 
tisti kotiček Slovenije; to je njena jugovzhodna deželica, 
od Hrvaške jo ločuje reka Kolpa. Od Trsta 100 km zra­
čne črte proti vzhodu. Kraška ravninska tla, kjer so njive 
in steljniki, in hribovska pobočja, kjer uspeva vinska trta.
Štirje večji kraji: Črnomelj, Metlika, Semič, Vinica - in 
mnogo vasic - skupaj kakih 25.000 ljudi. Odmaknjena, si­
romašna deželica.

“Tamkaj hišica, dobrava, kristalna, rosna jutra, ptičje 
petje vsepovsod. O moje Rodine, kako Vas je  ustvaril 
Bog!” Vaše Rodine prekipevajo od barv, zvokov in vo­
njav. Povejte nam, kako je  vsrkaval vase vse to bogastvo 
mali Vinko! Kakšen deček je  bil?

Oče je imel v prvem zakonu pet otrok, iz drugega pa 
sem ostal živ jaz. In potem ga nam je vzela prva svetov­
na vojna. Moja mama se je z mano zatekla k svojim 
staršem v Rodine. Od takrat, od četrtega leta dalje, je 
bil moj dom revna domačija kako uro od Črnomlja. Tam 
sem preživel nepozabno detlnstvo in otroštvo sredi božje 
narave, ki me je osrečevala z lepoto letnih časov. Revno 
oblečen, največ bos, dosti lačen, a sredi ptic In cvetja. Bi­
ll smo osebenjki - to se pravi, imeli smo streho In zemlje 
toliko, da smo si pridelali zasilni živež: krompir, koruzo za 
žgance, pa sadnega drevja je bilo precej (orehov, sliv, ja­
bolk, hrušk) - še majhen vinograd smo imeli. Vse delo je 
imela na skrbi mama, saj stara starša nista bila več po- 
rabna. Živeli smo na samem, jaz sem se veliko potepal

z otroki na bližnjem 
Otovcu. Ne le en­
krat me je mama 
že po zdravamariji 
k lica la  z vrh vasi 
Sv. Križa in sem se 
ji od daleč odzval - 
in stekel domov. Bil 
sem droben, bledi­
kast... in s prijatelji 
sem imel silno b i­
stre oči, kje so zre­
le prve tu je  - mi 
smo jim rekli “ lud- 
ske” - črešnje ali 
hruške ali kostanji - bili smo kdaj tudi tepeni. Poznali 
smo vse ptice In tudi ptičja gnezda In hodili gledat mla­
diče. Blažena leta!

O sebi pišete: “Otroštvo sem preživel z  materjo vdovo 
v pol kamniti pol leseni hišici s slamnato streho na sa­
motnem podeželju zahodno od Črnomlja v Beli krajini, v 
nepopačeni naravi, ki so jo  vsak po svoje lepšali letni 
časi s svojimi barvami, vonji, glasovi, sadeži, kmečkimi 
opravili, prazniki in radostmi. Lepšale so jo  tudi dnevne 
in nočne ure z  zvonovi in ptičjim petjem, skalili pa nama 
kdaj silen veter, huda nevihta ali čezmeren sneg. Otro­
ško srce je  pilo tisto mnogovrstno lepoto in se je  napilo 
za vse življenje. ”

V minule čase se velikokrat zaziramo z nostalgijo, z 
nekakšno sentimentalnostjo, z grenkimi občutki o izgu­
bljeni idiličnosti. In vendar je  bilo življenje težko, kajne? 
Zanimajo me prav tiste preproste, vsakdanje reči, za ka­
tere se človek peha. Kako ste živeli takrat?

Stari oče Janez Petrič je mnogo let krošnjaril na tu­
jem: prodajal je robo po nemških deželah. Od prihrankov

Vinko Beličič v četrti gimnaziji v šol. 
letu 1929/30



5 taborjenja pri Cerkljah ob Krki v prvi polovici avgusta 1934. 
Motiv ob šotoru Cvetoča citrona. Vinko Beličič (levo) in Jote 
Peterlin (desno).

pa mu je ob razpadu Avstrije ostalo zelo malo. Kar štiri 
avstrijske krone so šle za en zmagoviti srbski dinar. Ma­
ma pa je kot vojna vdova čakala in čakala leta in leta 
na invalidnino. Od sorodnikov iz Amerike je prišel kdaj 
kakšen dolar, da je bilo za sol, vžigalice, petrolej, milo. In 
na dnino je hodila h kmetom -15  din na popoldan, toliko 
je stala kila sladkorja. Dostikrat mi je zvečer prinesla 
kruha, ob trgatvi grozd. Pri nas smo jedli žgance. Imeli 
pa smo kravo, to se pravi m leko in gnoj. Maslo in 
hlebčke sira je znala delati stara mama. Stari oče je je­
seni sušil slive. Živeli smo od tega, kar nam je rodila 
zemlja.

Katere so bile Vaše najljubše igre? Ste imeli družbo? 
Prej ste omenili prijatelje.

Otrok je bilo takrat na Otovcu in v Malih Rodinah vse 
živo. Šest let star sem šel v ljudsko šolo, ki je bila pet 
minut od doma. Tam smo se najrajši prašičkali - po “slo­
vensko” bi rekel: bili smo svinjko. Leseno kroglo - za si­
lo tudi hrastovo šiško - smo spravljali s palicami v “kotel” 
(jamico), drugi so nam jo pa odbijali. Bilo je veliko sme­
ha, vpitja - in kar težko je bilo iti spet v učilnico. Še ena 
zabava - ki pa ni bila po mojem okusu: metali smo se. Po 
dva sva se oklenila okoli pasu in skušala drug drugega 
vreči na tla. Jaz sem bil največkrat na dnu. A bežal ni­
sem!

Torej se je  že takrat pokazala Vaša narava. Profe­
sor Beličič, najdražja - kdo je  za Vas? Svoji materi ste 
usodno zavezani. Veliko pesmi ste napisali o njej ali njej. 
Bi katero prebrali?

Naj dražja
Na vrata lahno trkam - čuj me, mama: 
to uro iz tujine se povrnil je moj duh.
Ne vidiš me, ne moreš reči, da sem suh 
in bled in dolg in da lepo je nama.
Čez naše drage letam, čez ozimine
in čez omejke, kjer se v zlatih kapljah dren iskri.
Od vseh strani pozdravljajo neutrudnih rok sledi: 
že jutri zadone pomladne himne.

Čez trtja grem, pri breskvah povasujem, 
nadiham cvetja se, poljubim nežno rdeči kras, 
pokukam k zidanicam, še v domačo tiho vas, 
da bo vsaj malo laže mi na tujem.
Na vrata trkam - nič ne slišiš, mama.
Neugnani veter joka mimo okenc, trhlih sten 
in ura bije pet - že si ovila roke okrog kolen 
in zame moliš jutranjico sama.

Mama je imela samo mene - in jaz v ograjenem vrtcu 
detinstva in otroštva samo njo. Živela je zame, in ko sem 
v šoli dobro uspeval, da sem bil kdaj pohvaljen, je bila 
poplačana za svoje trude, napore in molitve. Bila je glo­
boko verna, že kot dekle je hodila na romanja - v družbi 
z drugimi so na kmečkih vozovih romali v znane dolenj­
ske kraje. Učila me je moliti, pred spanjem mi je pravila, 
da papež dobiva od Boga pisma, kako je treba krščan­
sko živeti. Kakor sem bil slabo oblečen in obut, me je 
vsako nedeljo in praznik peljala uro daleč v Črnomelj k 
maši. Kako se mi ne bi - takšna, kot je bila -, za vse 
življenje vrasla v spomin?

Prav to me zanima. Kakšna je  bila Vaša mama, ti­
sta konkretna mama, ki ima zmeraj polne roke dela, ki jo  
tarejo skrbi, ki včasih zakriči in udari, še večkrat pa po­
boža in objame?

Bila je  majhna, 
drobna, suha, veliko je 
pretrpela zaradi kurjih 
očes, pri hoji jo je za­
našalo. Eno samo fo­
tografijo hranim: med 
prvo vojno se je dala 
fotografirati, ko je šla 
obiskat moža-vojaka. 
Nikdar ni kričala nad 
mano, še manj me je 
kdaj udarila. Samo ne­
koč, ko sva spravljala 
seno, sem se zbodel 
v g laduško in sem 
vzkliknil “V rag i” . Kar 
zgrozila se je. “Kaj boš 
klel, V inko?!” Nikdar 
me ni božala, kaj šele 
objemala ali celo po­
ljub lja la . Kadar sem 
prišel na počitn ice , 
sva si samo roko sti­
snila. “Si prišel?” Bila 
je presrečna, da vsaj 
nekaj časa ne bo sa­
ma v tisti samini.

Mama Vas je  vzre­
jala in vzgajala sama. 
Kako je  to zm ogla?  
Ste očeta zelo pogre­
šali? Mama je  bila tudi 
Vaš življenjski učitelj. 
Vprašanj je  kar precej. 
Bi lahko odgovorili?

Deževna nedelja septembra 1936 v 
Črnomlju.



Nastop na taboru Slovenske prosvete na Repentabru 2. julija 
1950 (foto Rosner). Jože Peterlin (na levi) in Vinko Beličič 
pred mikrofonom.

Obdelovala je revno, kamnito domačijo, jaz sem pa­
sel kravo, pomagal pri košnji, pripravljal drva - in rasel. 
Očeta sem pomnil zelo megleno, bilo ml je tri leta, ko je 
prišel na dopust. Spominjam se joka svojih polsester 
spomladi 1917 - vidim visoke marjetice, ivanščice - mi 
smo jim rekli rumeni - ki so valovile v vetru. Bil sem voj­
na sirota, mama mi je bila vse.

Profesor Beličič. Vi ste veren človek. Za Vas je  
krščanstvo temeljna vrednota. Kako je  mali Vinko spo­
znaval Boga, kako ga je  doživljal?

Mama me je zvečer pri peči naučila očenaš. Od tedaj 
mi ni bila vera v Boga, v Jezusa, v Marijo nikdar kakšno 
vprašanje. Lepota narave, čuda narave, zvonovi, mašno 
petje - to je bilo ena sama poezija. In v šoli, pa potem v 
gimnaziji in še dalje sem svojo vernost poglabljal - bila mi 
je neločljiva od življenja. Dvanajstleten sem bil sprejet 
v Marijino družbo. Sledila so še druga katoliška društva. 
In prijateljstvo z duhovniki.

Jože Peterlin in Vinko Beličič v Repnu 28. julija 1963.

Dragi Vinko,
dragi pesnik Bele krajine, za druge pesnik 

kraške gmajne, za nas mnoge - nekatere, ki smo 
se iz tujine po pol stoletja vrnili pod domači krov 
pa za one, ki tega ne morejo storiti - pesnik vseh 
izgnancev, prinašam Ti zadnji pozdrav Tvojih pri­
jateljev iz Argentine, predvsem tistih iz kroga Slo­
venske kulturne akcije, družbe, katere eden ste­
brov si bil skozi vsa leta.

Pesnik... Čisti lirik, tihi lirik, hkrati pa glasen, 
nekoč za mnoge onkraj meje dolga desetletja 
preglasen borec za resnico. Prebiram tvoje pe­
smi, pa se ustavljam tudi ob tisti ljubljanski Izbi, 
v kateri “ob Križanem na levi steni/v okviru dvaj­
set nemih glav: /pobiti, padli borci ko plameni/ 
zro name iz večnostnih daljav” 'm si pravim: če bi 
ostal maja 45 v Sloveniji, bi končal, kakor je kon­
čal Velikonja. Ubit. V najboljšem primeru bi ti bi­
lo dano umakniti se v samoto, kakor je to storil 
Stanko Majcen in živeti pol stoletja v molku, ki 
bi Te žrl, ko bi moral živeti v “notranjem eksilu”. 
Tako pa si raje nastopil grenko pot od doma, pot, 
ki je bila tolikokrat polna zagrenjenosti, toda - 
lahko si dihal svoboden zrak. In pel - svobodno.

Toda še bolj kot samo na pesnika, mislim na­
te kot - človeka. Svoje knjige si pošiljal preko 
oceana in nekoč si napisal posvetilo “pokon­
čnim, zvestim”, pa bi se jaz rad danes tukaj po­
klonil Tebi, še bolj pokončnemu in zvestemu: saj 
je Tebi bilo gotovo še težje živeti ob meji, blizu 
domovine, in vendar ostati zvest svojim. Svojim 
ljudem in svojim idealom. Rad bi se Ti poklonil v 
imenu danes mnogih že mrtvih, pa tudi še živih, 
vseh, ki so bili, kakor si nekoč napisal “sobo­
jevniki na isti fronti, le da pod zvezdami Južne 
poloble.”

Smrt je iztrgala pero iz rok pesnika, ne more 
pa smrt - tudi tu bi lahko dejali: “o, smrt, kje je 
tvoje želo!?” - ne more pa uničiti čustev in misli, 
ki ostajajo v Tvojih pesmih in črticah, ne more 
smrt uničiti idej o dobrem, resničnem, lepem, 
idej, ki bodo živele v mladih, ki prihajajo, in nekoč 
v njih, ki se bodo rojevali za njimi. “Smrt, kje je 
tvoja zmaga?” Ob vsej grenkobi in zagrenjenosti, 
pa nerazumevanju, ki jih pesnik kdaj v sebi začuti 
- kakšna tolažba, kakšno zadoščenje.

Hvala Ti, Vinko: za lepoto, ki si jo razdajal, 
hvala Ti pa tudi za zgled zvestobe resnici o naši 
tudi še danes ne povsem končani slovenski tra­
gediji.

Če je Bog sam dejal o sebi, da je pot, resnica 
in življenje, če je Bog sam dejal, da je prišel na 
svet zato, da priča resnico, če je dejal, da nas bo 
samo resnica osvobodila... potem vemo, zakaj 
si si poleg lepote tudi resnico izbral za svoje ge­
slo.

Naj ti bo Bog dober plačnik. Saj - če kdo - On 
ve, da si vse življenje delal v Njegovem vinogra­
du. Dragi Vinko - na svidenje!

Zorko Simčič, ob odprtem grobu
Opčine, 4. oktobra 1999



V poletnem soncu med skalami na 
svoji gmajni.

Posvečena mladost
Gospod, posvetil sem Ti mlada leta: 
k svetlobi pot, ki v večnosti naj mine.
Tl veš: v kaluže silijo stopinje 
In ozka steza v trnje se zapleta.
Na nitki moja je mladost ujeta, 
a ne pustiš me v spenjene globine.
Oblaki razbeže se, sonce sine - 
očiščen se Iskrim ko rosa s cveta.
Vse, kar boli me, česar čas ne zbriše, 
prinašam v dar Ti ko otrok na dlani.
O daj, da bo srce čezdalje tišje!
Svetilnik moj do konca dni ostani: 
ko zadnji val zažene se najviše, 
prestrezi v mir me Svoj nad oceani!

Kakšen je  bil Vinko v šoli? Je bil priden?
Nisem bil kaka posebnost. Ml kmečki nismo niti malo 

tekmovali med sabo. Bil pa sem nadarjen. Vzljubil sem 
rdečo tinto, s katero je učitelj popravljal naše naloge. 
Učitelj mi je bil najlepši poklic. Zgodaj sem vzljubil otro­
ške knjige, imeli smo malo zemlje, bilo pa je veliko časa 
za branje. Ne vem, ali je bil še kakšen tak bralec. Vsaj na 
Talčjem vrhu ne. To je bila štirirazredna ljudska šola, za 
same kmečke otroke. Tam je bil dolgo učitelj Albin Čebu­
lar, ki je pisal tudi otroške pesmi - še pri slovenskem ti­
sku v Ameriki je sodeloval. Osnovno šolo sem nadaljeval 
v Črnomlju, ker je bila šolska obveznost do 14. leta. 
Vsak dan uro daleč, ob vsakem vremenu, po slabi poti, 
revno oblečen, slabo hranjen. Nekoč mi je v hudi zimi, 
vsemu zavitemu, zmrznil smrkelj - in prav tedaj me je 
srečal kaplan, ki je šel na Talčji vrh učit verouk...

Učiteljev se dobro spominjate. Se še koga izmed njih 
spominjate? Pa sošolce bi lahko tudi omenili!

Poleg Čebularja pomnim Jožeta Štrublja. On nas je 
učil v Črnomlju poleg drugega gojiti in cepiti sadno drevje

- in še nekaj, kar mi je veliko po­
menilo: vezati knjige. To še da­
nes rad delam. Pa tudi zvezke 
znam vezati. Veliko dnevnikov 
sem si že sam naredil - sam 
sem izbral obliko, obseg, papir, 
platnice... Ko so oktobra ’43 v 
Črnomelj vdrli Nemci, so poko­
sili tudi njega.

Kaj pa Vi?
Tudi moja mama je želela, 

da bi postal duhovnik. A kdo bi 
me šolal ob taki revščini? Samo 
s tujo pomočjo bi šel lahko v šo­
le. Skušali so mi pom agati z 
dveh strani: liberalna bi mi v Lju­

bljani priskrbela hrano v dijaški kuhinji. Domovini. Župnik 
pa bi me spravil v ljubljanski redovni zavod Križanke. A 
moral bi se zavezati, da bom duhovnik. V brezizhodni 
stiski sem mu to tudi obljubil... a goreč moj glas ni bil. 
Čas pa je medtem tekel.

Gimnazijo ste nato obiskovali v Novem mestu in ma­
turirali leta 1934. Nato ste šli študirat v Ljubljano in ločiti 
ste se morali od doma. Kako Vam je  bilo takrat?

Tukaj bi nekaj povedal. Mama je odšla pozvedovat k 
frančiškanom v Novo mesto, če bi me sprejeli v konvikt. 
Domenila sva se, da jo bom čakal pri vlaku, ko se bo 
vračala, pri zapornicah na Otovcu. Če bo dobro opravila, 
mi bo pomahala, če ne, mi bo odmahala. Še danes vidim 
njeno iztegnjeno roko, kako razočarano odmahuje. Uro 
zatem je s tisto neugodno novico prišla s črnomaljske 
postaje.

Kaj se je  dalo pa zdaj narediti?
Konec poletja 1927 - imel se že 14 let - sem se sam 

odpeljal v Novo mesto. Poiskal sem gimnazijo, našel jo 
polno dijaštva, stopil na veži k neznanemu profesorju, 
vzel iz žepa zadnje spričevalo, mu ga pokazal in rekel 
samo: “Jaz bi šel rad v gimnazijo.” Vzeli so me zares, 
omogočili mi prestopni izpit čez 1. razred, s čimer sem 
pridobil eno leto.

To diši skoraj po pravljici...
Bil sem srečno vpisan - a kako bo s stanovanjem in 

hrano, kako bo z obleko in s knjigami? Mama je videla 
edino rešitev: prodati kravo. Bila je majhna, rjava, stara, 
a odlična mlekarica. In sva jo gonila na semnje. Končno 
sva uspela dobiti zanjo veliki rdeči bankovec za 1.000 di­
narjev. Bila je zadnja krava v Rodinah. Krojač v Novem 
mestu mi je sešil prvo pravo obleko, da sem se lahko 
fotografiral za dijaško knjižico. In sem postal dijak. Nov 
kraj, novi prijatelji, disciplinirano učenje. In pa moje silno 
domotožje po Rodinah, da me je mama le s težavo za­
drževala v Novem mestu.



V Črnomlju 1993 ob slavjih za 80-letnico: v razstavni dvorani in med sprejemom na županstvu.

In tako ste zapustili Rodine in takrat se je  končala 
idila. Je bilo Vaše otroštvo res blagoslovljen čas?

Končala se je idila, začela se je nagla rast iz otroštva 
v fantovska leta. Bil sem kos šolskim predmetom. Pomagal 
sem še drugim z inštrukcijami in si kaj malega zaslužil. 
Priskočili pa so mi na pomoč tudi mnogi dobri ljudje v No­
vem mestu. Zgodaj sem začel nastopati v dijaških društvih. 
Kmalu sem se tam srečal in spoprijateljil z Jožetom Peterli­
nom... lahko rečem, da za vse življenje. - Bogu hvala zanj!

Dragi profesor Beličič! Tukaj se bova ustavila. Še 
nekaj bi Vas rada vprašala. V neki svoji poeziji ste svoji 
materi dali v usta te besede: “Preveč si šolan, da bi te 
umela; a vem, da tak boš, kakor sem želela. ” Ste izpol­
nili materino željo do konca?

Pesmi v mamin spomin sem toliko napisal, da bo v 
njih živela v podobi, v kakršni živi v moji hvaležni duši. 
Po njenem posredovanju ml je Stvarnik pomagal najti 
pot in cilj. O tem moji bralci že veliko vejo. A kaj vse mi 
pomeni davni otroški svet v Beli krajini, naj povem, da se 
ga vsako jutro spomnim v molitvi, ko začenjam nov dan. 
Saj so v tistem malem svetu korenine mojega dolgega, 
delavnega In potrpežljivega življenja.

Profesor Beličič, leta ’91 ste se po dolgih desetletjih 
vrnili v svojo prvo domovino. Obiskali ste svoje Rodine. 
Kakšen se Vam je  zdel ta svet, ki ste ga v svojem srcu

Beličičeva rojstna hiša (levo) in pesnik pred njo: Stanko Gršič, sin

in poeziji toliko let nosili in opevali? Kakšna je  bila vrni­
tev od tam?

Leta ’91 se je zame odmrznil čas in prišel je dan, ki 
sem ga čakal pol stoletja, da se vrnem pogledat v svoj 
domači kraj, po katerem sem toliko hrepenel. Šel sem 
tja, videl sem tisto pokrajino, videl sem tista obzorja Bele 
krajine, videl sem tiste vasice, nisem pa videl več svojih 
ljudi. Videl sem nekatere svoje mlade sorodnike, s kate­
rimi sem si kdaj kaj pisal, toda mojega sveta tam ni bilo. 
Šel sem v domačo podružno cerkev sv. Jerneja na Otov- 
cu. Stare roke sem stiskal, kar sem jih našel še tam. 
Čudili smo se eden drugemu, kdaj je minilo pol stoletja.

Prvič je bilo to maja meseca leta 1991, potem je bilo 
še enkrat Istega leta, potem še leta 1992, ko sem več ur 
hodil po Beli krajini. Potem je bilo leta 1993, ko mi je 
moja rojstna fara, moj rojstni kraj Črnomelj priredil prosla­
vo 80-letnice. Potem sem bil še enkrat in potem še par- 
krat in nazadnje leta 1996 trikrat. Takrat pa se je  tudi ti­
sta moja Bela krajina malo spremenila, še bolj oddaljila 
in jaz sem še bolj začutil svoje korenine tukaj, ob morju. 
In ko sem bil konec poletja, bilo je res za Jernejevo, leta 
1996 tam, sem tudi tisto pot popisal. In to je moj deveti 
tekst, deveti potopis v Belo krajino po letu 1991. Dal 
sem mu naslov Vrnitev od tam. Jaz sem zdaj doma tu­
kaj. Tam, nekje v daljni daljavi, brni moj otroški vrtec.

Profesor Beličič, najlepša hvala!

mladostnega prijatelja Toneta, Saša Martelanc in gospa Gabrijela.



novela

Sodniška zgodba
1.

Tisto marčevo jutro je bilo sončno, še malo hladno, 
dišalo pa je že po aprilu. Ko sem parkirala golf pred 
sodnijo, je bil tam velik črn BMW z zagrebško regi­
stracijo.

Stekla sem po stopnicah do vratarja. Stari Franček 
mi je dal ključ moje sobe.

“Neki tip vas čaka,” je rekel.
“Stranka ali kak znanec?” sem vprašala.
Franček je skomignil z rameni.
Sla sem levo po hodniku. Pred mojo sobo je na klo­

pi sedel neznan moški. Bilje temnolas, pravilnih potez, 
star kakih trideset let. Vstal je.

“Sodnica Novakova?” je vprašal.
“Ja,” sem rekla.
“Moje ime je Veselko.” Ponudil mi je roko.
“Veselko?” sem vprašala. “Kot naš slikar?”
“Njegov nečak sem,” je rekel.
Odklenila sem vrata svoje sobe in ga povabila, naj 

vstopi.
“Prosim.” Pokazala sem stol in sedla za svojo mizo.
Pogledal je naokrog. Zemljevid na steni, posebej 

še sliko. Sedel mi je nasproti.
“Moj stric Tone je nekaj bolan,” je rekel.
“Vem.”
“Zanima me, če imate pri vas na sodišču njegovo 

oporoko.” Pri teh besedah se mi je zastrmel v oči in 
ni trenil.

Tudi jaz ne. Vstala sem in stopila k oknu. Kaj zdaj? 
Obrnila sem se k njemu.

“Tudi če bi jo hranili, vam tega ne bi mogla pove­
dati.” To sem rekla kar na slepo.

“In zakaj ne?” je vprašal.
“Tak je sodni poslovnik,” sem rekla. “Zakaj ne 

vprašate strica?”
“Prav imate,” je rekel, “prav imate.”
Potem je vstal. Privoščil mi je posmehljiv nasme­

šek, oči pa so mu ostale hladne. Obšel me je nerazlož­
ljiv strah. Stala sem za pisalno mizo in čakala, da odi­
de.

“Moj poklon, gospa sodnica!” Okrenil seje in trdo 
zaprl vrata za sabo.

Stopila sem k oknu. Tisti BMW je bil njegov.

2.

Slikaj' Tone Veselko je prišel živet v Bistrico par let 
pred mano. Spoznala sem ga v gostilni, kamor sem

Magda Rous

hodila jest. Bil je deževen dan in bila sem slabe volje. 
Ravno sem začela jesti juho, ko je vstopil starejši mo­
ški z vpadljivim črnim klobukom s širokimi krajci. 
Razgledal se je po sobi. Čeprav je bilo dovolj prostora, 
je krenil proti moji mizi.

“Rabim prijazno družbo,” je rekel, “potem mi kosi­
lo bolj tekne. Saj dovolite?”

Ne da bi počakal, da kaj rečem, se je usedel meni 
nasproti in se široko nasmehnil.

“Vi ste naša nova sodnica, bi rekel.”
“Resje,” sem rekla jaz. “Novak se pišem.”
“Jaz pa Veselko,” je i'ekel on in mi čez mizo ponu­

dil roko.
“Slikar Tone Veselko?”
Spomnila sem se, da živi v Bistrici. Vsakdo pozna 

Veselkove slike.
Pokimal je in se zatem smešno poklonil. Zdaj sem 

se nasmehnila še jaz. Rekla sem, da me veseli, da ga 
poznam in da to resno mislim. Bilo mi je dobi'o v nje­
govi družbi.

3 .

Nekdo je potrkal na vrata moje sobe in ohesla sem 
se spomina na srečanje s slikarjem. V sobo je planil 
odvetnik Kos, moj kolega. Je dobrodušen, že malo de­
belušen tip.

“Jana,” je zapi_osil, “skuhaj mi no malo kave! Ob 
osmih imam obravnavo, pritisk pa čisto na tleh.”

“Naj ti bo,” sem zagodrnjala, “tudi jaz imam obrav­
nave.”

Vklopila sem kuhalnik in pristavila lonček z vodo. 
Janez seje usedel in se stegnil na mizo po časopis.

“Ti, kakšni tipi te pa obiskujejo že navsezgodaj?” je 
vprašal.

“Misliš Veselkovega nečaka?”
Skomignila sem z rameni. V zamišljenosti sem vsu­

la žličko sladkoija preveč, pa sem dolila še vode.
“Kaj pa je hotel?” je vprašal Janez.
“Ne vem čisto dobro,” sem rekla.
Janez ni drezal vame. Postregla sem nama s kavo. 

Zamišljeno sem jo srebala, Janez pa je šumel s časopi­
som.

“Ženska, osem je ui'a!” je nenadoma na hitro vstal. 
Pomahal mi je s časopisom. Bil je že pri vratih, ko 
sem ga dohitela in mu ga vzela.

“Ne boš rekel, da še za časopis ne zaslužiš,” sem 
zagodrnjala. Janez seje zarežal.



“Anka pravi, da se kaj oglasi,” je rekel. “Bom vsaj 
lahko stopil na dva deci.”

“Pridem,” sem rekla.

4.

Malo sem še posedela in razpredala misli. Toneta 
Veselka sem lani večkrat srečala. Poleti je odkril moj 
prostorček ob Bistrici. Tja sem se večkrat zatekla, sita 
težkih pravd in prepirljivih ljudi. S kolesom seje dalo 
pripeljati prav na prod. Sedla sem na ploščato skalo 
in se zagledala v čisto vodo. Žuborela je čez bele kam­
ne in v zraku je lebdel spokoj. Takole bi lahko sedela 
sto let.

“Sem vedel, da je ta služba za mlado punco pre­
težka!” je zaklical za mano globok moški glas. Obrni­
la sem se. Od poti je skozi grmičevje prihajal stari sli­
kar. Veselo sem mu pomahala.

“Me veseli, da si vesela veselega Veselka,” je duho­
vičil. Sedel je na sosednjo skalo. Prižgal je cigareto in 
ponudil tudi meni. Odkimala sem.

In tako sva večkrat sedela tam, kramljala ali pa kar 
molčala. Slikarstvo in glasbo, to dvoje je imel rad. O 
tem in pa tudi o drugih stvareh sva se pogovarjala. Tja 
do jeseni sem zvedela, da je vdovec, da nima otrok, 
da mu gospodinji stara Jerica, da le še redko slika. In 
daje bolan.

To slednje sem opazila že sama. Včasih je težko 
dihal in je med hojo kar obstal. Nagajalo mu je srce 
in z leti je šlo na slabše. Tega mi ni rad povedal.

“Vidiš,” je rekel nekoč - že nekaj časa me je kar 
tikal - “lahko bi ti bil oče. Pa mi dobro de, če se delam 
mlajšega in ti po malem hofiram.”

Zasmejala sem se.
“Le smej se, le smej,” je rekel in pomežiknil na 

svoj smešni način, “ko pride pravi, se ne boš smejala!”
Odmahnila sem z roko.

5.

Pogledala sem na uro in hitro vstala. Vzela sem 
spise, pripravljene v omari in šla v razpravno dvorano. 
Moja strojepiska Milena je že tipkala na stroj uvodne 
podatke v zapisnik. Za sodniško mizo sta sedela oba 
porotnika, starejša gospa in mlajši moški. Oba sem 
poznala že od prejšnjih obravnav. Prijazno sem ju po­
zdravila. Na kratko sem jima povedala vsebino zadev. 
Prva je bila na vrsti sporazumna razveza. Vzela sem 
spis in stopila pred razpravno dvorano.

Tam sta vsak na svoji klopi sedela oba zakonca.
“Pravdna zadeva Barbara Gerden in Matej Ger- 

den,” sem poklicala. Počakala sem, da sta vstopila pred 
mano. Sedla sta si nasproti, jaz pa med porotnika.

Pri sporazumnih razvezah se strank praviloma ne 
zasliši, potrebovala pa sem natančne osebne podatke. 
Ona, farmacevtka, stara petintrideset let, malce ohola, 
zelo lepa, je nejevoljno odgovarjala na vprašanja. Njen

mož, zdravnik, dve leti mlajši od nje, pa je bil zbran, a 
videti potrt. Otrok nista imela, sta povedala.

Overjeni sporazum o delitvi premoženja je določal, 
da po razvezi vse pripade njej.

“Je to vaša prava volja?” sem vprašala najprej njo.
“Pa ja,” je rekla. Očitno bi bila rada kje drugje, na 

manj dolgočasnem kraju.
“Kaj pravite vi?” sem vprašala njega.
Opazila sem, daje čeden. Zaradi očal je bil videti 

resen, ko pa me je pogledal, mu je v mirnih, modrih 
očeh zasijal topel žar. Presunilo me je. Polistala sem po 
spisu, potem pa sem ga spet pogledala. Nasmehnil se 
je-

“Da, tak je dogovor,” je rekel.
Pozneje, po razglasitvi sodbe, sta se odpovedala 

pravici do pritožbe. Vsak zase sta odšla. Ko sem stopi­
la pred razpravno dvorano, da okličem naslednjo zade­
vo, sem ga videla, ko je odhajal po hodniku. Zdel se mi 
je tako sam in ni mi bilo vseeno.

Zatem sem trdo delala. Odškodninska pravda, vrni­
tev posojila... Ob dvanajstih sem našla malo predaha. 
Porotnika sem napotila v bife, sama pa sem šla v svojo 
sobo. Nalila sem preostanek kave v skodelico. Stoje 
sem jo srebala, ko mi je pogled obstal na Veselkovi 
sliki na steni. Misel mi je poromala nazaj.

6.

Pozimi Toneta Veselka nisem dosti videla. Januarja 
letos pa m eje neko sredo poiskal na sodniji. Začudila 
sem se.

“Gospod Veselko, pa ne, da se boste pravdali?”
“Ne, Jana.” Nekam utrujeno seje nasmehnil. “Prav­

ni nasvet potrebujem.”
Povabila sem ga v svojo sobo. Ko je odložil klobuk 

na obešalnik, se je ozrl po skoraj praznih stenah. Le 
zemljevid Evrope je visel tam, drugega nič.

“Eno od mojih slik ti bom dal,” je rekel, “olje s 
tvojo ljubo reko Bistrico.”

“Ne bom se branila,” sem rekla.
In res je naslednjega dne vratar Franček slovesno 

prinesel velik ovoj. Na steno sva obesila sliko naše re­
ke. Včasih stopim pred njo, da mi pričara občutek miru 
in lepote.

“Rad bi, da mi napišeš oporoko,” je rekel Tone Ve­
selko.

Kar usedla sem se.
Pozneje sem poklicala Mileno. Na stroju je natip­

kala sodno oporoko po mojem nareku, Veselko pa jo je 
potem prebral in podpisal. Imel je imeniten podpis, z 
zamahom in vijugami.

Sledil je zapis, da je oporočitelj v sodničini nav­
zočnosti oporoko prebral in podpisal, pa moj podpis, 
pa še Milenin. Oporoko je Veselko pustil v sodni 
shrambi. Z njo je svoje premoženje, hišo in premični­
ne, zapustil Jerici Kalan, svoji stari gospodinji. S pose­
bnim volilom pa je določil, da zbirko njegovih slik do­



bi Občina Bistrica, ki bo po njegovi smrti odprla gale­
rijo z njegovim imenom.

“Tak dogovor sem sklenil z županjo,” je rekel sli­
kar. Ko je Milena odšla, sem mu skuhala kavo.

“Veš, Jana,” je rekel čez čas, “z mano gre hitro na­
vzdol.”

“Kaj govorite!” sem rekla s tesnobo.
Nisem vedela, kako prav je imel. Čez mesec dni 

gaje zadela možganska kap. Odpeljali so ga na klini­
ko v Ljubljano.

7 .

Vrnila sem se v razpravno dvorano. Misel na Ve­
selka mi ni dala miru. Obravnave sem imela tja do dru­
ge ure. Ko sta porotnika odšla, sem vprašala Mileno, če 
kaj ve, kako je s slikarjem. Že nekaj dni je bil doma, 
jaz pa ga še nisem obiskala.

“Pravijo, daje paraliziran. Po desni strani,” je vede­
la Milena.

“Mogoče ga grem danes obiskat,” sem rekla. “Zju­
traj je neki moški spraševal, če imamo tu njegovo opo­
roko.”

“Kakšen pa je bil?” je zanimalo Mileno.
“Najinih let, Milena. Okrog trideset, visok, govoril 

pa je s hrvaškim naglasom,” sem rekla. “Baje je Vesel­
kov nečak.”

“S črnim BMW?”
Začudila sem se. Ali gaje videla z avtomobilom?
Tak avto je Milena videla pred slikarjevo hišo to 

dopoldne, ko je v odmoru med obravnavami šla kupit 
malico v trgovino, je povedala.

“Strica je šel obiskat,” sem rekla bolj zase. Pospra­
vila sem spise in jih dala Mileni, da jih uredi, sama pa 
sem šla na kavo v bife.

8.

Janez Kos je stal nekam mračen za pultom ob oknu. 
Kavo sem prinesla tja in se postavila zraven.

“Ti je mogoče žena ušla?” To je bilo retorično 
vprašanje.

Janez me je resno pogledal.
“Tone Veselko je umrl,” je rekel.
Obstala sem. Umrl?
Tam sva potem stala in molčala in čas je tiho mine­

val. Počasi so se mi začele urejati misli.
“Poslušaj,” sem rekla, “kaj pa njegov nečak?”
“Tisti. Baje gaje danes obiskal. In mene je vprašal, 

če hranim stričevo oporoko!”
Janez je kar onemel.
Molče sva se spogledala. Morala sem ven na zrak. 

Zunaj sva se poslovila.

9 .

Nisem šla na kosilo. Usedla sem se v avto in se od­
peljala v Ljubljano. Hodila sem po mestu, odsotno gle­
dala izložbe, hodila po starem delu in ob Ljubljanici. 
Vsa utrujena sem se končno usedla v majhen lokal.

Pojedla sem sendvič in pila sok. Nisem mislila na nič. 
Odsotno sem opazovala ljudi; vsem seje nekam mudi­
lo. Mračilo se je že, ko sem šla iskat avto k Metalki. 
Pred vrati sem srečala dr. Gerdena. Razveselila sem 
se ga. Dal mi je roko.

“Mislim, da sva izgubila skupnega prijatelja,” sem 
rekla potrto.

V zadregi sva molčala. Vendar se nisem počutila 
več tako samo. Potem sva si zaželela srečno vožnjo 
nazaj domov. Odšla sem po avto.

10.

Naslednji dnevi so bili polni govoric. Da je nečak 
obiskal slikarja, z njim pa še neka ženska in moški in 
da je slikar kmalu po njihovem odhodu dobil nekakšen 
napad. Kmalu zatem je umrl.

Čakali smo na rezultat obdukcije. Ta pa ni potrdil 
sumničenj. Slikar Veselko je umrl naravne smrti. Od­
povedalo mu je srce.

Udarec je prišel z druge strani. Ko je sodnik Jelenc 
razpisal zapuščinsko obravnavo, je slikarjev nečak Zo­
ran Veselko predložil sodišču oporoko. To je bila s 
strojem natipkana oporoka, ki stajo podpisali dve priči 
in zapustnik Tone Veselko na sam dan njegove smrti. 
Poznejša oporoka torej, ki razveljavlja določila prej­
šnje, ki so po vsebini drugačna. To pa so tudi bila. S to 
zadnjo oporoko je Veselko vse svoje premoženje zapu­
stil nečaku. Svoje gospodinje v oporoki še omenil ni.

Jerica Kalan te oporoke ni priznala. Sodnik ji je 
dal rok, da vloži tožbo in je zapuščinski postopek pre­
kinil. Tudi Zoran Veselko ji je dal rok. Da se namreč v 
letu dni izseli iz njegove hiše. Ne ve se, kaj je rekla 
župahja in kaj občinski možje ob misli na izgubljene 
slike za spominsko galerijo.

Tožbo je gospa Kalanova vložila v roku. Pravdni 
spis sem dobila jaz.

11.

Spisu sem priložila zapuščinski spis. Primerjala 
sem obe oporoki, hočem reči podpisa na tisti oporoki, 
ki sem jo sestavila jaz in na sporni oporoki. Šlo je za 
povsem enaka podpisa, z značilnim zamahom z vijugo.

Stopila sem do Jelenca, ki je bil vodja tedanje eno­
te sodišča.

“Ne vem, če lahko sodim v tej zadevi,” sem rekla. 
“Veselka sem dobro poznala.”

“Pravdni stranki poznate?”
“Le na videz,” sem rekla.
“Potem se ne morete izločiti,” je rekel moj predstoj­

nik Jelenc. Svojo obilnost je posadil na stol s presene­
tljivim dostojanstvom. “Tako bi se lahko izločili vsi 
na enoti.”

Šla sem nazaj v svojo sobo. S spisom v roki sem 
obstala pred Veselkovo sliko. Prijazna svetloba nad 
reko, modrikasto-bela meglica, mir... Zazdelo se mi 
je, da bo šlo.



Glavno obravnavo v pravdni zadevi Jere Kalan pro­
ti Zoranu Veselku sem razpisala na petek, 7. oktobra 
ob 11. uri. Izjemoma jo je prišlo poslušat veliko ljudi, 
kar v civilnih zadevah sploh ni v navadi. V pravdnem 
spisu je tale zapisnik:

Zapisnik
o glavni obravnavi pri Temeljnem sodišču v Lju­

bljani, Enoti v Bistrici 
Navzoče sodne osebe:
Predsednica senata: Jana Novak
Sodnika porotnika: Miha Kramarič, Zvonka Robida
Zapisnikarica: Milena Potisk

PRAVDNA ZADEVA
Tožeča stranka: Jera Kalan, Med Vrti št. 5, ki jo 

zastopa odvetnik Janez Kos
Tožena stranka: Zoran Veselko, Zagreb, Zrinjske­

ga 28, ki ga zastopa odvetnik Miroslav Terček 
zaradi razveljavitve oporoke 
Ob oklicu zadeve se ugotovi, da so prišli vsi vablje­

ni, to je obe pravdni stranki s svojima pooblaščencema. 
Tožeča stranka navaja kot v tožbi in še doda:
II.
O zdravstvenem stanju zapustnika bi vedel največ 

povedati njegov zdravnik, ki ga je obiskal na domu 
dan pred njegovo smrtjo. Poleg razloga za razveljavitev 
oporoke, ki ga tožeča stranka uveljavlja s tožbo, to je 
grožnje in sile, pride v poštev tudi oporočiteljeva ne­
sposobnost za razsojanje, skratka nerazsodnost. Ta na­
daljnji izpodbojni razlog si tožeča stranka pridržuje 
glede na izpovedbo predlagane priče.

Dokaz: zaslišanje priče dr. Mateja Gerdena, doslej 
predlagani dokazi

Tožena stranka navaja kot v odgovoru na tožbo in 
še doda:

2.

Danes predlaganemu dokazu se tožena stranka ne 
protivi. Priča bo le potrdila, daje bil zapustnik oporo­
čno sposoben. Da pa ni šlo pri sestavi oporoke za no­
beno silo ali grožnjo, bosta povedali obe že predlagani 
oporočni priči.

Dokaz: zaslišanje strank, doslej predlagani dokazi

Predsednica senata objavi 
dokazni sklep:
Zaslišita se pravdni stranki v dokaz njunih trditev, 

tožeče stranke pod tč. I. in II., tožene stranke pa pod tč.
1. in 2. Sklepanje o ostalih dokazih se pridrži.

Naknadno predsednica senata objavi 
sklep,
da se najprej zasliši pravkar došla priča dr. Matej 

Gerden v dokaz trditev tožeče stranke pod tč. II.
Matej Gerden, sin Franca, roj. v Ljubljani, star 33 

let, zdravnik splošne medicine, stanuje v Bistrici, Zar-

V slovenska obzorja in čez...

Mogoče vas bo zanimalo zvedeti, da...
-  da se je k župnijski Karitas Stepanja vas 

pri Ljubljani, ki jo v kletnih prostorih tam­
kajšnje župnije vodi Miro Meden, lani zate­
klo 524, letos pa že blizu 630 brezdomcev 
(klošarjev)...

-  da je od 1200 profesorjev, ki so učili na ita­
lijanskih univerzah ob nastopu fašizma, 
samo 12 odklonilo prisego zvestobe Mus­
solinijevemu režimu...

-  da so na največji letošnji zabavi na svetu, 
na Oktoberfestu v Miinchnu, domači in tuji 
obiskovalci popili kar 5,8 milijonov litrov 
piva...

-  da je v preteklih desetletjih delovalo v Ita­
liji od 120 do 140 vohunov STASI-ja, tajne 
politične policije Nemške demokratične re­
publike...

-  da je angleška revija Nature objavila, da 
utegnejo biti nekateri plastični izdelki (na 
primer otroške stekleničke) škodljivi za 
zdravje, ker so iz polikarbonatov in vsebu­
jejo bisfenol A...

-  da je iz Zbornika, ki ga je izdal Center za 
slovenščino v okviru Oddelka za sloven­
ske jezike ljubljanske Filozofske fakultete, 
razvidno, da delujejo slovenski lektorji na 
kar tridesetih tujih univerzah...

-  da je zgodovinarka Anna Marta Sigmund 
izdala dnevnik, ki ga je med leti 1843 in 
1848 pisal bodoči avstrijski cesar Franc 
Jožef in v njem pokazal strpno gledanje 
na revolucijo 1848...

-  da je neka anketa, ki so jo naredili v Italiji o 
lažnivosti, pokazala, da so največji lažnivci 
v tej državi razporejeni v takšnem vrstnem 
redu (se pravi, da najbolj lažejo): 1) poli­
tiki 2) časnikarji 3) trgovci...

-  da je znani slovenski časnikar in disident 
Viktor Blažič (predaval je tudi na Dragi) iz­
dal pri Mladinski knjigi knjigo spominov in 
esejev Svinčena leta, a da je danes njego­
vo sodelovanje pri ljubljanskem Delu neza­
želeno...

-  da v gozdovih Slovenije (na raznih podro­
čjih Dolenjske) živi približno 250 medve­
dov...



nikova 2, brez razmerja do strank, zaslišan kot priča, 
opozorjen na izpoved resnice,

izpove:
Pokojnega Toneta Veselka sem dobro poznal. Lah­

ko rečem, da sva bila prijatelja. Jaz sem ga tudi zdravil, 
poleg kardiologa. Ko je po možganski kapi zapustil 
kliniko v Ljubljani, je to storil na svojo odgovornost. 
Celo podpisati je moral izjavo o tem. Nazadnje sem ga 
obiskal dan pred njegovo smrtjo na njegovem domu.

Na vprašanje tožničinega pooblaščenca priča še po­
ve:

Z gotovostjo lahko zatrdim, da je bil moj pacient 
še dan pred svojo smrtjo duševno povsem zdrav in ra­
zumen. Ob tistem zadnjem pogovoru pa je še delal na­
črte in se veselil svoje galerije.

Na vprašanje tožničinega pooblaščenca, kako si 
priča razlaga nenadno spremembo poslednje volje za­
pustnika, pooblaščenec tožene stranke izjavi, da se te­
mu vprašanju protivi. Priča naj izpoveduje o dejstvih, 
mnenje pa si bo sodišče ustvarilo samo.

Po odločitvi predsednice senata priči ni treba od­
govoriti na postavljeno vprašanje.

Ker za pričo ni več vprašanj -
Ugotovi se, da priča dr. Gerden prosi za vpogled 

sporne oporoke.
Priča zatem izjavi:
Prepričan sem in to povsem zanesljivo, da te oporo­

ke slikar navedenega dne, to je dan pred svojo smrtjo, 
ni podpisal.

Predsednica senata miri navzoče poslušalce v dvo­
rani in opozarja, da bo dala izprazniti dvorano.

Priča: Tone Veselko je bil desničar. Po možganski 
kapi je bil paraliziran po desni strani telesa. Desnice 
sploh ni mogel uporabljati.

Pooblaščenec tožene stranke opozori na dejstvo, 
da se je mogoče podpisal tudi z levico. Priči ne more 
biti znano, da ni tudi zapustnik storil tako.

Priča: Na to vprašanje ni težko odgovoriti. Na dan 
slikarjeve smrti sem se odpeljal v kliniko v Ljubljano, 
da si sam pogledam popis njegove bolezni. V mapi 
sem našel njegovo izjavo, da gre domov na lastno od­
govornost. Ta natipkana izjava je bila podpisana kot 
z otroško pisavo, očitno s slikarjevo levico.

Predsednica senata ponovno opozarja na red in mir 
v dvorani.

Priča še izjavi, da stroškov za svoj prihod ne zaz­
namuje.

Pooblaščenec tožene stranke prosi za krajšo pavzo, 
da se posvetuje s svojo stranko.

Po krajši prekinitvi obravnave tožena stranka na­
vaja:

Slovenska prosveta 
in Zveza slovenske katoliške prosvete

r az p i s u j e t a
XXV. tekmovanje zamejskih amaterskih odrov

MLADI ODER
Tekmovanja se lahko udeležijo ameterski odri, ki de­

lujejo v naši deželi.
Tekmovanje traja do konca leta 1999. Izid bo javno 

razglašen ob slovenskem kulturnem prazniku februarja 
prihodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo udeležiti jubilejnega 25. tek­
movanja, morajo javiti svojo udeležbo enemu od obeh pri­
rediteljev.

Za vsa podrobnejša pojasnila in prijave se je treba javili 
na naslov SLOVENSKA PROSVETA, Trst, ulica Donizetti 
3, tel. 040-370846 ali pa ZVEZA SLOVENSKE KATOLIŠKE 
PROSVETE. Gorica, víale XX Setiembre 85, tel. 0481- 
538128.

Le zato, da bi se izognili dolgotrajnemu pravdanju 
in velikim pravdnim stroškom, tožena stranka tožbeni 
zahtevek pripozna.

Predsednica senata razglasi
sodbo na podlagi pripoznave
po tožbenem zahtevku. Pravdni stroški tožeče stran­

ke bodo odmerjeni v pisnem odpravku sodbe.

Končano ob 13. uri.
Podpisi

13.
Dvorana seje izpraznila. Ljudje so bili dobre volje 

spričo tako ugodnega razpleta: slikarjeva galerija je 
bila rešena. Poslovila sem se od obeh porotnikov, dala 
spis Mileni, da ga uredi, sama pa sem šla kar z neko 
tremo na hodnik. Zdelo se mi je, ne, kar prepričana 
sem bila, da me bo zunaj čakal Matej. Vendar ga ni 
bilo. Prizadeta in utrujena sem obstala.

Potem sem šla na kosilo v staro gostilno. Ne vem, 
kaj sem jedla in kdaj sem prišla domov. Oblekla sem 
kavbojke in obula superge. Brez misli sem vzela kolo 
in se počasi odpeljala dol k reki.

Sedla sem na skalo. Tam sem ždela in strmela pred­
se. Nenadoma sem zaslišala brnenje avtomobila. Neki 
avto je obstal zgoraj na stezi. Postalo me je strah. Nek­
do je prihajal po peščenem produ. Koraki so obstali 
ob moji skali.

‘Tule je prostora za dva,” je rekel Matej. Pogledala 
sem navzgor. Oči so se mu smejale.

Odmaknila sem se in mu napravila prostor. Sedel je 
k meni. Nagnila sem glavo nazaj in s pogledom objela 
nebo. Vzdihnila sem od ugodja. Kaj ne bi - bil je lep 
sončen dan!



intervju
Pogovor s patr Ines Škabar

Jožetom Cukaletom
21. oktobra 1999 je  v Kalkuti v 85. letu starosti umrl veliki slovenski misijonar, ustanovitelj bengalskega misijona, 

pesnik in slikar Jože Cukale. Od njega so se poslovili 22. oktobra v Dyan Ashramu v Bengaliji, Indija.
Jože Cukale se je  rodil aprila 1915 na Vrhniki. Študij bogoslovja je  končal v Ljubljani, v slovitih Škofovih zavodih, leta 

1941 je  bit posvečen v duhovnika. Drugo svetovno vojno pa je  kot kaplan preživel v Gornjem Logatcu. Po vojni, maja 
1945, se je  umaknil čez Ljubelj na Trbiž, kjer je  hudo zbolel.. Po prestani bolezni je  odšel v Rim in 1.1946 vstopil v jezuit­
ski red, da bi uresničil svoj misijonski poklic. Odšel je  misijonarit v Indijo. Nekje sem prebrala, da s ije  želel iti na Ja­
ponsko, ker se je  menda bal prehude vročine, pa so ga določili za Indijo in tako se je  začela njegova misijonarska pot 
v eni največjih dežel sveta.

Jože Cukale je  bil pred letom dni na daljšem obisku v Sloveniji. To je  bilo njegovo zadnje srečanje z  rodno Vrhniko, 
kamor se je  vedno rad vračal z neizmerno ljubeznijo. Novembra lani smo ga obiskali na domu pri njegovih sorodnikih 
in z njim za Radio Trst A posneli daljši pogovor, v katerem nam je ta žlahtni sobesednik, tedaj še čil in poln ustvarjalnega 
zanosa, pripovedoval o svojem življenju in delu, o srečanjih z materjo Terezijo in o tem, kako je  Indija postala njegov 
drugi dom. Takole je  stekel pogovor z  njim.

smo slovenskohrvatski misijon in tudi veliko upanje, da 
ostanemo in nadaljujemo naše delo.Toda splet zgodo­
vinskih dogodkov in politike nam ni dovolil, da bi dobili 
nove misijonarje, novih moči. V misijonskih postajah, ki 
so jih ustanovili naši misijonarji, kot so bili pater Podržaj, 
pater Sedej, pater Demšar, bratje Vidmar in drugi, nas je 
bilo kakšnih 17, potem pa zaradi dogodkov in politične si­
tuacije niso več dovolili drugim misijonarjem, da bi priha­
jali v to deželo. Ostal sem z našimi misijonarji na terenu, 
imeli smo 9 postaj, 9 župnij, zdaj jih imamo 12. Prej smo 
imeli kakšnih 20.000 katoličanov, v zadnjem letu je števi­
lo naraslo na 50.000. Sedaj imamo svojo novo nadškofi­
jo, ki je pravzaprav “hčerka” kalkutske nadškofije, med­
tem pa so naši slovenskohrvatski misijonarji že odšli k 
Bogu in ostal sem sam.

Kako poteka Vaše delo po raznih župnijah v Ben­
galiji?

Tam imamo na primer naše ljudi, naše kristjane, ki so 
morda le kakšnega pol stoletja ali samo eno stoletje 
kristjani. To je vera, ki se počasi vsaja. Kakor dež, ki 
napaja zemljo, tako tudi milost božja počasi pronica v 
njihovo dušo in poganja že zelo lepe korenine. Imamo 
naše ljudi, ki prihajajo k nam v cerkev. Pri nas imamo 
navado, da se sezujemo in priklonimo s čelom do tal, 
ko vstopimo v svetišče. To je pač indijska drža. Imamo 
mnogo žena, ki prihajajo vsako jutro k maši, čeprav 
sključene In z leti zelo “obložene in obtežene”. Tudi otrok 
je veliko, tam jih je na stotine in stotine. Lepo jih je videti, 
kadar pridejo k svetemu obhahjilu ali sveti birmi in se jih 
zbere od 200, 300 do 400. Za misijonarja je to veliko 
veselje, ko vidi, da cerkev raste, posebno med mladimi. 
Delo v župnijah seveda ni prav prijetno, če na to gleda­
mo s človeškega vidika, je pa zelo tolažilno. Spominjam 
se, kaj je rekel pater Demšar, ko se je po treh dneh vrnil 
iz svojega daljnega misijona po postajah, kjer se je sestal 
s svojimi verniki, z njihovo vero, ljubeznijo in gostolju­
bnostjo. Čeprav ni imel veliko hrane, je dejal: “Utrujen

Pater Jože Cukale, kdaj 
se je v Vas prebudila želja, 
da bi postali misijonar in 
kako se je začela Vaša du- 
šnopastirska pot na indij­
skih tleh?

V mladosti, ko sem bil 
še tukaj na Vrhniki v osnov­
ni šoli, smo večkrat igrali mi­
sijonske igre. Menda se je 
nekaj tistih predstav vtisnilo 

tudi vame, ampak potem sem na to pozabil. Mislim, da 
se je vse nekako potopilo v dnevih mojega študija, ko 
sem čez nekaj let stopil v Zavod sv. Stanislava In tam 
študiral. Od časa do časa smo Imeli lepe prestave tudi v 
Zavodih, bile so spet večji del misijonske predstave. Vse 
to me je precej izzvalo in se me dotaknilo, vendar je bil 
ta svet še vedno potopljen, dokler se ni prikazal leta 
1945, ko je bila zame in za mnoge druge velika kriza. 
Takrat sem odšel iz Slovenije v Avstrijo, na Koroško. S 
Koroške potem v Italijo, v Furlanijo, in začel razmišljati, 
kam naj grem. Takole se mi je zdelo: “Nazaj ne smem, 
naprej ne vem” . Šel sem na duhovne vaje v Rim In tam 
je tisti potopljeni svet z misijonsko idejo In navdušenjem 
spet prišel na površje. Ko sem stopil v noviciat k jezui­
tom, sem odšel najprej na Japonsko, ko pa sem končal 
noviciat, so mi svetovali, naj grem v Indijo, da bi pomagal 
slovenskohrvatskim misijonarjem, ki so tam že delovali.

Če se zdajle ozrete v preteklost in v leta, ko ste za­
čeli misijonariti v Indiji, kako se spominjate tistih ča­
sov?

Leta 1950 sem stopil na indijska tla z velikim navdu­
šenjem. Zame je bil to neke vrste šok, kajti sploh nisem 
pričakoval take vročine. Dobil sem vročinski napad ter 
obležal. Toda kmalu sem se privadil. Nato so me poslali 
v Kalkuto, kjer sem se srečal z našimi slovenskimi misi­
jonarji. Ti so me vpeljali v svoje misijonsko delo. Imeli



sem, ampak zelo srečen”. To je pač milost misijonskega 
poklica, goreti in izgoreti za duše.

Veljate za izrednega poznavalca bengalske misel­
nosti, jezuitski provincial, pater Jože Kokalj, govori z 
velikim spoštovanjem in občudovanjem o Vašem po­
nižnem služenju indijski Cerkvi. Kako bi nam opisali to 
daljno deželo in njeno preprosto ljudstvo, pri katerem 
misijonarite?

Indija šteje danes že skoraj milijardo ljudi, Bengalija 
pa se nahaja na severovzhodni strani Indije In je zelo 
kulturna dežela. Pravijo: “Kar Bengalec misli danes, bo 
Indija mislila jutri” . To torej pomeni, da so Bengalci zares 
zelo kulturni, čeprav ne morem reči, da so civilizacijsko 
na zelo visoki stopnji. Če jih gledamo s psihološkega vi­
dika, so to zelo veseli ljudje. Ljudje, o katerih lahko reče­
mo, da jih je 20% zelo bogatih, 40% podhranjenih, ostali 
se pa borijo za preživetje.Gre za ljudi, ki živijo preprosto, 
ki Imajo svoj način življenja in nimajo dostopa do kakšne­
ga luksuza. To pa je menda vzrok, da najdemo pri njih 
veliko Iskrenost, preprostost, poštenje In gostoljubje. 
Bengalsko gostoljubje je znano vsepovsod. Vemo tudi, 
da je prav zaradi tega mati Terezija izbrala Kalkuto za 
središče svojega misijonskega dela.

Pred časom ste v pogovoru za serijo oddaj Sloven­
ci za danes, ki jih je za Radio Trst A pripravljala gospa 
Zora Tavčar Rebula, dejali, da je to, kar Vas vedno  
sproti oživlja in osrečuje, kadar pridete v Indijo, demo­
kratičen odnos do Vas, demokratičen odnos, ki ga 
imajo hindujci do kristjanov, saj Vas vedno sprejmejo 
z odprtim srcem. Kje se počutite bolj doma, v Indiji 
ali v Sloveniji?

Kadar prihajam v Slovenijo, je zame to seveda praz­
nik. Zanimivo pa je, da kadar pridem sem, se ml vedno 
bolj zdi, da drži to, kar ml je pred kratkim rekla neka žen­
ska: “Gospod misijonar, vedno manj se poznamo.” To 
me je precej prizadelo in sam sem občutil, da je to res. 
Precej smo sl postali tuji, to je najbrž splet dogodkov, 
političnih in gospodarskih. Opažam tudi, da materializem 
močno vdira v slovensko dušo. Čeprav sem bil v Slove­
niji deležen velikega gostoljubja, čeprav sem srečal veli­
ko prijaznih obrazov, se ml zdi, da vlada zares neka od­
tujenost. Sicer pa mislim, da je ta pojav dandanes prav­
zaprav značilen za vso Evropo, namreč, da se med se­
boj odtujujemo. Nekoč mi je nekdo rekel: “Vse gre na­
vzdol” . Jaz pa sem mu odgovoril: “Vse gre navzgor.” 
Kajti kadar smo v krizi, takrat je tudi velik izziv za nas, da 
nekaj naredimo, da nekaj zgradimo, če se je karkoli po­
drlo. Mislim, da je  posebno v Cerkvi, v slovenski Cerkvi 
veliko dobrega. Sploh pa vidim In opazujem, da je v 
vsakem človeku nekaj dobrega. Ko sem prišel v Sloveni­
jo, sem se odločil, da bom pozdravil vsakega človeka, ki 
ga bom srečal na ulici. Zanimivo je, da so mi skoraj vsi 
odgovarjali, celo nasmehnili so se. Zdi se mi, da je to 
pozitivno.

S svojim obiskom sem zadovoljen. Ko včasih delam 
primerjave, ugotavljam, da so naši ljudje, kljub revščini, 
veliko bolj solidarni med seboj. To je pač značilnost ben­
galskega ljudstva, ki je zelo gostoljubno, kulturno zelo 
bogato in kot ste omenili tudi demokratsko, Navedel bom 
primer: pred časom so me na ulici napadli in mi grozili 
pripadniki neke politične struje, potem pa se mi je eden 
od raminov - to so visoke kaste - opravičil: “Gospod pa­

ter, meni je zelo težko, mene je sram, da so Vas tako 
surovo napadli. Mislim, da me danes nimate več radi, 
ker Vas je ta napad tako prizadel.”

Odgovoril sem mu: “Sploh ne. Glejte, šel bom do njih 
in se z njimi pogovoril, Vem, da so to le trenutni Izpadi, 
trenutne težave. Saj Imam rad vse Bengalce” . Ramin 
pa: “Pridite k nam na južlno.”

To je bila torej njihova reakcija, ko so videli, da znam 
odpuščati in da misijonar oziroma kristjan zna tudi poza­
biti, če se je kdaj kaj podrlo. S tem primerom sem želel 
pojasniti, kaj je pravzaprav v duši našega Indijca oziro­
ma našega Bengalca.

Znano nam je, da ste v zadnjem času skrbeli za 
neki mladinski dom, v katerem je bilo preko 300 gojen­
cev. Kaj bi nam lahko povedali o tem svojem delu?

Dom se imenuje “šantlnir”, to bi imenoval oaza miru, 
čeprav tu ni veliko miru. Sem zahaja 340 učencev In 
učenk. To so revni študentje, ki prihajajo k nam na lek­
cije, ker pač nimajo denarja za bogate Inštruktorje. Tukaj 
se usposobijo, da srečno opravijo maturo In se potem 
vpišejo na univerzo. Med njimi skorajda ni kristjanov, 
zaradi tega je moja naloga tam pričati, pričevati med 
nekristjani. Cerkev mora pričevati med tistimi, ki Kristusa 
še ne poznajo. Če bodo videli v meni Kristusa, če bo­
do videli v meni, da živim evangelij, potem se bodo naj­
brž približali. Resnici na ljubo je treba reči,da imajo Kri­
stusa že radi. Pri nas imamo križ, ves črn je že, kajti 
fantje in dekleta, ki prihajajo k nam, se dotikajo križa In 
Kristus ima tudi pri njih veliko vlogo. Preprosto ljudstvo 
sprejema, to pa je že zelo pripravno polje za evangellza- 
cijo. Toda kar zadeva mene, ne pridigam z besedo, pač 
pa sem tam v služenju. Študenti prihajajo k nam po svin­
čnike, prosijo me za zvezke, za knjige, večkrat jim je 
treba tudi kupiti uniforme za šole. Kličejo me oče ali stari 
oče In se kar lepo in dobro razumemo. Naša naloga je, 
da jim pomagamo, postaviti se na lastne noge. To ni so­
cialno delo, to je veliko več. To je evangelij ali kakor je 
rekel Jezus: “Blagor ubogim, blagor tistim, ki so potisnje­
ni na rob”. Ti ljudje Imajo težave predvsem materialnega 
značaja, zato prihajajo k nam po zdravila, po denarno 
pomoč. Mislim, da je moje delo nekaj lepega. V pred­
mestju Kalkute imamo tudi 50 katoliških družin, ki priha­
jajo vsako nedeljo v naš dom.Nimamo cerkve, nimamo 
kapele, imamo pa razred, ki ga pripravimo za sveto ma­
šo. Zanimivo je, da to pripravijo kar hindujski ali musli­
manski študentje, ki se včasih udeležujejo naših moli­
tev. V Indijo sem prišel z namenom, da bom v to deželo 
prinesel Kristusa, a Kristus je že tam čakal, na ulicah In 
cestah Indije, treba je bilo samo, da mu ljudje odprejo 
svoja srca, da ga sprejmejo. Omeniti moram, da so v 
Indiji nekateri ekstremisti, ki želijo, da bi Mahabharata - 
to je hindujska vera - postala državna vera, vendar to 
ni za Indijsko dušo. Ekstremisti skušajo tudi vsejati seme 
razdora med kristjani in muslimani ali pa med krščan­
stvom in hinduizmom.Deloma se jim to posreči, v resnici 
pa krščanstvo prodira, Kristus vstopa predvsem med ti­
ste avtohtone prebivalce, ki so odrinjeni In potisnjeni na 
obrobje, v bolj puste predele Indije. Misijonarji gredo za 
njimi In postavljajo tam šole, dispanzerje, zdravilišča. 
Imamo prav lepe krščanske občine. Tudi med laiki je 
mnogo misijonarjev, ki včasih veliko več naredijo kakor 
duhovniki ali redovniki in redovnice. Ker pa je pri nas



prece j n a sp ro to van ja , je  m no go  m is ijo n a rje v  in m is ijon a rk  
že  d a lo  ž iv lje n je  za  K ris tusa . D e lu  m is ijo n a rje v  n a s p ro tu ­
je jo  p re d v s e m  m o g o tc i, ki im a jo  d e n a r in bi rad i iz že m a li 
u b o g e . P re d  d v e m a  le to m a  so  o b g la v il i je z u ita ,  p a tra  
T h o m a s a , k e r je  d e la l m e d  n a ju b o ž n e jš im i,  p o te m  so  
p o k o s ili s e s tro  M a r ijo  Š a n ti, k e r je  h o d ila  na  s o d iš č a  in 
o s v o b a ja la  ljud i, ki so  b ili v  z a p o r ih . S ic e r p a  m is lim , d a  
do s le j C e rk e v  ni v e lik o  trpe la , ke r je  Ind ija  z e lo  d e m o k ra ­
t ič n a  d rž a v a .T o d a  če C e rk e v  ne  bo  trp e la , če  ne  bo  š la  
s k o z i k a lv a r ijo , e v a n g e lij ne  bo  p ro d rl. K a jti e v a n g e lij je  
p o t k riža , p o t k rv a v ih  lis  in to  je  p a č  re sn ica , s ka te ro  se 
je  tre b a  s o o č it i,  če  h o č e m o  b iti K r is tu s o v i.

Pričati in ne prepričevati, ste dejali. Predstavljam 
si, da je to eno glavnih načel, ki Vas vodijo pri Vašem 
delu in katerih se držite pri oznanjanju in širjenju Kri­
stusove vere med ljudmi, ki niso kristjani.

M is lim , d a  je  d a n e s  g la v n a  n a lo g a  v s e h  m is ijo n s k ih  
d e la vce v  in ga rače v , d a  p riču je jo . K ris tus  je  bil p re dvse m  
p rič e v a le c , bil je  tis ti, ki je  na jp re j s s vo jim  ž iv lje n je m  p r i­
v a b lja l m n o ž ic e . T a  d r ž a je  p o p o ln o m a  e v a n g e ljs k a . In 
če  s m o  v č a s ih  g le d a li n e k a k o  z  z a d o v o ljs tv o m , k a ko  se 
š ir i k rš č a n s k a  v e ra  in k o lik o  p o g a n o v  je  p o s ta lo  k r is t ja ­
nov, je  d a n e s  d ru g a če . D a ne s  s k u š a m o  iti bo lj v  g lob ine . 
Z a to  je  tre b a  poudariti, da  p riče va n je  ve liko  bolj p riv laču je  
k a k o r  b e s e d a . P o le g  te g a  ne  g re  p o z a b it i,  d a  je  In d ija  
d e ž e la  a ske to v . Z a  na s  m is ijo n a rje  je  to  ve lik  izz iv  v ide ti, 
k o lik o  m o d re c e v  in  in d ijs k ih  m e n ih o v  ž iv i a s k e ts k o . Ne 
z m e n ijo  se  z a  b o g a s tv o  in za  d e n a r, n jim  v e lik o  v e č  p o ­
m en i p ričan je , ž iv ljen je . In K ris tus  je  ž iv ljen je , je  po t in re ­
sn ica . Č e  m u s le d im o , p o te m  so  sa d o v i o č itn i. T o  je  p ra ­
va , m o d e rn a  m is ijo n s k a  d rž a  n a š ih  m is ijo n a r je v  v  Ind iji.

Ravnokar ste govorili o tem, da je Indija zibelka 
duhovne kulture in asketskega načina življenja, domo­
vina velikih mislecev in filozofov. Kako je ta dežela 
vplivala na Vašo duhovno rast, kako Vas je oblikovala 
v duhovnem pogledu?

P a te r A n to in e , m o j p rija te lj, ki je  ž e  o d še l k B o g u , je  
re k e l: “ K o  s e m  p r iš e l v  s t ik  s h in d u iz m o m , z  n a č in o m  
ž iv lje n ja  h in d u is to v  in s f ilo z o f ijo  h in d u iz m a , se  je  m o ja  
v e ra  v  K r is tu s a  p o g lo b ila ” . T a k ra t  s e m  tu d i s a m  z a č e l 
p re m iš lje v a ti o s v o je m  o s e b n e m  ž iv lje n ju  in p r iše l se m  
do  sp o z n a n ja , d a  z a g o to v o  drž i to , ka r je  de ja l p a te r A n ­
to in e . V  Ind iji se  lju d je  p re k r iž a jo , se  p r ik la n ja jo , sp lo h  
se  ne s ra m u je jo  n iče sa r in ta  d rža , to  nagn jen je , ta  p o v e ­
za v a  z  b o ža n s tvo m  je  res neka j po se b n e g a . V e like  m n o ­
ž ic e , m ilijo n i in  m ilijo n i lju d i se  v  In d iji k la n ja jo  ra z n im  
b o g o v o m , v e n d a r  n iti e d e n  od  n jih  ni s to r il te g a , k a r je  
s to r il J e z u s , ko  je  še l n a  k r iž  in v s ta l z a  n a s  vse .

K o s m o  se  n e k o č  p o g o v a r ja li o te m , je  e d e n  od  d i- 
s k u ta n to v  hva lil in d ijs k o  ku ltu ro  in in d ijs k o  re lig ijo , pa  se  
o g la s i n e k d o  in p ra v iln o  reče : “ K a k o  to , d a  In d ija  z  vso  
s v o jo  ku ltu ro , s s v o jo  re lig ijo , s s v o jo  f ilo z o fs k o  d rž o  ni 
p ro d u c ira la  n iti e n e  m a te re  T e re z ije . T a  pa  je  p r iš la  z 
Z a h o d a  In se  p o p o ln o m a  p re d a la  K ris tu su . K a ko  je  m o ­
go če , d a  m a te r T e re z ijo  še  d a n e s , tud i po n je n e m  o d h o ­
du, vs i s la v ijo  in č a s tijo , v s e  jo  im a  rad o . T o  je  s k r iv n o s t 
K r is tu s o v a .”

O materi Tereziji ste nekoč dejali, da je to čudež 
našega stoletja. Vem, da Vas je nanjo, na to plemenito 
dobrotnico in Nobelovo nagrajenko za mir, vezalo is­
kreno prijateljstvo. Tudi pri misijonarskem delu ste

Ko se bo zdanilo
Nikoli nisem stavil pod vprašaj 
domačo prst, če je slabo rodila, 
nikoli nisem vpraševal zakaj, 
če moja mati s palico krotila 
norost je  mlado, kadar brez večerje 
me spat je napodila.

Še danes ljubim tisto palico 
in rad čez hrbet spet bi jo  dobil, 
to bila bi duhovna malica!

Da bi le videl njo, poljubil ji  roko, 
ki mojo je pomlad vodila, 
učila me, kaj zlo je, kaj je prav, 
da je naš čas komedija zmešnjav.

Kot psiček stezosled bi rad izvedel, 
če njena pot še hodi v senožet, 
da slišal bi odpev, ko njen korak 
je meril tja, kjer naš Gospod 
je hodil z njo svoj križev pot.

Kaj danes se srca je dotaknilo?
To upanje je Duh, ki ne izda te,
da spet jo videl bom, da v radost neminljivo
za vedno bova šla,

a to bo tisti dan, ko vse se bo zdanilo...

Jože Cukale d.j., Indija

tesno sodelovali z njo. Kdaj ste jo spoznali in kako se 
je spominjate?

P rv ič  sem  jo  s reča l v  K idde rpu rju , k je r sem  bil kap lan . 
T a m  s e m  d e la l m e d  n a jb o lj re v n im i, k e r ka p la n i n a v a d ­
no g re d o  od  h iše  do  h iše , p o s e b n o  p a  m e d  tis te , ki so  
za p o s ta v lje n i. M e d te m  ko so  g o sp o d je  žu p n ik i bo lj v  u ra ­
du , z a p o s le n i so  z  d ru g im i s tv a rm i. K o  je  M a ti T e re z ija  
p r iš la  v  n a šo  žu p n ijo  s v e te g a  Ig n a c ija , je  rek la , d a  bi ra ­
da  š la  m ed  revn e  ljudi. In odš li sm o . T a m  je  pa  v ide la , da  
so  to  p ra v z a p ra v  z e lo  n e v a rn i k ra ji, v e lik o  je  b ilo  p o g ro ­
m o v , v p it ja ,  ra z s a ja n ja , rd e č  p a s  z  lu č k o , k je r  so  b ile  
p ro s titu tk e . V p ra š a la  m e  je , k a ko  naj p o š lje  s v o je  s e s tre  
v  te  b r lo g e . T re b a  je  b ilo  n e ka j n a re d it i in  p ro s ila  m e  je , 
če  bi la h ko  ja z  p re vze l m o š k o  v e jo  za  s e s tre  M a te re  T e ­
re z ije . T o d a  ra v n o  ta k ra t se m  zb o le l z a  m a la r ijo . R e ke l 
s e m  ji, na j m a lo  p o č a k a , d a  s i o p o m o re m . O n a  p a  je  
m e d te m  že  d o b ila  d ru g e g a , k ra s n e g a  p a tra  A n d re ja , je ­
z u ita  iz  A v s tra lije , ki je  z a č e l in n a d a lje v a l d e lo  M a te re  
T e re z ije  m ed  b ra ti m is ijo n a rji.  O d  te d a j d a lje  so  s e s tre  
p r ih a ja le  k nam , m i p a  s m o  ho d ili u č it z a p u š č e n e  o tro k e  
v  o d d a lje n e  kra je, ka m o r se  se lijo  naši k ris tjan i. K a d a r so 
p r ih a ja le  k n a m , s e m  jim  v e č k ra t  p o m a g a l z a  s v e ta  
o b h a jila  in ta k o  se  je  s s e s tra m i M a te re  T e re z ije , p re d ­
v s e m  z  M a te r jo  s a m o , s tk a lo  p o s e b n o  p r i ja te ljs tv o  in 
a p o s to ls k a  p o v e z a n o s t. V e č k ra t se m  se  o g la s il p ri n je j,



d a  bi ji p o m a g a l p ri d e lu  in v e d n o  je  b ila  z e lo  v e s e la . 
O n a  je  im e la  z e lo  ra d a  re d o v n ic e  in re d o v n ik e , p o se b n o  
rad a  je  im e la  o troke . M n o g o k ra t m i je  p o s la la  ž ita , p š e n i­
ce , m le k a  v  p ra h u , z d ra v ila  z a  n a jre v n e jš e . Š e  d a n e s  
p r ih a ja jo  n je n e  s e s tre  k na m  v s a k o  s o b o to . S k rb ijo  za  
v e č  ko t 2 .0 0 0  bo ln ikov , da je jo  jim  z d ra v ila  in jim  p o m a g a ­
jo  tu d i m a te r ia ln o , k a d a rk o li je  p o tre b a . M a te r i T e re z iji 
so  v e č k ra t oč ita li, da  p re ve č  razda ja , d a je  p re ve č  ra zs ip ­
na  in d a  s te m  kva ri ljud i. O n a  p a  je  o d g o va rja la : “ P o s lu ­
ša jte , p o ve jte  t is tim  ljudem , ki la hko  je d o  š tir ik ra t na  dan, 
na j re h a b ilitira jo  u b o g e . S a m a  jim  p o m a g a m  ta ko , d a  jih  
s k u š a m  iz v le č i iz  ž re la  s m rt i,  iz  ž re la  p o m a n jk a n ja  in 
s tra d a n ja ” .

S e v e d a  ji n i m o g e l n ih č e  u g o v a r ja t i.  M a ti T e re z i ja  
z a m e  ni sa m o  m ati Ind ije , a m p a k  p ra va  p rija te ljica  vs e g a  
sve ta , sa j sm o  v id e li, ka ko  so  jo  sp re je m a li vs i v la d a rji in 
n a jv iš ji p re d s ta v n ik i o b la s ti.  N je n o  n a jv e č je  k ra lje s tv o  
p a  je  b ilo  m ed  ub og im i, za p u šče n im i, m ed  s iro ta m i, m ed  
g o b a vc i, s k ra tk a  m ed  tis tim i, ki so  p o tre b o v a li n je n e  n a ­
s v e te . S e v e d a  so  p r ih a ja li k  n je j tu d i v e lik i,  t is ti, k i im a jo  
de na r. D a ja li so  ji tud i d e n a rn o  p o d p o ro , o n a  p a  je  f in a n ­
č n a  s re d s tv a  ve d n o  sp re je m a la  le v  Im enu  revn ih . S p o m ­
n im  se, d a  sem  ji n e ko č  reke l: “V es te , kaj p ra v ijo ?  K a j bo 
s  k o n g re g a c ijo , ko  bo  m a ti T e re z ija  o d š la  k  B o g u ? ” O n a  
p a  m i je  o d g o v o r ila :  “ D o k le r  b o d o  s e s tre  ž iv e le  ta k o , 
k a k o r jim  z a p o v e d u je jo  re d o v n iš k e  p o s ta v e , b o d o  p re ž i­
v e le  In ra s tle ” .

Za bengalsko ljudstvo ste naredili veliko dobre­
ga. Razdajali ste se za uboge ljudi in jim posvetili 
vse svoje telesne in duhovne sposobnosti. Kaj so da­
li oni Vam, kako so Vas obogatile težke preizkušnje v 
Indiji?

M o rd a  b i s e  o d g o v o r  n a  to  v p ra š a n je  g la s il:  “ M o ja  
v e ra  se  je  p o g lo b ila ” . V  In d ijo  se m  p riše l, d a  b i o z n a n ja l 
evange lij. V id e l p a  sem , d a  je  K ris tus  že  ta m  čaka l nam e, 
č a k a l je  n a  m n o ž ic e , d a  se  m u  o d p ro . O b  R a b in d ra n a th  
T a g o re ju , in d ijs k e m  P re š e rn u , se m  se  tu d i uč il p o e tič n e  
d u h o v n o s ti,  ki je  ta k o  z n a č iln a  za  te g a  p e sn ika . V e č k ra t 
so  m e  m o ji p r ija te lji h in d u jc i, ki so  a b s o lv ira li v  K a lku ti, 
p o v a b ili,  na j se  jim  p r id ru ž im . T a k o  s e m  p riš e l v  s t ik  z 
b e n g a ls k o  p o e z ijo , z  b e n g a ls k im  s lik a rs tv o m  in n a  ta  
nač in  m is lim , d a  so  m e  B en ga lc i ob og a tili P rebud ili so  to, 
k a r je  v  m e n i s p a lo  In še  ni p o p o ln o m a  zb u je n o , ka jti če  
m e  im e n u je te  s l ik a r ja  a li p o e ta , ja z  s e m  to  š e le  “ o n - 
g o in g ” a rtis t, se  p ra v i z a č e tn ik . M o ra m  p a  p rizn a ti, d a  je  
m o ja  p rva  n a lo g a  m is ijo n sko  de lo , se  p rav i e va n g e liza c i- 
ja . S v e ti O č e  n a s  v e d n o  o p o z a r ja  na  e v a n g e liz a c ijo  in 
če  h o č e m  ja z  e v a n g e liz ira ti,  m o ra m  n a jp re j s p re m e n it i 
s a m e g a  se b e : c h a n g e  o f h e a rt, se  p ra v i s p re m e n je n je  
s rc a  je  p rv a  in n a jv a ž n e jš a  n a lo g a . V s a k  d a n  se m  n a m ­
re č  la h k o  s la b , v s a k  d a n  la h k o  z a id e m , z a to  m o ra m  
sk rbe ti, d a  s a m e g a  s e b e  s p re m e n im  in d a  se  p o g o vo rim  
s s a b o  in s s v o jim  B o g o m .

Župnik Ciril Bergles je o Vašem umetniškem ust­
varjanju napisal: “Že v dijaških letih je Cukala očarala 
skrivnostna govorica poezija. Poezija mu pomeni mož­
nost, dotikati se Boga in njegovega Stvarstva. Pesnik 
se pogosto sprašuje o smislu svojega pesnikovanja. 
O namenu svojega duhovnega misijonskega poslan­
stva. Nikoli ne podvomi v njun visoki cilj.”

Poleg poezije je tudi slikarstvo sestavni del Vaše­
ga življenja...

T o  p a  je  s p le t ra zn ih  p r ilo ž n o s ti.  K o s e m  p isa l o d o ­
g o dk ih  Iz svo je g a  m is ijon a , m e  je  m oj d ra g i p rija te lj R ado  
L e n č e k  iz A rg e n tin e  sp o d b u d il, na j n a p iše m  neka j za  m i­
s ijonsk i list, če š  da  ljud je  radi be re jo  m o je  č lanke . G osp od  
Ju rče c , ki je  bil tud i lite ra t, je  p re b ra l n e ka te re  m o je  sp ise  
In m en il, da  je  to  lite ra tura . T o  m e  je  sp o d b u d ilo  k p isan ju . 
T a k o  s e m  se  s re č e v a l z  u re d n ik i M eddobja  v  A rg e n tin i, 
po te m  z  M ladiko  v  T rs tu , z Zvonom  na  K o ro ške m . T u d i v 
D ruž ino  se m  v č a s ih  ka j n a p isa l, s o d e lo v a l se m  z N ovim  
svetom  in s Katoliškim  glasom, ki je  sed a j N ovi glas. Z d e ­
lo se  m l je , d a  ta k o  v z d rž u je m  n e k o  v e z  z  d o m o v in o , s 
S lo v e n ijo . N a  ta  n a č in  s e m  tu d i o h ra n il s v o jo  g o v o ric o , 
s vo j m a te rn i je z ik , sa j bi b ila  v e lik a  š k o d a , če  bi p o za b il 
to , ka r m e  je  u č ila  m ati, k a r sem  dob il od do m a , p o se b n o  
p a  v  š k o fo v ih  z a v o d ih  s v e te g a  S ta n is la v a , pa  tu d i m ed  
p o g o v o r i s s v o jim i s o b ra ti in p r ija te lji v  S lo v e n iji.

Vaša slovenščina je res tekoča in lepa, kar je prava 
redkost za nekoga, ki že 50 let živi daleč od doma. Ka­
ko ohranjate stik s Slovenijo in s slovensko besedo?

M is lim , d a  s e m  z d a j d o lž a n , d a  s e  ja v n o  z a h v a lim  
za  v e s  s lo ve n sk i tisk , ki ga  d o b ivam : to  je  Družina, O gnji­
šče, M lad ika , N o v i svet, N o v i g las, k o ro š k i Z vo n  in  p a  
kn jige , ki m i jih  z v e s to  p o š ilja  n e č a k in ja  M e tka . O b  v e č e ­
rih , ko  Im am  čas , ko  lju d je  ne  p r ih a ja jo  v e č  k m e n i, se  
la h ko  “h ra n im ” s te m , k a r m l d a je  S lo v e n ija . In to  je  v e li­
ko. S  te m  d o b iv a m  v e like  sp o b u d e , lite ra rn e  in d u h o vn e , 
č e z  d a n  zb ira m  n a jle p še  m is li, ki jih  d o b iv a m  iz S lo ve n ije  
in jih  p o te m  p o v e m  s e s tra m , k a te rim  m a š u je m  v s a k  dan  
po  s a m o s ta n ih .

Po enomesečnem bivanju v Sloveniji se sedaj spet 
vračate v Indijo. S kakšnimi občutki odhajate in kak­
šne načrte imate v bližnji bodočnosti pri Vašem misi­
jonarskem delu?

N a  d ru g i de l v p ra š a n ja  bi ra jš i o d g o v o r il,  k a k o r  na  
p rv e g a . N a d a lje v a l b o m , k a r je  B og  z a č e l v  m e n i in  ka r 
sem  po tem  z N je g o vo  p o m o č jo  in s svo jim  so d e lo va n je m  
s k u š a l tu d i n a d a lje v a ti,  to  je  p r ič e v a n je . K a r p a  z a d e v a  
p rv i d e l v p ra š a n ja , s lo v o  je  v e d n o  n e ka j te ž k e g a , je  pa  
tu d i n e ka j n u jn e g a . M i se  p ra v z a p ra v  v  s v o je m  ž iv lje n ju  
v e d n o  p o s la v lja m o . S lo v o  je  o b e n e m  tu d i n e ka j s lo v e s ­
n e g a , ni s a m o  n e ka j ž a lo s tn e g a . S  s e b o j b o m  o d n e s e l 
č u d o v ito  le p e  v tis e . S a n ja lo  se  m l je , d a  b o m  m o rd a  še  
e n k ra t v id e l S lo ve n ijo , R im  in te  p re le p e  s lo v e n s k e  kra je . 
V s e  se  je  u re s n ič ilo , č e p ra v  s k o ra jd a  n is e m  v e č  u p a l, 
d a  se  b o  to  z g o d ilo .  S a n ja l s e m , u p a l p a  ne . Im e l pa  
s e m  še  e n o  p o s e b n o  ž e ljo : rad  bi še  e n k ra t v id e l sn e g . 
T u d i ta  že lja  se  m i je  izp o ln ila , za to  na jp re j s la v im  O č e ta  
v  n e b e s ih , ki m e  je  p o s la l s e m . D o d a l bi s a m o  še  to le : 
p r ip o ro č a m  se  v s e m  v a m  in v a š im  m o litv a m , k a jti k a r 
se m  d o s le j n a re d il in k a r še  b o m , je  sad  m o lite v  in ž r te v  
m is ijo n s k ih  p r i ja te lje v  in v s e h  t is t ih , ki m o rd a  trp ijo  za  
m is ijo n e  in ne v e m o  za n je . M o ja  h v a le ž n o s t g re  do  v s a ­
k o g a r, s k a te rim  se m  se  s re č a l a li s l d o p is o v a l z  n jim , 
ka jti a p o s to la t p is e m  je  z a m e  n e k a j z e lo  v a ž n e g a , to  je  
te s n a  p o v e z a v a  z  m o jo  d o m o v in o , z a to  o b lju b lja m , da  
b o m  še  n a p re j v  s tik u  z  v a m i vs e m i.

Z Jožetom Cukaletom se je v 3. številki Mladike leta 1992 pogo­
varjala tudi naša sodelavka in urednica Zora Tavčar. Njen inter­
vju je Izšel kasneje v knjigi Slovenci za danes, II. del.



Vrtnarjeva pesem
Ko se v listopadu 
reseljika sleče

So lahki kot misel, prihajajo, odhajajo, svetlo mo­
dri, z belim pudrom na ličkih in temnim klobučkom 
na glavi, ti nomadski in večno seleči se plavčki iz dru­
žine sinic; tistih pa, ki imajo šopek namesto kapice, 
se je prijelo nežlahtno ime pezdičevka, pa one nič ne 
marajo za to, bogve, s kakšnimi imeni se sporazumeva­
jo o nas ljudeh! Ljubijo mraz in svežino, zato s svojim 
nenadnim prihodom in z bliskovitim letom zelo točno 
naznanijo padec temperature, tudi če nas iznenadi sre­
di poletne vročine; pravzaprav nas ne bi smel iznena- 
diti, saj so ga napovedali plavčki, ki o vremenu vedo 
skoraj vse in, kdo je pa kriv, če se mi še nismo naučili 
brati teh ptičjih novic?

Človek jih največkrat ne vidi, ali pa se obregne, 
češ kaj hočejo zdaj ti vsiljivi ptiči, kaj prav vse da mo­
rajo onesnažiti? Toda tu in tam je še kakšno pozorno in 
ljubeče oko, je tičnica pripeta na drevo, je mrežica z 
belo mastjo, orehi in pinjolami.

Letos je druščina pricingljala in prižvižgala že na 
pol oktobra in komaj seje posedla po vejah, žeje zave­
lo ledeno, enkrat dol s hriba in enkrat od morja. Sonce 
se je skrilo, zalili so nas prvi jesenski nalivi, listje je 
ustvarilo prve pisane preproge ob nogah grmovnic in 
dreves.

Odšel je kobilar na svoj Madagaskar, odšle so lasto­
vice, ker vse, kar je prišlo, potem gre in ne veš, če se 
vrne še kdaj, odšle so lastovice, divje gosi so zagagale 
v pozdrav ter v trikotni jati rezale zaliv tja proti jugu, 
kjer bodo dnevi daljši in toplejši. Kukavica pa ni šla, 
obležala je prestreljena pod borom, ne bo se več dvig­
nila v let, ne prišla na svoj cilj. Ne bo. Ker, dokler bo 
vzhajalo in zahajalo sonce, bo kot senca izvirnega gre­
ha, kot bolezen, potres in kot huda ura, se pravi bo 
vedno na svetu lovec, ki mu igra srce ob strelu, ki utiša 
in ustavi srce lepe ptice.

Prišel je vrtnar, jo pokril z vejicami in listjem in 
prgiščem komposta, razbijanje v sencih se mu je neko­
liko uneslo: “Nekoč boš nekje tudi ti poveličana pela v 
zborih nesluteno lepih ptic in drugih živali, saj ne more 
biti, da bi tam živeli brez vas, brez dreves in cvetic, 
brez vsega, kar nam je bilo tu zaupano v varstvo.”

Nato se je umaknil v brlog. Pravi brlog, ker pravi 
vrtnar nima rad lepih, iz lesa izrezljanih hišic: njegovo 
zatočišče mora biti nizko, med nekdanje hrsteljeve zid­
ke stisnjeno, s pločevinasto streho in s prastarimi škri­
pajočimi vrati. Najsrečnejši je tisti, ki ima ob vhodu 
korito iz laporja, kjer se zbira deževnica ali celo voda 
iz podzemne žile. V kotu je nekaj, kar naj bi bilo ognji­
šče, vsekakor se v tej luknji v zidu iskri žerjavica in

nič ni zakajeno, prav lepo vleče nekam navzgor, ne bi 
vedel kam.

Vrgel je kostanje v žerjavico ter se zleknil na le­
sen pograd in, šele ko je iztegnil noge, je otipal mehko 
toploto in dvoje parov zelenkastih ogljev seje ljubeče 
zazrlo vanj.

“No no no, saj je prostora za vse,” je rahlo potrep­
ljal z golim stopalom navzdol. “No, no, morda pa bo 
tudi kaj za pod zob, samo da posušimo nogavice in se 
malo ogrejemo!”

Odgovorilo mu je odobravajoče predenje, eno mla- 
dičevsko visoko, drugo pa basovsko in zrelo. Godila 
mu je ta topla mačja prisotnost, ki mu je vendarle ogre­
la stopala, potem ko je dolge ure prečepel v blatu in 
megli in preplel gredo rdečih glavic zimskega radiča.

Toda njiva je zdaj kot umita, dračje sežgano, na 
zasilnih policah pa, v lončkih, škatlicah od vžigalic, v 
starih, izdolbenih in olesenelih bučah pa lepo shranjena 
mlada semena za prihodnjo setev. Nekaj podobnega



je moral imeti Noe, skrbno spravljenega v kakšni dra­
goceni skrinji, s semeni in primerki vsega živega, saj je 
ni ladje, ki bi mogla nositi vse rodove živali in rastlin. 
In, je kdo sploh kdaj vedel, v kakšni izmaličeni civili­
zaciji je živel očak in kakšni razvojni stopnji tehnologi­
je, če je postalo neobhodno potrebno vse skupaj obri­
sati proč in oprati z vesoljnim potopom?

“Ah, nekaj podobnega je moralo biti kot danes, ve­
liko nesnage in izprijenosti se od časa do časa nabere 
na zemlji, pa je nujno potem pocediti, in vse se prične 
znova,” se je dvigal počasi z lesenega ležišča.

“Mrmr,” je reklo tam dol na koncu in se pretegnilo; 
hotelo je reči, daje najbrž natanko tako.

Prerešetal je kostanj, daje zaprasketalo in zadišalo. 
Tačas ko je ležal, se je naliv bil unesel, samo še redke 
kaplje so igrale po pločevinasti strehi in po klancih je 
hrumela voda, burja, ki je vse premetala in prevrnila, 
je še nekajkrat zaplahutala z orjaškimi jeznimi perutmi 
in obmirovala. Nenadoma in nepričakovano. Da ni 
umrla? Prisluhneš in ne moreš verjeti. Morda pa bo že 
v naslednjem trenutku spet prihrumelo in udarilo. To­
da ne: tišina. Lepa, skorajda kozmična. Ne le, skozi 
špranjo v vratih se je pritihotapila rdeča svetloba in 
preko stene je stekla stonoga.

Tam daleč na zahodni strani so se za ped dvignili 
oblaki in sonce se je, temno rdeče in veliko, pokazalo 
za kratek dih, preden je zdrknilo v morje. To je pome­
nilo: jutri bom tu z vami, jutri bo moj svetel dan. In 
tako je bilo. Naslednji dan je bil sončen dan. Ne le 
eden, dva in trije in naprej, skorajda pomlad, poletje, in 
v bregu se je obnovila stara iluzija jesenskega cvetenja 
slive in divjega kostanja. To naj bi po stari veri nazna­
njalo najhujšo zimo, a večkrat ni bilo tako. Tudi se ni 
stoodstotno zanesti na Urško, ki pravi, da kakršen je 
njen god, takšno je potem vreme vse do januarja. Sicer 
pa je letos svetnica prinesla vse mogoče, od vetra in 
dežja do megle in sonca, ni hotela, da bi jo vreme po­
stavilo na laž.

Iztekel se je vinotok, prišel vseh svetih in potem 
vseh mrtvih dan, morje in zrak pa vedno še poletno 
topla, v zatišnih paštnih so zorele oljke in na pločevi- 
nato streho brloga se je pričela usuvati sladka toča 
“oškurš”. Škorš pa je najlepši sredi novembra, okrog 
svetega Martina, ko mošt postane čudež vina.

Rumena lepota jesenov, rešeljik in divjih češenj je 
nihala in se osuvala, čim je dahnil široko. Bilo je lepo 
in ne bi se čudil, ko bi zaslišal glas: “Adam, kje si?” 

Prav nič se ne bi skril. “Tukajle sem, Oče,” bi mu 
rekel. “Kako lepo si vse to naredil in uredil!”

“Tudi to, da ti bo treba miniti, tebi in vsemu temu?” 
“Da, da, tudi to, tudi to, da moramo v zemljo kot seme 
in tam preminiti in potem šele vzkliti, saj taki kot 
smo... bilo bi prav strašno, ko bi morali živeti večno.” 

Prisluhnil je vetru in bilo je komaj slišno šelestenje, 
a listje se je še naprej ločevalo od vej in se spuščalo 
na tla, prav kakor mora biti v listopadu, saj jesen je 
jesen, četudi sta se češplja in divji kostanj za nekaj ur 
pokrila s cvetjem.

Dušan Pertot osemdesetletnik
4. novembra 1999 je 

praznoval osemdesetlet­
nico sodelavec radijske 
postaje Trst A operni in 
koncertni pevec tenorist 
Dušan Pertot.

Po rodu je iz nabre- 
žinske rodbine Pertotov. 
Leta 1945 je v Ljubljani 
diplomiral na pravni fa­
kulteti univerze in leto ka­
sneje na Akademiji za 
glasbo. Od leta 1946 da­
lje je vedno pogosteje 
nastopal pred mikrofoni 

tržaške radijske postaje. Pevskih oddaj, kjer je 
nastopal bodisi kot solist, bodisi v sporedih ljud­
skih pesmi v duetih in pevskem kvintetu, je bilo 
do leta 1955 čez petsto. Dušan Pertot je bil tudi 
organizator glasbenih oddaj, pisec mnogih preda­
vanj in člankov, prevajalec in avtor številnih pri­
redb za radijske igre, med katerimi naj omenimo 
dva velika romana iz svetovne literature: Moby 
Dick pisatelja Melvilla in Dumasov roman Grof 
Monte Cristo. Za otroke je napisal vrsto dramati­
ziranih pravljic in med njimi ciklus desetih oddaj 
“S pravljico okrog sveta.” Ves svoj humor, ki ga 
ni bilo malo, je strnil v lik Pavlihe, napol otroka 
in napol lutke v dolgoletni oddaji “Mamica pripo­
veduje”. Tu je vsak teden nastopal s svojo ženo 
Leo Pertot in je otroške poslušalce tako zabaval, 
da še danes hrani velik kup pisem, ki so mu jih 
pisali otroci.

Leta 1949 je Dušan Pertot začel nastopati kot 
tenorist tudi v inozemstvu, najprej v Švici, kjer se 
je kmalu uveljavil kot interpret solističnih partij v 
kantatah in oratorijih. Od teh naj omenimo le neka­
tere največje: Bachov Pasijon po svetem Mateju, 
Handlov Mesija, Mozartov Requiem, Haydnova 
oratorija Stvarjenje in Letni časi.

Njegovo delovanje je obsegalo tudi opero, kjer 
je bil ne samo na gostovanjih, temveč tudi tri leta 
stalen član opernega gledališča v Luzernu v Švi­
ci, nato pa pet let v Innsbrucku v Avstriji. Na tem 
področju je štel za svoje najboljše interpretacije 
tenorske vloge v Mozartovih operah Cos! fan tut- 
te, Don Juan in Beg in seraja.

Od leta 1960 dalje je bil angažiran pri radijski 
postaji Italijanske Švice v Luganu, kjer je sodelo­
val pri poklicni pevski skupini, ki je za deset svojih 
plošč prejela v Parizu veliko nagrado za najboljše 
posnetke. Te plošče in nešteti drugi posnetki so 
vsebovali številna prava odkritja pozabljenih moj­
strovin iz 17. in 18. stoletja. Po dvanajstih letih te­
ga delovanja je jubilant postal, vedno pri Radiu v 
Luganu, urednik glasbenih oddaj.

Dušan Pertot, ki od tedaj živi v tem švicarskem 
mestu, se z veseljem spominja te svoje živahne, 
lahko bi rekli neutrudne in uspešne delavnosti ta­
ko v Trstu kakor v inozemstvu.

Dušan Pertot v Donizet­
tijevi operi Don Pasquale 
(Ernesto).



iz arhivov predalov

Priznanja za Ivo Jevnikar

primorske padalce
D n e  9. n o v e m b ra  je  b ila  v  Š k rb in i n a  K ra su  p o m e m ­

b n a  s lo v e s n o s t p red  p loščo , ki na  ro js tn i h iši M ilo ša  A d a ­
m iča  s p o m in ja  na  uso d o  p r im o rsk ih  p a d a lce v , ki so  p a d ­
li m ed  vo jn o , a li p a  so, ta k o  ko t on , po  v o jn i p o s ta li ž rtve  
n e o s n o v a n ih  su m o v , id e o lo šk ih  p re d s o d k o v  in re v o lu c io ­
n a rn e g a  n a s ilja  ta k ra tn e g a  re ž im a .

2 e  la n i je  n a  11. n o v e m b e r, ko  se  v  V e lik i B r ita n iji 
s p o m in ja jo  s v o jih  p a d lih  v o ja k o v , d a l p o b u d o  za  k o m e ­
m o ra c ijo  v  Š k rb in i n e k d a n ji k a p e ta n  b r ita n s k e  p o s e b n e  
s lu ž b e  S O E , č a s n ik a r  J o h n  E a rle , ki ž iv i v  T rs tu . Ž e le l 
je , d a  bi se  p a d a lc e v  sp o m n ila  tud i a n g le š k a  s tran . S p re ­
go vo ril jim  je  v  s p o m in  in v  im e nu  ve te ra n s k e  o rg a n iz a c i­
je  S p e c ia l F o rces  C lub  iz L o n d o n a  po lož il p re d  p lo ščo  lo ­
v o ro v  v e n e c  z  m a k o v im i cve to v i, ko t je  to  n a v a d a  v  V e li­
ki B rita n iji.

L e to š n ja  k o m e m o ra c ija  je  k lju b  d e la v n ik u  p re ra s la  v  
š iro k o  p ro s la v o .

N o vos ti s ta  bili, ka r z a d e v a  a n g le ško  s tran , p riso tn o s t 
in n a g o v o r b r ita n s k e g a  v e le p o s la n ik a  v  L ju b lja n i D a v id a  
A n d re w a  L lo y d a , ki g a  je  v  u n ifo rm i s p re m lja l v o ja š k i 
a ta š e , p r is to je n  za  S lo v e n ijo , p o lk o v n ik  A s h le y  R. M a n - 
to n  z  D u na ja . V  s lo v e n š č in i pa  je  g o vo ril J o h n  E arle , ka ­
te re g a  m is li o b ja v lja m o  p o s e b e j.

K a r z a d e v a  b iv š e  b o rc e , p a  je  t re b a  o b  p r is o tn o s ti 
š tev iln ih  do m a č ih  p re d s ta vn iko v  in p re k o m o rc e v  s p ra p o ­
ri p o u d a r it i p o m e n ljiv i n a g o v o r  č la n a  g la v n e g a  o d b o ra  
Z v e z e  zd ru že n j b o rce v  T o n e ta  P o ljšaka , ki g a  tud i o b ja v ­
lja m o  v  ce lo ti.

PREDSEDNIK REPUBLIKE
2 3 7 0 . Ukaz o podelitvi odlikovanja Častni znak 

svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. člena 
ustave Republike Slovenije, prve alinee 3. člena in tretje 
alinee 4. člena ter prvega odstavka 7. člena zakona o odli­
kovanju častni znak svobode Republike Slovenije (Uradni 
list RS, št. 24/92) izdajam

U K A Z
o podelitvi odlikovanja Častni znak svobode 

Republike Slovenije

Za zasluge v boju proti nacifašizmu podeljujem
Častni znak svobode Republike Slovenije »slovenskim 

rodoljubom, ki so jih angleški zavezniki kot padalce poslali 
na ozemlje Slovenije, kjer so se borili za novo Evropo svo­
bodnih narodov«.

Št. 996-01-5/99
Ljubljana, dn8 14. junija 1999.

Predsednik 
Republike Slovenije 
Milan Kučan I. r.

Uradni list Republike Slovenije z dne 28. junija 1999 o Čast­
nem znaku svobode za padalce.

Britanski veleposlanik David A. Lloyd govori v Škrbini.

G le d e  o d n o s a  s lo v e n s k ih  o b la s ti je  
b ila  p o m e m b n a  u v o d n a  b e s e d a  ž u p a ­
n a  iz  K o m n a  U ro š a  S la m ič a , ki s e  je  
po k lo n il ž rtva m  in m ed  d ru g im  ugo tov il, 
d a  n jih o v a  s m rt ni b ila  zg o lj “ n a p a k a ” , 
te m v e č  sa d  re vo lu c ije .

P ris o tn e  p a  je  z la s ti p r ije tn o  p re s e ­
n e tila  v e s t, d a  je  s lo v e n s k i p re d s e d n ik  
M ilan  K uča n  o d liko va l “s lo v e n s k e  ro d o ­
lju b e , ki so  jih  a n g le š k i z a v e z n ik i k o t 
p a d a lc e  p o s la li n a  o z e m lje  S lo v e n ije , 
k je r  so  se  b o r ili z a  n o v o  E v ro p o  s v o ­
b o d n ih  n a ro d o v ,” s Č a s tn im  z n a k o m  
s v o b o d e  R e p u b lik e  S lo v e n ije  z a  z a ­
s lu g e  v  bo ju  p ro ti n a c ifa š izm u , ko t p iše  
v  u ra d n e m  s p o ro č ilu .

D o s k le p a  je  p riš lo  že  ju n ija , v e n d a r 
se  to  ni ra z v e d e lo , k e r še  ni p r iš lo  do 
s im b o ln e  ra z g la s itv e .  P o b u d n ik i z a  
d rž a v n o  o d lik o v a n je  so  s ic e r p re d la g a -



Otroci iz osnovnih sol v Komnu in Štanjelu. P ii mikrofonu predsednik vaške skunosti 
Škrbina Boris Pipan.

li, d a  bi g a  p o d e lili v s a k e m u  p o g re š a n e m u  in p re ž iv e le ­
m u  p a d a lc u  p o s e b e j,  v e n d a r  se  je  p re d s e d n ik  K u č a n  
o d lo č il z a  s k u p in s k o  o d lik o v a n je , ki g a  b o  h ra n il G o riš k i 
m uze j, z a  p o d e lite v  p a  b o d o  p rired ili p o s e b n o  s lo ve sn o s t 
o b  p r is o tn o s ti s v o jc e v  in še  ž iv e č ih  p a d a lc e v .

N a  s lo v e s n o s ti v  Š k rb in i s ta  k ra tk o  s p re g o v o r ila  še  
Ivo  B o ž ič  v  im e n u  p re ž iv e lih  p a d a lc e v  in B o b  P la n  ko t 
n e k d a n ji p r ip a d n ik  a m e r iš k e  m is ije  v  S lo v e n iji.  V e n c e  
so  po lož ili S pe c ia l F o rces  C lub , š tir je  p re ž ive li (Ivo  B ož ič , 
C ir il K o b a l, S ta n k o  S im č ič  in C v e tk o  Š u lig o j; pe ti ž iv e č i 
p a d a le c  je  V e n c e s la v  F e r ja n č ič  v  A rg e n tin i) ,  B o b  P la n  
in Z v e z a  b o rce v . O b  s p o m e n ik u  je  b ila  tu d i le to s  č a s tn a  
v o ja š k a  s traža . O tro c i iz o sn o vn ih  šo l v  K om n u  in Š ta n je ­
lu so  pe li in rec itira li. S po red  je  po vezo va l B oris  P ipan  kot 
p re d s e d n ik  v a š k e  sk u p n o s ti Š k rb in a , ki je  v  s ta ri šo li p o ­
s k rb e la  še  za  d o m a č o  d ru ž a b n o s t, ta k o  d a  so  se  š te v il­
ni s v o jc i p re m in u lih  in ž iv e č ih  ro d o lju b o v  te r  d ru g i u d e ­
le ž e n c i la h k o  še  m a lo  p o g o v o rili.

Operations Executive - pa so segale 
do Daljnega vzhoda proti Japoncem.

Special Forces Club je po drugi 
svetovni vojni ustanovila skupina 
članov SOE, da bi ohranjal njegovo 
tradicijo in njegove vrednote. Neka­
teri fantje, ki jih želimo danes poča­
stiti, so pripadali SOE, drugi pa ISLD 
ali Intelligence Service. Med temi so 
tudi tisti, ki so jih kot prve spustili s 
padali, da bi pripravili pot za prihod 
britanskih misij na Primorsko. Pri 
tem je prav, da se spomnimo tudi 
imen nekaterih britanskih častnikov, 
ki so bili poslani k poveljstvom  
osvobodilnih sil na tem območju in 
potem k IX. korpusu. Med temi čast­
niki so bili major Neville Darewski, 
kapetan Davies, major Wood, kape­
tan Gibbs, kapetan Lambie - vsi ti so 
pripadali SOE - in pa major Watson, 
kapetan Craig, major Lyall Smith, ki 
so pripadali ISLD.

Ko se je vojna končala, se je večji del Britancev 
vrnil v svojo domovino in k svojim družinam, da bi 
nadaljeval z normalnim življenjem. Ti mladi Slovenci 
pa ne. Naš dolg do njih je zato toliko večji, tak, da 
ga z besedami sploh ne moremo izmeriti. Slava jim!

Nagovor Johna Earla
Drugič smo zbrani tukaj, da se poklonimo žrtvam, 

ki jih je prispevalo teh 18 mladih Slovencev. To nalo­
go opravljam v imenu Special Forces Cluba iz Lon­
dona. Njegovo geslo je “Špirit of Resistance” - “Duh 
odpora”, torej odpora proti vsakemu zatiranju, vsa­
kemu totalitarizmu, vsaki diktaturi; v tem primeru 
proti nacizmu in fašizmu.

To je bila borba, ki so jo za demokracijo vodili 
Angloamerikanci. V to borbo so bili vpleteni ti mladi 
domoljubi vse do največje žrtve, darovanja lastnega 
življenja. Izvežbali so jih Angleži, da bi postali del ti­
stih sil, ki so nastopale ne samo v Sloveniji, temveč v 
vseh deželah, ki jih je zasedel sovražnik: od Poljske in 
Češkoslovaške do Francije, Nizozemske, Belgije, Dan­
ske in Norveške pa do balkanskih držav, torej Albani­
je, Grčije, takratne Jugoslavije, in do same Italije, koli­
kor je bila še pod fašizmom. Operacije SOE - Special Nastop Johna Earla.



N ag o vo r č lan a  g lavn eg a  o d b o ra  ZZB  N O V  S lo ven ije  
T o n e ta  P o ljšaka
S p o š to v a n i!

S to jim o  p re d  p lo š č o , ki je  o b e n e m  s im b o l, s p o m in  in o p o m in .

S m rt v s a k e g a  d o m o lju b a  je  neka j v e lič a s tn e g a  in je  p o s ta v lje n a  izven  ča s a  te r p ros to ra . Č e  pa  je  sm rt na s top ila  
z a ra d i zm o te , o m e je n o s ti p o jm o v a n j te r  p re v la d o v a n ja  e n e  s a m e  id e je  n a d  s p lo š n im  d o m o lju b je m , p o te m  je  to 
p o le g  v s e g a  d ru g e g a  tu d i tra g ik a .

R e s n ič n a  tra g ik a  je , d a  se  tu  s p o m in ja m o  s k u p in e  m la d ih  m ož , ki so  v s a  s v o ja  d e ja n ja  p o s v e tili d o m o v in i tu ­

d i v  d a ljn i tu jin i te r  se  v a n jo  v rn ili ko t b o rc i p ro ti n a jh u jš e m u  z lu  s to le tja , ki se  iz te ka . T o  n jih o v o  h o te n je  in d e ja n je  
p a  ni b ilo  n a g ra je n o  z  z a h v a lo , a m p a k  z  o b to ž b a m i te r  s t ra g ič n o  o d lo č itv ijo  o n jih o v e m  iz g in o tju .

Z v e z a  z d ru ž e n j b o rc e v , ki jo  n a  te j s v e č a n o s ti p re d s ta v lja m , ni v e č  n e k d a n ja  d ru ž b e n o  p o lit ič n a  o rg a n iz a c ija  
in je  v  svo ji p re o b ra zb i v  de l s o d o b n e  c iv iln e  d ru ž b e  z m o g la  k ritičn o  p re so jo  svo jih  in d ru g ih  zm o tn ih  ravn an j v  p re ­

te k lo s ti.  Š e  p o s e b e j p a  s m o  že  p re d  v e č  ko t d e s e tim i le ti iz ra z ili o b ž a lo v a n je , k a s n e je  p a  tu d i o b s o d ili iz v e n s o d ­
ne  p o b o je  po  z m a g i na d  fa š iz m o m  in n a c iz m o m .

M e d  ta k a  o b ž a lo v a n ja  v re d n a  d e ja n ja  s o d ijo  tu d i t ra g ič n e  u s o d e  d v a n a js tih  ta k o  im e n o v a n ih  b r ita n s k ih  p a ­
d a lc e v , z a  te m  p a  s lo v e n s k ih  p a rtiz a n o v .

N a š a  o rg a n iz a c ija  se  že  v e č  ko t d e s e t le t p r iz a d e v a  z a  p o v rn ite v  n jih o v e g a  d o b re g a  im e n a  te r  p o p ra v o  k riv ic , 
ki so  b ile  s to r je n e  n jim  in n jih o v im  s v o jc e m . O b  p e td e s e tle tn ic i z m a g e  s m o  jih  p o s th u m n o  ja v n o  s p re je li m ed  
s v o je  č la n s tv o . V s e s k o z i p a  s m o  p o d p ira li tu d i n jih o v o  re h a b ilita c ijo  in p r im e rn o  o d lik o v a n je , ki s ta  v  p r is to jn o s ti 
d rž a v e .

D a n e s  p o la g a m o  v e n c e  n jim  v  s p o m in  in Z v e z a  b o rc e v  se  jim  k la n ja  tu d i k o t s v o jim  č la n o m .
N a j to  in p o d o b n a  d e ja n ja  p r is p e v a jo  k s p lo š n i z a v e s ti,  k a k o  k ru te  so  v o jn e  in ka k o  k rh e k  je  la h k o  m ir.

S la v a  n jih o v e m u  s p o m in u !
B ili so  d o m o lju b i z  v e lik o  z a č e tn ic o !

Dragoceni podatki o padalcih
V  te j rub rik i je  b ilo  v e č k ra t o m e n je n o  m a g is trsko  de lo  

z g o d o v in a rk e  L ju b e  D o rn ik  Š u b e lj, ki s e d a j v o d i n e k d a ­
nji A rh iv  M in is trs tva  za  no tra n je  za d e v e  (zda j O d d e le k  za  
d is lo c ira n o  a rh ivsko  g ra d ivo  III A rh iv a  R e p u b like  S lo ve n i­
je ), o O zn i za  S lo v e n ijo  iz le ta  1994. V  n jem  m ed  d ru g im  
o b ra v n a v a  ali p a  o m e n ja  tud i v rs to  d o k u m e n to v  o p a d a l­
c ih . N a  p o d la g i te  š tu d ije  s e m  p o is k a l v e č  iz v irn ik o v , ki 
se m  jih  o b ja v il v  te j ru b rik i od  le ta  1 9 9 7  da lje , ob  n a d a lj­
n je m  p re g le d o v a n ju  n e k a te r ih  iz m e d  154  fa s c ik o v  iz v ir ­
n e g a  a rh iv a  O z n e  p a  n a še l še  d ru g o  z e lo  z a n im iv o  g ra ­
d ivo .

Z d a j je  š tu d ijo  izd a l v  kn již n i o b lik i n a  2 5 0  s tra n e h  z 
n a s lo v o m  O d d e le k  z a  z a š č ito  n a ro d a  z a  S lo v e n ijo  (L ju ­
b lja n a  1999) A rh iv  R e p u b like  S lo ve n ije  v  L jub ljan i. Im e n ­
sko  ka za lo  o m o g o č a  h itro  is ka n je  m est, k je r se  o b ra v n a ­
v a jo  p a d a lc i.

POPRAVEK
V  p re jšn ji š te v ilk i M la d ik e  je  p r iš lo  v  n a p is u  p o d  s liko  

n a  s tr. 179  d o  n a p a k e , z a  k a te ro  se  p r iz a d e tim  o p ra v i­
ču jem . P rav ilno  in d o p o ln je n o  je  tre b a  bra ti: A v to r  s p o m i­
no v , ra jn i F ra n c  V id r ih  (1 9 2 2 -1 9 8 3 ), s e d i n a  lev i, s le d i­
jo  p ro ti d e sn i n je g o v a  ž e n a  R o za , ra jn a  z a k o n c a  Iva n ka  
in M iro  Š irc a  iz  M a v h in j, V id r ih o v  s in  d u h o v n ik  G a b rije l 
( ta k ra t  b o g o s lo v e c )  in V id r ih o v a  s v a k in ja  M a r ta  Ž o rž . 
S lik a  je  b ila  p o s n e ta  1. ja n u a r ja  1 9 7 6  p ri V id r ih o v ih  v  
P o d ra g i.

LJUBA DORNIK ŠUBELJ

Oddelek za zaščito naroda 
za Slovenijo

Platnica zgodovine Ozne v Sloveniji do 15. maja 1945, ki jo  
je  napisala mag. Ljuba Dornik Šubelj.



antena
Iz delovanja Društva slovenskih izobražencev

O problemih in dilemah zamejskega športa so govorili (z desne) Joži Peterlin, Jure Kufersin in Bojan Pavletič; na desni akademik 
dr. Kajetan Gantar v DSI

L e to š n ja  re d n a  s e z o n a  D ru š tv a  
s lo v e n s k ih  iz o b ra ž e n c e v  se  je  z a č e la  
v  z a č e tk u  o k to b ra , ko  s o  n a  p rv i p o ­
n e d e lje k  v  m e s e c u  p re d s ta v ili k n jig o  
pro f. T o m a ž a  P a vš iča  “O b  s ta ri m e ji” . 
K n jig o  je  p re d s ta v il d r. D ra g o  Š to k a , 
o d lo m e k  iz n je  je  p re b ra l L iv ij V a le n ­
č ič , p r is o te n  p a  je  b il p o le g  a v to r ja  
tu d i z a lo ž n ik  D a m ija n  B o g a ta j.  N a ­
s le d n ji p o n e d e lje k , 11. o k to b ra , so  v  
P e te r lin o v i d v o ra n i p r ip ra v ili p o g o v o r  
o  p ro b le m ih  in d ile m a h  n a š e g a  š p o r ­

ta . P ri o k ro g li m iz i n a  to  te m o , ki na j 
b i b i la  n e k a k  u v o d  v  p ro s la v o  1 3 0 - 
le tn ice  J u ž n e g a  S o ko la , so  s o d e lo v a ­
li B o ja n  P a v le tič , p re d s e d n ik  Z S Š D I 
J u re  K u fe rs in  in Iva n  P e te r lin . V  p o ­
n e d e lje k , 18. o k to b ra , je  b il g o s t d ru ­
š tv a  dr. J a n k o  K os , ki je  p re d a v a l na  
te m o  “ D u h o v n a  z g o d o v in a  S lo v e n ­
c e v ” . T u d i v  p o n e d e lje k , 2 5 . o k to b ra , 
je  b il g o s t  v e č e ra  v  P e te r lin o v i d v o ­
ra n i a k a d e m ik  iz  L ju b lja n e  in  s ic e r  
p ro f. d r. K a je ta n  G a n ta r, ki je  g o v o r il

o  p ro b le m ih  d v o je z ič n o s ti v  a n tič n e m  
R im u .

P re d  z a č e tk o m  le to š n je  s e z o n e  
D S I je  b ila  v  č e tr te k , 3 0 . s e p te m b ra , 
le pa  s lo ve sn o s t, ko  so  se  na  ža ln i se ji 
sp o m n ili ra jn e g a  p e sn ika  V in k a  B e lič i- 
č a .  O  n je m  s o  s to p l im i b e s e d a m i 
s p re g o vo rili S a š a  M a rte la n c , ravn a te lj 
L ic e ja  F. P re š e re n  p ro f. T o m a ž  S im ­
č ič  in šk o fo v  v ik a r za  S lo ve n ce  v  G o ri­
ci d r. O s k a r  S im č ič .

P o n e d e ljk o v i k u ltu rn i v e č e r i D S I 
so  v s a k  p o n e d e lje k  ob  2 0 .3 0  v  P e te r­
lin o v i d v o ra n i v  D o n iz e tt i je v i u lic i št. 
3 v  T rs tu .

KIPI V LESU
T o  je  n a s lo v  ra z s ta v e  B o g o m ile  

D o ljak , ki so  jo  o k to b ra  od p rli v  trža šk i 
o b č in s k i g a le r iji.  Izše l je  tu d i k a ta lo g . 
O  u m e tn ic i  je  g o v o r i l  l ik o v n i k r i t ik  
C la u d io  M a rte lli.

KONCERTNA SEZONA
V TRSTU
G la s b e n a  m a tica  je  z a č e la  s svo jo  

trža ško  ko n ce rtn o  s e zo n o  19. o k to b ra  
v  e v a n g e lič a n s k i c e rk v i.  N a s to p il je  
ko m o rn i o rk e s te r P ro  a rte  iz L ju b lja n e  
p o d  v o d s tv o m  N a d e  M a to š e v ič . K o t 
s o lis ta  s ta  n a s to p ila  T rž a č a n a  v io lin is t 
Č rto m ir  Š iš k o v ič  in a ltis tk a  N o ra  J a n ­
kov ič .Damijan Bogataj, Tomaž Pavšič in Drago Štoka na prvem večeru DSI v letošnji sezoni.



Posl. Luciano Caveri v Trstu

Večer s posl. Caverijem na Opčinah 28. oktobra. Od leve: Andrej Berdon, Luciano 
Caveri, Damijan Terpin.

V a ld o s ta n s k i p o s la n e c  L u c ia n o  C a v e r i, k i v  R im u  že  d o lg o  Iz k a z u je  s o ­
lid a rn o s tn o  p o m o č  S lo v e n c e m  in v  p o s la n s k i z b o rn ic i z a g o v a r ja  s ta liš č a  S lo ­
v e n s k e  s k u p n o s ti g le d e  z a š č itn e g a  z a k o n a , je  b il 28 . o k to b ra  g o s t d e ž e ln e g a  
v o d s tv a  S S k  v  T rs tu .  Im e l je  tu d i z e lo  d o b ro  o b is k a n  d is k u s ijs k i v e č e r  v  
F in ž g a r je v e m  d o m u , ki g a  je  u v e d e l d e ž e ln i ta jn ik  S S k  A n d re j B e rd o n , sk le n il 
p a  p o d ta jn ik  D a m ija n  T e rp in .

Smrt dveh velikih 
slovenskih misijonarjev

Deveti
Primorski dnevi 
na Koroškem

O d ne d e lje , 10. o k to b ra , do  n e d e ­
lje , 17. o k to b ra , so  b ili v  ra z n ih  k ra jih  
K o ro ške  tra d ic io n a ln i P rim o rsk i dnev i, 
ki jih  iz m e n ič n o  n a  K o ro š k e m  in P ri­
m o rske m  p rire ja jo  K ršča n ska  ku ltu rn a  
z v e z a  iz  C e lo v c a , Z v e z a  s lo v e n s k e  
k a to liš k e  p ro s v e te  iz G o r ic e  in  S lo ­
v e n s k a  p ro s v e ta  iz  T rs ta .  K u ltu rn e  
d n e v e  na  K o ro š k e m  so  to k ra t z a č e li 
g la s b e n ik i  t r ž a š k e  s k u p in e  G a llu s  
C o n s o rt, ki so  v  n e d e ljo  z ju tra j s o d e ­
lo v a li p ri n e d e ljs k i m a š i v  S lo m š k o ­
v e m  d o m u  v  C e lo v c u . P o p o ld n e  pa  
so  im e li v  G o rš e to v i g a le r iji v  S ve ča h  
k o n c e r t  n a b o ž n ih  p e s m i p o d  n a s lo ­
vo m  “A d o ra m u s ” . Z e lo  o d m e v e n  je  bil 
m e d  te d n o m  v  to re k  In s re d o  n a s to p  
t rž a š k e g a  p e s n ik a  M iro s la v a  K o šu te , 
ki je  b ra l s v o je  p e s m i na  lju d s k ih  š o ­
la h  v  B ilč o v s u , S e la h ,  v  l ju d s k i š o li 
M o h o rje ve  in na  ja vn i d vo je z ičn i šo li v 
C e lo v c u . P ri C in g e lc u  n a  T ra t i p a  je  
b ilo  v  pe tek, 15. ok to b ra , tra d ic io n a ln o  
s re č a n je  g la s b e n e  š o le  Iz C e lo v c a  In 
G la s b e n e g a  ce n tra  E m il K om e l iz G o ­
rice . Isti d a n  je  na  V iš ji šo li z a  g o s p o ­
d a rs k e  p o k lic e  v  Š t. P e tru  p ri Št. J a ­
kob u  n a s to p il za  ta m k a jš n je  d ija ke  tu ­
di trž a š k i p isa te lj A lo jz  R e bu la , n a  s e ­
d e žu  K rš č a n s k e  ku ltu rn e  z v e z e  v  C e ­
lo v c u  p a  s ta  u re d n ik a  M la d ik e  M a rij 
M a v e r in S e rg ij P a h o r p re d s ta v ila  z a ­
lo žb o  M la d iko  in n jen e  n a jn o ve jše  p u ­
b lik a c ije . P re d s ta v itv e  v  o b lik i t is k o v ­
ne  k o n fe re n c e  so  se  u d e le ž ili vs i s lo ­
v e n s k i m e d iji na  K o ro š k e m . T ra d ic io ­
n a ln e  P rim o rs k e  d n e v e  n a  K o ro š k e m  
je  s k le n ila  Ig ra lska  sku p in a  p ro s v e tn e ­
g a  d ru š tv a  Š ta n d re ž  s k o m e d ijo  “Z a ­
res  ču d e n  p a r” , ki so  jo  ig ra li v  ž u p n ij­
sk i d v o ra n i v  G lo b a s n ic i.

Knjigi Borisa Pahorja
Z a d n jo  izv irn o  kn jigo  trž a š k e g a  p i­

s a te lja  B o r is a  P a h o rja , ki je  iz š la  pri 
C a n k a rje v i z a lo žb i v  L ju b lja n i pod  n a ­
s lo v o m  Z ib e lk a  s v e ta , s ta  6. o k to b ra  
p re d s ta v ila  v  T rža šk i kn jiga rn i kn jižev - 
n ica  Iva n ka  H e rgo ld  in u re d n ik  Z d ra v ­
ko  D u ša . V e č e r je  o b o g a tila  k ita r is tk a  
E lisa  K o m a r.

M e d te m  je  p r i f r a n c o s k i z a lo ž b i 
D e s  S y rte s  izše l Izb o r 14 p re v e d e n ih  
P a h o r je v ih  n o ve l. T o  je  že  č e tr ta  P a ­
h o r je v a  k n jig a  v  fra n c o š č in i.

N a  R a ko vn iku  v  L jub lja n i je  na  95. 
ro js tn i dan , 30. se p te m b ra , um rl zna n i 
u p o k o je n i s a le z ija n s k i m is ijo n a r  A n ­
d re j M a jc e n . R o d il se  je  le ta  1 9 0 4  v  
M a r ib o ru . V  d u h o v n ik a  je  b il p o s v e ­
če n  le ta  1933 . D ve  le ti k a s n e je  je  o d ­
še l z a  m is ijo n a r ja  n a  K ita js k o , k je r  je  
de la l, d o k le r g a  n iso  kom u n is ti izgna li, 
n a to  je  s lu ž b o v a l v  M a ca u , v  V ie tn a ­
m u in J u ž n e m  V ie tn a m u  (2 2  le t) , v  
H o n g k o n g u  in na  T a jv a n u . L e ta  1979 
se  je  v rn il v  S lo v e n ijo  in de la l z a  m is i­
jo n e , d o k le r  je  m o g e l. P re d s to jn ik o m  
v R im u  je  iz ro č il 14 z v e z k o v  z g o d o v i­
ne  s a le z ija n s k ih  m is ijo n o v  v  V ie tn a ­
m u, o m is ijo n ih  p a  je  p isa l tu d i v  s lo ­
v e n s k e  lis te .

V  D h y a n a  A s h ra m u  pri K a lku ti pa  
so  22 . o k to b ra  p o k o p a li je z u its k e g a  
m is ijo n a r ja , p e s n ik a , p is a te lja  in s l i­
k a r ja  J o ž e ta  C u k a le ta .  U m rl je  d a n  
p re j. R o d il s e  je  2 7 . a p r ila  1 9 1 5  na

V rh n ik i in  b il p o s v e č e n  v  d u h o v n ik a  
le ta  1940. Bil je  kap la n  v  G o rn je m  L o ­
g a tcu , po vo jn i p a  je  v  b e g u n s tv u  s to ­
p il m e d  je z u ite  in le ta  1 9 5 0  o d š e l v 
Ind ijo  za  m is ijona rja . D e la l je  p re te žno  
v  B e n g a liji,  na  ž e ljo  m a te re  T e re z ije  
iz K a lku te , s ka te ro  je  te s n o  s o d e lo ­
v a l,  p a  n e k a j č a s a  tu d i v  S o v je ts k i 
z ve z i, z a  te m  še  v  B a n g la d e š u . B il je  
S lo v e n e c  in B e n g a le c , ko t je  z a p is a l 
p . J o ž e  K o k a lj v  k n jig i P o g o v o r i ob  
G a n g e su  (L ju b lja n a  1989 ), ki v s e b u je  
tud i do lg  ra zg o vo r s p. C u ka le to m , saj 
se  je  z e lo  v ž ive l v  n o vo  d o m o v in o , do 
k o n c a  p a  je  v  s lo v e n s k e  z d o m s k e , 
z a m e js k e , ko  je  to  p o s ta lo  m o g o č e , 
tud i v  m a tičn e  rev ije  in lis te  p isa l o m i­
s ijon ih  ali v  n jih  ob ja v lja l p ro zo  in p o e ­
zijo. Le ta  1994  m u je  c e ljs ka  M o h o rje ­
v a  iz d a la  z b irk o  N a j se  te  s p e s m ijo  
d o tik a m . B il je  tu d i c e n je n  s o d e la v e c  
M la d ike .



Proti smrtni kazni

Srečanje proti smrtni kazni v Finžgarjevem domu na Opčinah.

V  o k v iru  s v e to v n e  p o b u d e  S k u p ­
n o s t i s v . E g id i ja  z a  u k in ite v  s m r tn e  
kazn i v  ju b ile jn e m  le tu 2 0 0 0  je  b ilo  27. 
o k to b ra  v  F in ž g a rje v e m  d o m u  na  O p ­
č in a h  s re č a n je  z  ra z p ra v o  o te m  tu d i 
m e d  trž a š k im i S lo v e n c i. P o  u v o d n ih  
b e s e d a h  N a d je  M a g a n je  in S e rg ija  
P a h o r ja  je  s p re g o v o r i l  p re d s ta v n ik  
o m e n je n e  v e rs k e  s k u p in e  P ie rg ia c o - 
m o  B a ro n i iz  N o va re .

SLAVISTI V CELJU
O d  7. d o  9. o k to b ra  so  im e li s lo ­

v e n s k i s la v is t i s v o j k o n g re s  v  C e lju . 
P o s v e č e n  je  b il s lo v e n s k e m u  je z ik o ­
s lo v ju  d a n e s  in ju tr i. N a s to p ile  so  tud i 
trž a š k e  s la v is tke  M a te jka  G rg ič , R ada  
C o s s u tta  in  M a jd a  K a u č ič  B aša .

SVETNIKI
Ž e  2 9 . ju li ja  so  n a  S v. G o ri p re d ­

s tav ili kn jig o  pro f. J o ž k a  Š a v lija  iz G o ­
rice  S lo v e n s k i s v e tn ik i - k a ra n ta n s k i 
in s lo v e n s k i s ve tn ik i in s v e tn iš k e  o s e ­
be . Z a lo ž il jo  je  R a d iv o j H u m a r.

P ri O g n jiš č u  v  K o p ru  p a  je  iz š la  
k n jig a  S v e tn ik  z a  v s a k  d a n . N a p is a l 
jo  je  S ilve s te r Č uk, ki im a  s ic e r o s v e t­
n ik ih  s v o jo  ru b r ik o  v  N o v e m  g la s u  v  
G o ric i in n a  R a d iu  O g n jiš č e .

PLEČNIK V LONDONU
V  L o n d o n u  so  o k to b ra  o d p rli ra z ­

s ta vo  Jo ž e  P le čn ik  in g ra d ite v  p re s to l­
n ice . N a  o g le d  je  b ila  v  g a le r iji Z d ru ­
že n ja  a rh ite k to v  na  B e d fo rd ske m  trgu.

NOVA KNJIGA
DR. EGIDIJA VRŠAJA
P ri O g n jiš č u  v  K o p ru  je  n a  3 0 4  

s tra n e h  iz š la  n o v a  s tro k o v n a  k n jig a  
t rž a š k e g a  e k o n o m is ta  in č a s n ik a r ja  
dr. E g id ija  V rš a ja  z  n a s lo v o m  J u b ile j 
2 0 0 0  in  s  p o d n a s lo v o m :  M o d e rn a  
e ko n o m ika , k rš č a n s k a  soc ia la , n a ro d ­
n e  m a n jš in e .  P re d g o v o r  je  n a p is a l 
u p o k o je n i lju b lja n s k i n a d š k o f dr. A lo j­
z ij Š u š ta r.

T o  je  osm a , v e r je tn o  na jb o lj a m b i­
c io z n a  in v  p r ih o d n o s t z a z r ta  a v to r je ­
v a  kn jiga . P rv ih  s e d e m  je  ob ja v il v  ita ­
lija n š č in i in so  o b ra v n a v a le  z la s ti g o ­
s p o d a rs k e  o d n o s e  m e d  V z h o d o m  in 
Z a h o d o m  te r  g o s p o d a rs tv o  n a  m e ji 
m e d  s lo v e n s k im  in ita l ija n s k im  s v e ­
to m .

POSVET NA DOBROVEM
N a g ra du  D o b ro vo  v  B rd ih  je  bil od

7. do  9. n o v e m b ra  Z n a n s tv e n i p o s v e t 
o p o lo ž a ju  in z a š č iti m a n jš in  v  o kv iru  
e v ro p s k ih  in te g ra c ijs k ih  p ro c e s o v , ki 
so  ga  p r ire d ili M in is trs tv o  za  z n a n o s t 
in te h n o lo g ijo , In š titu t za  n a ro d n o s tn a  
v p ra š a n ja  iz L ju b lja n e , u n iv e rz i v  L ju ­
b lja n i in M a rib o ru  te r  o b č in a  B rda .

M ed  u d e le ž e n c i je  b il tu d i ju ž n o ti-  
ro lsk i e v ro p s k i p o s la n e c  M ich l E bner. 
P ri en i iz m e d  p e tih  s e k c ij, p o s v e č e n i 
s lo v e n s k i m a n jš in i v  Ita liji, so  s o d e lo ­
v a li E m id ij S u s ič , M ila n  B u fo n  in Ivo 
Je v n ik a r. S p re je ta  je  b ila  tu d i s k le p n a  
d e k la ra c ija .

SLOVENSKI
PRAVNI LEKSIKON
V  L ju b lja n i je  b ila  6. o k to b ra  p rv a  

p re d s ta v ite v  S lo v e n s k e g a  p ra v n e g a  
le k s ik o n a  z  n e m š k im i in ita lija n s k im i 
u s tre z n ic a m i g e s e ls k ih  b e sed . S e s ta ­
vil g a  je  dr. P ave l A p o v n ik  iz C e lovca . 
Z a  ita lija n sk i de l s ta  p o s k rb e la  p ra v n i­
ka  K a rlo  P r im o ž ič  in A le k s a n d e r  Feri 
iz  G o ric e .

NAGRADA ŽIVI GRUDEN
N a  s v e to v n i da n  u č ite lje v , 4. o k to ­

b ra , je  s lo v e n s k i m in is te r  z a  š o ls tv o  
P a ve l Z g a g a  v  N a ro d n i g a le r iji v  L ju ­
b lja n i p o d e lil v e č  n a g ra d  R e p u b lik e  
S lo v e n ije  z a  z a s lu g e  n a  š o ls k e m  p o ­
d ro č ju .  O d lik o v a n a  je  b i la  tu d i Ž iv a  
G ru d e n  ko t e n a  izm e d  n a jb o lj z a s lu ž ­
n ih  z a  d v o je z ič n i z a s e b n i š o ls k i c e n ­
te r  v  Š p e tru  v  B e n e č iji.

SPOMENIK
DR. LAVU ČERMELJU
O b  1 1 0 - le tn ic i ro js tv a  je  D ru š tv o  

z a  n e g o v a n je  ro d o lju b n ih  tra d ic ij o r ­
g a n iz a c ije  T IG R  P r im o rs k e  p o s ta v ilo  
s p o m e n ik  n a ro d n e m u  b o rc u  in z n a n ­
s tv e n ik u  dr. La vu  Č e rm e lju . O d k rili so  
g a  7. o k to b ra  v  L ju b lja n i v  T o s c a n in i-  
je v e m  p a rk u  n a  V ič u . D o p rs n i k ip  je  
iz d e la l J a k o v  B rd a r. N a  s lo v e s n o s t i 
s ta  g o v o r ila  lju b lja n s k a  ž u p a n ja  V ik a  
P o to č n ik  in p is a te lj B o ris  P a h o r. Pel 
je  L ju b lja n s k i o k te t.

V  K u ltu rn o  in fo rm a tiv n e m  c e n tru  
je  dr. J a n e z  S te rg a r z  In š titu ta  z a  n a ­
ro d n o s tn a  v p ra š a n ja  p o s ta v il m a n jš o  
ra zs ta vo  o Č e rm e lju , S lo v e n s k a  m a ti­
ca  p a  je  is te g a  d n e  p rip ra v ila  s im p o z ij 
o Č e rm e lju  ko t f iz ik u  in n a ro d n e m  d e ­
lavcu . P re d a v a la  s ta  dr. J a n e z  S trna d  
in dr. B ra n k o  M a ru š ič .

HMELJSKA PRINCESA
IN 40 LET ZSKP
Z v e z a  s lo v e n s k e  ka to liške  p ro s v e ­

te  iz G o rice  je  sv o jo  4 0 -le tn ic o  p ro s la ­
v ila  z  ze lo  u sp e šn o  p o s ta v itv ijo  o p e re ­
te  R a d o v a n a  G o b c a  H m e ljska  p r in c e ­
sa . D ir ig ira l jo  je  H ila rij L a v re n č ič , re ­
ž ira l p a  A d r i ja n  R u s tja . P re m ie ra  je  
b i la  9 . o k to b ra  v  K u ltu rn e m  c e n tru  
L o jze  B ra tu ž  v  G o ric i.

SLIKAR LIVIO MOŽINA
O b  3 0 - le tn ic i s lik a rs k e g a  d e la  je  

trž a š k i u m e tn ik  L iv io  M o ž in a  9. o k to ­
b ra  o d p r l o s e b n o  ra z s ta v o  v  t rž a š k i 
g a le r iji R e tto r i T r ib b io .  P rv ič  je  ra z ­
s ta v lja l le ta  1971 v  S k e d n ju .



U m rl Leon Š tukelj
D n e  8. n o v e m b ra , n e ka j dn i p re d  

d o p o ln itv i jo  10 1 . le ta , je  v  M a r ib o ru  
um rl n a js ta re jš i o lim p io n ik  na  sve tu  in 
d o s le j n a jb o l jš i  s lo v e n s k i š p o r tn ik  
L e o n  Š tu k e lj.  Z a d n ja  le ta , ko  je  p o ­
v s e m  o d p a d la  p o v o jn a  Id e o lo š k a  n a ­
s tro je n o s t p ro ti n je m u , je  b il, tu d i z a ­
rad i do s to ja n s tva , b is trine  d u h a  in k le ­
ne  n a ro d n e  z a v e s ti,  e d e n  iz m e d  n a j­
bo lj p r ilju b lje n ih  S lo v e n c e v . Iz raz i s o ­
ž a lja  p a  so  v  S lo v e n ijo  p riš li z  v s e g a  
s v e ta . O d  n je g a  se  je  v  M a r ib o ru  p o ­
s lo v il tu d i p re d s e d n ik  M e d n a ro d n e g a  
o lim p ijs k e g a  o d b o ra  S a m a ra n c h .

Š tu k e lj,  ki je  n a s to p a l n a  o lim p ij­
sk ih  ig ra h  le ta  19 24 , 19 28  in 1936 , je  
k o t te lo v a d e c  d o s e g e l tr i z la te , e n o  
s re b rn o  In e n o  b ro n a s to  o l im p i js k o  
k o la jn o . L e ta  1 9 9 6  je  b il č a s tn i g o s t 
n a  o t v o r i t v i  2 6 .  o l im p i js k ih  ig e r  v  
A tla n ti o b  10 0 - le tn ic i m o d e rn ih  o lim ­
p ijs k ih  ige r.

130-LETNICA
JUŽNEGA SOKOLA V TRSTU
V  K u l tu r n e m  d o m u  v  T r s tu  je  

š p o r tn o  z d ru ž e n je  B o r p o d  p o k ro v i­
te ljs tv o m  k ro v n ih  o rg a n iz a c ij S S O  In 
S K G Z  te r  Z d ru ž e n ja  s lo ve n sk ih  š p o rt­
n ih  d ru š te v  v  Ita liji 12. n o v e m b ra  s lo ­
v e s n o  p ro s la v ilo  1 3 0 - le tn ic o  u s ta n o ­
v itv e  J u ž n e g a  S o k o la  v  T rs tu  in to re j 
z a č e tk a  o rg a n iz ir a n e g a  š p o r tn e g a  
u d e js tvo va n ja  na  n a ro d n o o b ra m b n e m  
te m e lju  m ed  trž a š k im i S lo ve n c i. U d e ­
le ž e n c e m  je  s p re g o v o r il p re d s e d n ik  
B o ra  A le k s a n d e r R ustja , p o z d ra v e  pa 
so  Iz rek li š te v iln i p re d s ta v n ik i o b la s ti 
In š p o r tn e g a  s v e ta . N a j o m e n im o  le 
p re d s e d n ik a  s lo v e n s k e g a  p a rla m e n ta  
J a n e z a  P o d o b n ik a  in v la d n e g a  k o m i­
s a r ja  v  T rs tu  p re fe k ta  D e  F e lsa .

O b  ju b ile ju  je  B o r Izda l b ro š u ro  o 
svo jih  4 0  le tih  de la , pro f. B o jan  P a v le ­
tič  pa  je  nap isa l o b s e ž n o  kn jigo  o J u ž ­
n e m  S o k o lu  v  T rs tu .

PRETEKLOST SODOBNOSTI
T o  je  n a s lo v  1 9 8  s t r a n i d e b e le  

kn jige  s p o d n a s lo vo m  Izb ran a  p o g la v ­
ja  s lo v e n s k e  n o v e jš e  z g o d o v in e , ki jo  
je  u re d il Z d e n k o  Č e p ič , izd a l In š titu t 
za  n o v e jš o  z g o d o v in o  v  L ju b lja n i, z a ­
lož il pa  J o ž e f Ž la h tič  s P ija ve  G o rice . 
G re  za  z b irk o  s e s ta v k o v  17 z g o d o v i­
n a r je v , n a m e n je n o  š o ln ik o m , a  tu d i 
g im n a z ijc e m , ki se  ne  Iz o g ib a  novim , 
p o g le d o m  n a  p re te k lo s t.

VODNIK PO FONDIH ARS
T o  je  n a s lo v  no v ite te , ki jo  je  A rh iv  

R e p u b like  S lo ve n ije  p re ds tav il 20 . o k ­
to b ra  v  L ju b lja n i, d o b i p a  se  v  kn jižn i 
o b lik i,  n a  C D -ro m u  a li n a  in te rn e tu . 
U re d n ik  V la d im ir  K o lo š a  je  p o p is a l 
v s e h  1 7 4 9  fo n d o v  In z b irk  v  a rh iv u , 
tu d i v  n e d a v n o  p r ik lju č e n ih  “d is lo c ira ­
n ih  e n o ta h ” .

FRANC ZLOBEC
BISEROMAŠNIK
T r ž a š k e m u  d u h o v n ik u  F ra n c u  

Z lo b c u , ki s e je  rod il 2 4 . m a rc a  19 13  
v  A vbe rju , so  v  ro js tn i žup n iji 17. o k to ­
b ra  p rip rav ili le po  s lo v e s n o s t ob  d a ro ­
v a n ju  b is e rn e  m a š e . V  d u h o v n ik a  je  
b i l n a m re č  p o s v e č e n  le ta  1 9 3 9  v 
T rs tu .

14. FILM VIDEO MONITOR
G o r iš k i K in o a te lje  je  o k to b ra  p r i­

p ra v il že  14. p re g le d  s lo v e n s k e g a  f i l­
m a , p o v e z a n  z d v e m a  ra z s ta v a m a , 
po sve to m  o ne m šk i go rišk i ig ra lk i Nori 
G re g o r In d ru g im i p o bu da m i. N a g ra do  
“ D a rko  B ra tin a ” je  p re je la  M a ja  VVeiss 
z a  re p o rta ž o  C e s ta  b ra ts tv a  In e n o t­
no s ti.

MOZAIKI P. RUPNIKA
V VATIKANU
P a p e ž  J a n e z  P a ve l II. je  14. n o ­

v e m b ra  b la g o s lo v il o b n o v lje n o  kap e lo  
O d re š e n ik o v e  M a te re  v  p a p e š k e m  
z a s e b n e m  s ta n o v a n ju  v  a p o s to ls k i 
p a la č i v  V a tik a n u . S 6 0 0  k v a d ra tn im i 
m e tr i m o z a ik o v  jo  je  v  d v e h  le tih  in 
po l d e la  o p re m il s lo ve n sk i je zu it, a k a ­
d e m sk i s lik a r In te o lo g  p. M a rko  R u p ­
nik, ki v  R im u  p re d a v a  na  d ve h  p a p e ­
šk ih  un ive rzah  in vod i s re d išče  za  d ia ­
log  z  V z h o d o m  A le tti. U m e tn ik a  je  iz ­
bra l sam  papež , ki cen i n je g o vo  te o lo ­
š ko  in u m e tn iš k o  p r iz a d e v a n je . K rit ik  
M ilček  K om e lj je  o de lu , ki p o m e n i v e ­
lik o  č a s t  ta k o  z a  p. R u p n ik a  k o t za  
S lo v e n c e  s p lo h , 13. n o v e m b ra  n a p i­
sa l n a v d u š e n  č la n e k  z a  S o b o tn o  p r i­
lo g o  lju b lja n s k e g a  D e la . O  u m e tn in i 
je  v  R im u  n a p o v e d a n a  tu d i m o n u ­
m e n ta ln a  m o n o g ra fija .

MERMOLJEVA ZBIRKA
P e s n ik  In p u b lic is t  A c e  M e rm o lja  

je  Izda l n o v o  p e s n iš k o  z b irk o  D ro b c i 
n a  p a rk e tu . V  K u ltu rn e m  d o m u  v  G o ­
ric i jo  je  7. o k to b ra  p re d s ta v ila  p ro f. 
L o re d a n a  U m e k .

M lad inski zb o r San Justo  iz A rg en tin e
S lo v e n s k i m la d in s k i z b o r  S a n  J u s to  iz A rg e n tin e , ki g a  v o d i A n d re jk a  S e ­

lan V o m b e rg a r, je  Im el na  svo ji tu rn e ji m ed  ro jak i v  R e p u b lik i S lo ve n iji, Ita liji in 
K o ro šk i 19. o k to b ra  k o n c e rt v  ž u p n ijs k i c e rk v i na  O p č in a h . Š e  p re d  te m  je  pe l 
p ri m a š i. P e v c i so  im e li s  s e b o j tu d i s v o jo  k v a lite tn o  z g o š č e n k o . V  im e n u  
F in ž g a r je v e g a  d o m a  jih  je  p o z d ra v il p re d s e d n ik  M a rij M a ve r.

Mladinski zbor iz. San Justa v župnijski cerkvi na Opčinah.



RAZSTAVA O DOMOBRANCIH
P o d  n a s lo v o m  M a ti,  d o m o v in a ,  

B og  so  20 . o k to b ra  v  M u ze ju  n o v e jš e  
z g o d o v in e  v  C e k in o v e m  g ra d u  v  L ju ­
b lja n i o d p r li ra z s ta v o  o s lo v e n s k e m  
d o m o b ra n s tv u , ki jo  je  p r ip ra v ila  M o ­
n ika  K o ka lj K o č e v a r s p o m o č jo  V a n je  
M a rtin č ič a . N a  o g le d  bo  d o  ja n u a r ja . 
Izše l je  tu d i Z b o rn ik  ra z p ra v  o d o m o ­
b ra n s tvu  na  S lo ve n ske m , za  ka te re g a  
so  p r is p e v a li ra z p ra v e  M o n ik a  K o ka lj 
K o če va r, B o ris  M la ka r, V a n ja  M a rt in ­
č ič  in G re g o r  T o m c .

SLOVENSKI ZDRAVNIKI
S v e to v n i s lo v e n s k i  k o n g re s  je  

u s p e š n o  Izp e lja l d ru g o  s re č a n je  s lo ­
ve n s k ih  zd ra v n ik o v , ki d e la jo  d o m a  in 
po  s v e tu . Z a č e lo  se  je  2 1 . o k to b ra  v  
L jub ljan i, na da lje va lo  pa  v  N ovi G oric i. 
T r i o k ro g le  m iz e  so  b ile  p o s v e č e n e  
e tik i in  z d ra v s tv u , d e p re s iji In s a m o ­
m o ro m  te r  s o d e lo v a n ju  m ed  z d ra v n i­
š k im i o rg a n iz a c ija m i. O d s le j na j bi b i­
la ta k a  s re č a n ja  re d n o  v s a k i d v e  le ti.

GORIŠKI NADŠKOF
MED SLOVENCI
N o v i g o r iš k i n a d š k o f m s g r. D in o  

D e ’ A n to n i je  s ic e r  o b is k a l ž e  n e k a j 
s lo v e n s k ih  ž u p n ij,  21 . o k to b ra  p a  se  
je  u d e le ž il p o s e b n e g a  s re č a n ja  s s lo ­
ve n sk i ve rn ik i v  K u ltu rn e m  ce n tru  Lo j­
ze  B ra tu ž  v  G oric i. P o po zd ra vu  F ra n ­
ke  Ž g a v e c  je  D a m ja n  P au lin  p re d s ta ­
v il s e d a n jo  s lo v e n s k o  s tv a rn o s t  n a  
G o r iš k e m , L o jz k a  B ra tu ž  p a  s lo v e n ­
s k o  k u ltu ro  in je z ik . Z a p e l je  m e ša n i 
z b o r  S e d e j p o d  v o d s tv o m  B o g d a n a  
K ra lja , S a ra  R u s tja  p a  je  z a ig ra la  na  
k la v ir.

SPOMENIK
ODV. JOŽETU DEKLEVI
N e u g n a n o  d ru š tvo  T IG R  je  24. o k ­

to b ra  p o s ta v ilo  n a  K o z in i s p o m e n ik  
p re d v o jn e m u  n a ro d n e m u  d e la v c u  in 
p o v o jn e m u  z a m e js k e m u  p o lit ik u  d r. 
J o ž e tu  D e k le v i. K ip  je  o b lik o v a l Z m a ­
go P osega . N a  s lo ve sn o s ti s ta  b ila  na 
s p o r e d u  g o v o r  M ila n a  P a h o r ja  iz  
T rs ta  in k u ltu rn i s p o re d . P red  te m  je  
b il v  H e rp e lja h  s im p o z ij o liku  in de lu  
dr. J o ž e ta  D e k le ve . G o v o rili so  B o ru t 
R u ta r, K a rlo  K o c ja n č ič , L ida  D e b e lja k  
T u rk , M ila n  P a h o r in s la v lje n č e v  s in  
Jo že .

O b  te j p r ilo ž n o s ti je  d ru š tv o  T IG R  
iz d a lo  še  k n jig o  z g o d o v in a r ja  B o ru ta  
R u ta r ja  o D e k le v i.

PRAPOR V SOVODNJAH
V  S o v o d n ja h  o b  S o č i so  24 . o k to ­

b ra  s lo v e s n o  ra z v ili n o v i, d v o je z ič n i 
o b č in s k i p ra p o r. T o  s ta  o p ra v ila  b iv š a  
žu p a n a  J o ž e f Č e šču t In V ito  P rim ož ič . 
G o v o ril p a  je  s e d a n ji ž u p a n  Ig o r P e - 
te ja n .

IRENA BEDNARIK
NAGRAJENA
M ed  25  le to š n jim i m a tu ra n ti-o d lič - 

n jak l iz v se  Ita lije , ki so  jim  v  R im u  p o ­
d e lili n a s lo v  “ p ra p o rš č a k  d e la ” , je  z a ­
s e d la  n a jb o ljše  m e s to  m a tu ra n tk a  g o ­
r ič ke g a  k la s ič n e g a  lice ja  T ru b a r Irena  
B e d n a r ik  iz Š te v e r ja n a . P re je la  je  tu ­
di š tip e n d ijo  za  e litn i š tu d e n tsk i d o m  v  
R im u . P ra p o rš č a k e  d e la  s o  s p re je li 
p re d s e d n ik  re p u b lik e  C la m p i, p re d ­
s e d n ik a  s e n a ta  in p o s la n s k e  z b o r ­
n ice , b ili p a  so  tu d i p ri p a p e ž e v i a v ­
d ie n c i.

NAGRADA ZA A. PREGARCA
N a  n a te č a ju  T rs t,  e tn i je -p o e z ije  

(la n i je  b il p o im e n o v a n  po  P a b lu  N e ­
ru d i)  s o  13 . n o v e m b ra  v  a v d ito r i ju  
t rž a š k e g a  m u z e ja  R e v o lte lla  p o d e lili 
tu d i tr i p o s e b n e  n a g ra d e  za  že  o b ja v ­
lje n o  p o e z ijo . E n o  je  p re je l p e s n ik  In 
e s e jis t  A le k s lj P re g a re  iz R ic m a n j za  
tro je z lč n o  z b irk o  M o j v e lik i m a li sve t.

ZGOŠČENKA GODBE
V. PARMA
G o d b a  V ik to r  P a rm a  iz  T re b č , ki 

jo  v o d i k a p e ln ik  L e a n d e r  P e g a n , je
14. n o v e m b ra  p re d s ta v ila  v  d o m a č e m  
L ju d s k e m  d o m u  s v o jo  p rvo  z g o š č e n ­
ko. Z a lo ž il jo  je  L lv lo  M o ž in a , ki im a  
v  T rs tu  t rg o v in o  p lo š č . O  C D - ju  P ri 
n a s  n a  K ra s u , o s k la d a te lju  V ik to r ju  
P a rm i in o go db i, ki je  po n jem  p o im e ­
n o v a n a , s o  s p re g o v o r il i K a t ja  K ra lj, 
P a o lo  P e tro n lo  in S v e to  G rg ič .

HVALEŽNICA
T ra d ic io n a ln a  h v a le ž n ic a  s lo v e n ­

s k ih  t rž a š k ih  v e rn ik o v  p ri S v. J u s tu , 
ki je  p r ilju b lje n a  p rilo žn o s t za  s re ča n je  
s t r ž a š k im  š k o fo m , je  b i la  le to s  14. 
n o v e m b ra . P ri o b re d u  s ta  p e la  z d ru ­
ž e n i z b o r  Z v e z e  c e rk v e n ih  p e v s k ih  
z b o ro v  pod  v o d s tv o m  E d ija  R a c e ta  in 
o tro š k i z b o r  iz B re g a  p o d  v o d s tv o m  
s. K a rm e n  K o re n . V e lik o  je  b ilo  no š  
in s k a v to v  te r  s k a v t in j.  Š k o f E v g e n  
R a v lg n a n l je  v  p r id ig i p o u d a r il z la s ti 
p o s la n s tvo  k ris tja no v  na  po d ro č jih  ku l­
tu re , d e la  z  m la d in o  in iz g ra je v a n ja  
c iv iln e  d ru ž b e .

MURKOVA NAGRADA
S lo ve n sko  e tn o lo ško  d ru š tvo  je  le ­

to š n jo  M u rk o v o  n a g ra d o  11. n o v e m ­
b ra  p o d e lilo  H e le n i L o ž a r  P o d lo g a r. 
M u rk o v i p r iz n a n ji p a  s ta  p re je la  B o ž i­
d a r  J e z e rn ik  in M a r ja n c a  K lo b ča r.

NAJBOLJŠI ALPINIST
V  S lo ve n ijo  se  je  11. n o v e m b ra  v r ­

n il a lp in is t T o m a ž  H u m a r, ki je  v  H i­
m a la ji p rv i p re p le za l ju ž n o  s te n o  D a u - 
la g irija . Č e p ra v  s a m e g a  v rh a  ni d o s e ­
g e l z a ra d i p re v e l ik e  n e v a rn o s t i,  je  
sp lo šn o  m ne n je , d a  g re  za  no v  m e jn ik  
s v e to v n e g a  a lp in iz m a . T o  je  p o u d a ril 
tu d i s lo v it i  p le z a le c  R e in h o ld  M e s ­
sner, ki je  H u m a rja  p ričaka l na  B rn iku , 
d a  b i m u  č e s t ita l.  S a m  je  le ta  1 9 7 7  
o p u s til p o s k u s  p re p le z a n ja  ju ž n e  s te ­
ne  D a u la g lr ija , za  n jim  p a  ni p o s k u s il 
n ih č e  d ru g . Z  D a u la g lr ije m  s e  je  že  
le ta  1 9 5 4  ko t p rv i S lo v e n e c , s ic e r  ko t 
č la n  a rg e n t in s k e  o d p ra v e , p o s k u s il 
D in ko  B e rto n ce lj. T o  je  o p isa l v  kn jig i, 
ki jo  je  iz d a la  S lo v e n s k a  k u ltu rn a  a k ­
c ija  v  B u e n o s  A ire s u .

SVINČENI ČASI
Pri M la d in s k i k n jig i je  iz š la  kn jig a  

ča s n ik a r ja  In ese jis ta , n e k d a n je g a  p o ­
li t ič n e g a  z a p o rn ik a  V ik to r ja  B la ž ič a  
S v in č e n a  le ta . G re  z a  a v to b io g ra fs k o  
In e s e jis t ič n o  d e lo  o b e n e m , ki z  a n a li­
zo  to ta lita r iz m a  7 0 -ih  le t o p o z a r ja  tud i 
n a  s la b o s t i s lo v e n s k e g a  z n a č a ja  In 
m la d e  s lo v e n s k e  d e m o k ra c ije .

ŠOLSTVO NA KOROŠKEM
V  š o ls k e m  le tu  1 9 9 9 -2 0 0 0  se  na  

K o ro š k e m  u d e le ž u je  d v o je z ič n e g a  
p o u ka , o b is k u je  p o u k  s lo v e n š č in e  ali 
s lo v e n s k e  oz . d v o je z ič n e  v iš je  s re d ­
n je šo le  s ku p n o  3 0 6 2  u č e n c e v  in d ija ­
kov, k a r je  130  m a n j ko t lan i.

S lo v e n s k o  g im n a z ijo  o b is k u je  4 3 5  
d ija ko v  (lan i 446), v iš jo  šo lo  za  g o sp o ­
d a rske  po k lice  110 (lan i 126), d v o je z i­
čno  trg o v s k o  a k a d e m ijo  128  (lan i 125 
d ija k o v ). N a  n e m š k ih  s re d n jih  š o la h  
se  je  k p o u k u  s lo v e n š č in e  p r i ja v i lo  
s k u p n o  3 3 6  d ija k o v  (la n i 4 0 6 ).

SEZONA SSG
S lo v e n s k o  s ta ln o  g le d a l iš č e  v  

T rs tu  je  s e z o n o  1 9 9 9 -2 0 0 0  z a č e lo  
2 9 . o k to b ra  s p re m ie ro  Z g o d b  iz D u ­
n a js k e g a  g o z d a  O d o n a  vo n  H o rva th a  
v  rež iji M a rija  U rš iča . A n s a m b e l se  je  
po  d o v rš itv i g la v n in e  o b n o v itv e n ih  del 
k o n č n o  v rn il v  d v o ra n o  K u ltu rn e g a  
d o m a .
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Aleksij Pregare: Blagi izzivi - 30 let zapažanj

P ri z a lo ž b i B ra n k o  - J u tro  v  N o v i G o ric i je  iz š la  k r it i­
č n a  kn jig a  trž a š k e g a  p e s n ik a  in k n jiže vn ika  A le k s ija  P re - 
g a rc a  z  n a s lo v o m  Blagi izzivi in s p o d n a s lo v o m  30 let 
zapažanj. G re  za  b e žn e  in tud i k ritičn e  za p ise  o lite ra rn ih  
In k u ltu rn ih  ra zm e ra h  m ed  s lo v e n s k im i izse lje n c i po  s v e ­
tu , z la s ti v  A rg e n tin i in v  A v s tra liji, k je r je  S lo v e n c e v  n a j­
več .

S p re m n o  b e se d o  v  kn jigo  je  p rispe va l Jo že  P učn ik , ki 
je  za p isa l, d a  trža šk i k n již e v n ik  in d ra m sk i ig ra le c  A le ks ij 
P regare  že  d e se tle tja  d e ja vn o  p o se g a  v  s lo ve n sko  ku ltu r­
no  ž iv ljen je . S svo jim i razp rava m i, č lank i, in te rv ju ji, govo ri 
in p re d a va n ji s p re m lja  in o c e n ju je  (v red no ti) p re d vse m  ti­
s te  d o g o d k e , ki n e p o s re d n o  o b lik u je jo  ž iv lje n je  S lo v e n ­
c e v  Izve n  m a tič n e  d o m o v in e . P r ič u jo č a  k n jig a  p r in a š a  
h v a le v re d e n  iz b o r n je g o v ih  k rit ik , o c e n  in ra z m iš lja n j.

S lo v e n s tv o  In s lo v e n s k i je z ik  s ta  v p ra š a n ji, o k ro g  k a ­
te r ih  se  v r t i jo  t is te  ra z p ra v e  in č la n k i, ki d ih a jo  n a jv e č  
z a v z e to s ti.  T r ič e tr t p r is p e v k o v  o d p ira  d ile m e  s lo ve n s tva , 
s lo v e n s k e  id e n tite te  in  s lo v e n s k e g a  je z ik a . P ri te m  ne 
g re  le  za  o se b n o  ve ro  av to rja , ki je  [e ta  19 84  zap isa l v  In­
te rv ju ju  za  N o v i lis t: “S lo v e n s k i je z ik  je  s re d s tv o , s k a te ­
rim  iz p riču je m  in o b n a v lja m  sv o jo  e d in o  ž iv lje n js k o  lju b e ­
z e n .” P re g a re  trd i, d a  je  p o tre b n o  d o s le d n o  b ra n iti s lo ­
v e n s k i je z ik  v e d n o  In p o v s o d , k e r je  te m e lj s lo v e n s tv a  
In o b s to ja  S lo v e n c e v  v  z a m e js tv u . Z a to  je  p isa l b o je v ito  
p ism o  v is o k e m u  fu n k c io n a r ju  iz L ju b lja n e , ki je  le ta  1984  
p o z d ra v il v  Š p e tru  b e n e š k e  S lo v e n c e  v  ita lija n šč in i. N je ­
g o v a  p o t m e d  S lo v e n c e  v  A rg e n tin o  In A v s tra li jo  g a  je  
p o trd ila  v  p re p rič a n ju , d a  ž iv ijo  S lo v e n c i sv o jo  z g o d o v in ­
s ko  ra z p rto s t v  s t is k a h  in jo  m u k o m a  re š u je jo  d o m a  ali 
na  tu je m .

P re g a re  je  v  s vo jih  č la n k ih  s p re g o v o ril tu d i o trp lje n ju  
S lo v e n c e v  v  č a s u  I ta lija n s k e g a  p o tu jč e v a n ja  p re d  d ru ­
g o  s v e to v n o  v o jn o . N e  iz m ik a  se  tu d i p o lit ič n im  v p ra š a ­
n je m , v s e  o b ra v n a v a  z  o d lo č n im i b e s e d a m i In to  d a je  
n je g o v im  s p is o m  p re p r ič ljiv o s t in v e ro d o s to jn o s t.

E de n  p rv ih  po z itivn ih  č la n k o v  v  kn jig i nosi n a s lo v  Sin­
drom Capuder, v  ka te re m  go vo ri o dr. A n d re ju  C a p u d ru , 
m in is tru  za  ku ltu ro . C a p u d e r je  p re vze l m in is trs tvo  v  te ž ­
k ih  g o s p o d a rs k ih  ra zm e ra h  in s sk ro m n im i s re d s tv i, za to  
ni m o g e l b o g a to  d e lit i n a g ra d  in p o d p o r, k a k o r so  d e la li 
n je g o v i p re d n ik i, z a to  g a  vs i n a p a d a jo  in k rič ijo : “ E v ro p a  
z d a j!”

P o se b e n  č la n e k  je  a v to r po sve til P ir je vče v i ita lija nsk i 
iz d a ji z g o d o v in e  II giorno di San Vito. D e lo  je  iz h a ja lo  
v e č  le t na  rad iu , za to  p rav i p isec , d a je  P ir je ve c  “v  n e ka j­
le tn e m  n a s ta ja n ju  tip k o p is a  s p o to m a  m e h č a l s v o ja  z g o ­
d o v in s k a  te h ta n ja .” P on av lja : “Z g o d o v in a  je  k ru ta  Igralka, 
z a to  ni iz k lju č e n o , d a  se  v  n a s lo v u  V id o v d a n a  ne v r ln ja  
V id o v  p les . Š e  n a jra je  o h ra n ja m  s p o m in  na  s e r ijo  A lm a ­
n a h o v  n a  t rž a š k e m  R a d iu  iz p o d  p e re s a  Is te g a  p is c a . 
P ir je v e c  je  p ro d o re n  o p a z o v a le c , im a  lep , ig r iv  in c e lo  
lir iče n  je z ik  - p ra v i už ite k . Š ko d a , d a  te g a  s k lo p a  v e č  ne 
p o n a v lja , m e d te m  ko n je g o v  n iz  J u g o s la v ija  1 9 4 1 -4 5  in

d a lje  d o  le ta  1 9 8 8  v  p o n o v itv i ž e  k re p k o  z a u d a r ja  po 
tro h n o b i. ”

A le ks ij P reg a re  je  na p isa l k ritičn o  In p re ce j trd o  p o ro ­
č ilo  o s la vno s ti za  50. ob le tn ico  p e d a g o ške g a  lice ja  A . M. 
S lo m š e k , ki g a  je  p r io b č il v  N o v e m  g la s u  19 97 . Z d i se  
m u , d a  so  d ija k i d o s to jn o  z re c itira li b e s e d ilo  Prostor za 
vsakega - Un pošto per tutti, ki je  bil na  s p o re d u  že  p red  
d ve m a  le tom a, ve n d a r bi bil p rim e rne jš i kak ž iv  p rizo rček, 
p o d a tk o v n a  n a š te v a n ja  pa  na j b i o p ra v il k a k  d o b e r b ra ­
lec. R a z o č a ra la  p a  s ta  g a  g o s ta  v e č e ra  V e rč  In K ob a l.

T ud i p iscu  s ta  všeč , to d a  ne m ore ta  na s topa ti po vsod  
in  v e d n o . “ D ru g e g a  p r iz o ra ,” p iš e  P re g a re , “ b i si n a š a  
Ig ra lc a  ne  u p a la  p r ik a z a ti tu d i v  S lo v e n iji,  z la s ti ne, če  
bi b ila  z a  to  p la č a n a ...”

“ P o le g  s k e č a  o z a p ite m  ž u p n ik u , ki z a h te v a  v rn ite v  
g o z d o v  v  S lo v e n iji,  p a  je  b il o b s o ja n ja  v re d e n  s k le p n i 
na s top  s p a rod iran je m  s lo ve n ske  n a rod ne  h im ne . Z am an  
bi Iska li np r. Ita lija n a , ki bi s vo j Inn o  d i M a m e li ta k o  p ro ­
s ta š k o  p re o b lik o v a l.”

D a lje  p iše , d a je  o s re d n ja  s lo v e n š č in a  m ed  v o jn a m a  
ta k o  n a p re d o v a la , d a  p o v o jn i z a m e js k i s lo v e n s k i š tu ­

Vsaka slovenska družina 
ima na mizi

d e n tje  n is o  m o g li ra z u m e ti p ro fe s o r je v , ki so  p r iš li ko t 
b e g u n c i iz  S lo v e n ije . N i b ilo  ta k o  h u d o , k e r s e m  s a m  
p o u č e v a l s lo v e n š č in o  in s m o  se  s š tu d e n ti d o b ro  ra z u ­
m e li in jih  tu d i h itro  to lik o  n a u č ili, d a  so  na  k o n c u  le ta  
s k o ra j v s i p is a li š o ls k e  n a lo g e  p o z it iv n o . N a  T rg o v s k i 
a ka d e m iji sem  po u če va l s lo ve n šč in o  od z a č e tk a  d o  u p o ­
ko jitve , že  1949  sm o  us ta n o v ili d ija ške  Literarne vaje, v 
ka te re  so  d ija k i sa m i p isa li in jih  v z d rž e v a li.  T o re j je  b ilo  
z n a n je  s lo v e n š č in e  za d o s tn o , sa j si ta k e  re v ije  n iso  m o ­
gli p r iv o š č it i n iti v  S lo v e n iji.

V e liko  go vo ri o S lo ve n c ih  v  A vs tra liji in A rg e n tin i, k je r 
jih  je  ve lik o  v  ra zn ih  m es tih , so  o rg a n iz ira n i in im a jo  tud i 
g o s p o d a rs k o  u re je n o  ž iv lje n je .

K n jig a  A le k s ija  P re g a rca  B lag i izz iv i je  z a n im iv o  de lo , 
sa j p rika zu je  a v to r ž iv lje n je  S lo v e n c e v  d o m a  In po  sve tu , 
n jiho ve  u sp eh e  In tud i neusp eh e . G ovo ri od krito  in n a ra v ­
no s t, z n a  b iti trd  in n e p o p u s tljiv .

P regare  je  izdal sed em  kn jig  pesm i, neka j jih  je  d vo je ­
z ič n ih , e n a  tro je z ič n a , d v e  ig ri in v e č  s a m o s to jn ih  ra z ­
p ra v .
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Pierre Lefèvre, Kristjani svetovne zgodovine
Ljubljana, Družina, 1998 - 71 str.

P o g o s to  se  la h k o  z g o d i, d a  o n e ­
k a te rih  s v e tn ik ih  a li K r is tu s o v ih  p r ič e ­
v a lc ih  ne  v e m o  p ra v  v e lik o . T o  la h ko  
ve lja  za  o se b e , ki bi se  rade  p r ib liža le  
k ršča n s tvu , a li pa  tud i za  k ris tja n e  s a ­
m e, ki bi rad i b o lje  s p o z n a li d u h o v n o  
p o t s v e tn ik o v  in m is le c e v .

P ie rre  L e fè v re  je  v  ta  n a m e n  s e ­
s ta v il ličn o  k n již ic o  ž e p n e g a  fo rm a ta : 
n je n  n a s lo v  je  Kristjani svetovne 
zgodovine, p re s e n e č a  p a  na s  s p r i­
k a z o m  ž iv lje n ja  in d e la  n e  le m n o g ih  
sve tn ikov , te m v e č  tud i t.i. la ikov. L e fè ­
v re  je  izb ra l v s e g a  41 lik o v  in jih  ra z ­
v rs til v  d ve  skup in i. N a jp re j na m  p re d ­
s tav i k r is tja n e  v  p rve m  tis o č le tju : sem  
s p a d a jo , m ed  d ru g im i, J a n e z  K rs tn ik , 
v s i š t ir je  e v a n g e lis t i in s v e ta  C ir il in 
M e tod ; v  d ru g o  s k u p in o  p a  je  Le fè v re  
u v rs t il k r is t ja n e  v  d ru g e m  t is o č le t ju :  
tu s re č a m o  ve like  red ovn e  u s ta n o v ite ­
lje, kak ršn i so  bili B e rn a rd  iz C la irva u - 
x a , D o m in ik  in F ra n č iš e k  A s iš k i,  o b  
m o g o č n ih  lik ih  m is t ik o v  in la ik o v , ki 
s o  ž iv e li p o  k rš č a n s k ih  n a č e lih .  T u  
na s  L e fè v re  p re s e n e č a , sa j je  v  ra z ­
d e le k  u v r s t i l  c e lo  v r s to  o s e b n o s t i:  
D a n te ja  in Ivan o  O rle a n sko , B a c h a  in 
T e re z ijo  D e te ta  J e z u s a , p a p e ž a  A lb i­
na  L u c ia n ija  in p o lit ik a  R o b e rta  S ch u - 
m a n a . V s a k e m u  iz m e d  n jih  je  L e fè ­
v re  n a m e n il s tra n : ob  s k o p ih  ž iv l je n j­
s k ih  p o d a tk ih  (v  g la v n e m  s e  a v to r  
o m e ju je  na  d a tu m  ro js tv a  in s m rti te r 
na  p o k lic ) je  p r ik a z a l p o m e n  o z iro m a  
ra z m iš lja n je  p o s a m e z n ik o v .  Ž a l, p ri 
v s e h  ni im e l s re č n e  roke : na  p rim e r, 
lik  F ra n č iš k a  A s iš k e g a  je  d o k a j m e d ­
lo o r is a n , e v a n g e ljs k i n a v d ih  R o b e r­
ta  S c h u m a n a  p r i g ra d n ji z d ru ž e n e  
E v ro p e  ni p o v s e m  ja s e n , L e fè v re  bi 
ka j v e č  la h k o  p o v e d a l tu d i o T o m a ž u  
K e m p č a n u  in n je g o v e m  s p is u  Hoja 
za Kristusom. N e k a te r i liki p a  se  v e ­
liča s tn o  d v ig a jo  p re d  nam i: č lo v e k  20. 
s to le tja , ki v e č k ra t tu d i k r it ič n o  g le d a  
n a  v lo g o  k rš č a n s tv a  v  n a š e m  č a s u , 
m o ra  z  o b č u d o v a n je m  p re b ra ti z a p is  
o d ve h  n e m š k ih  k a rd in a lih  - M ich a e lu

F a u lh a b e rju  in K le m e n tu  A v g u s tu  von  
G a le n u  -, ki s ta  v  d o b i n a c iz m a  p o ­
g u m n o  d v ig n ila  g la s  z o p e r  H itle r je v o  
ra s n o  te o r i jo  in  z lo č in e  n a d  u m s k o  
p r iz a d e t im i.  T u d i d o b ro h o tn a  p e d a ­
g o g ik a  A lb in a  L u c ia n ija , p a p e ž a  J a ­
n e z a  P a v la  L, je  s k r ita  v  k ra tk i a n e k ­
do ti, ki b ra lc a  p re v z a m e .

P ie rre  Le fè v re  na m  to re j nud i v p o ­
g le d  v  ž iv lje n je  in d e lo  ljud i, ki so  si v  
re d o v n iš tv u  a li la ič n o s t i p o s ta v il i za  
c ilj ž iv lje n je  po  k rš č a n s k ih  n a č e lih . V  
te k u  b ra n ja  la h ko  s p o z n a m o , k a ko  se 
k rš č a n s tv o  m o ra  u re s n ič e v a ti ne  le v  
v e lik ih  d e ja n jih  iz je m n ih  ljud i, te m v e č  
tu d i in  p re d v s e m  v  v s a k d a n jo s t i p o ­
p o ln o m a  n a v a d n ih  ljud i.

Neva Zaghet

Frederick Copleston: 
Akvinski

S v. T o m a ž  A k v in s k i je  bil v s e  do  
2. v a t ik a n s k e g a  k o n c ila  n e  s a m o  v o ­
d iln i, a m p a k  ta k o  re k o č  u ra d n i m is le c  
k a to lic iz m a . K o lik o r  g a  ni b ila  v  te m  
u s to lič i la  t ra d ic i ja ,  g a  je  n a  v o d iln o  
m e s to  p o s ta v il k o n e c  p re jš n je g a  s to ­
le tja  p a p e ž  L e o n  X III. z  e n c ik lik o  Ae- 
terni Patris. S te m  je  to m iz e m  po s ta l 
v e č  a li m a n j o b v e z n a  f ilo z o f ija  k a to li­
š k ih  te o lo š k ih  fa k u lte t.  V z p o re d n o  s 
to  c e rkve n o  p o b u d o  pa  je  p riš lo  do  ta ­
ko im e n o v a n e g a  n e o to m iz m a  ali neo - 
s h o la s tik e , se  p ra v i p o s k u s a  o ž iv itv e  
T o m a ž e v e  f ilo z o f ije  v  te ž n ji,  d a  bi se  
k rš č a n s k a  m ise l z o p e rs ta v ila  m o d e r­
n im  m is e ln im  to k o v o m , iz h a ja jo č ih  v  
g la v n e m  iz a te is t ič n ih  iz h o d išč .

V  te j n o v i k rš č a n s k i m is l i s o  se  
uve lja v ili š te v iln i p re u če va lc i A k v in č e - 
ve  filo zo fije , m ed  ka te rim i v e lja  o m e n i­
ti p re d v s e m  tr i, ki im a jo  d a n e s  s v o je  
trd n o  m e s to  v  e v ro p s k i ku ltu ri: b e lg ij­
s k e g a  k a rd in a la  M e rc ie ra , fra n c o s k e ­
g a  la ič n e g a  f ilo z o fa  E tie n n a  G ilso n a , 
p ra v  po seb e j pa  d ru g e g a  fra n co ske g a  
la ika, n a jve č je g a  to m is ta  n a še g a  časa  
J a c q u e s a  M a rita in a .

N a  S lo v e n s k e m  je , k o t je  z n a n o , 
z a s to p a l n e o to m is tič n o  s m e r - in to  s 
k a k š n im  izv irn im  d o n e s k o m  - te o lo š k i 
p ro fe s o r  A le š  U š e n ič n ik .

P o  d ru g e m  v a t ik a n s k e m  k o n c ilu  
p a  s e  je  k a to liš k o  m is e ln o  o b z o r je  
s p re m e n ilo . O d m a k n ilo  se  je  A k v in -  
s k e m u  in se  bo lj o d p r lo  m o d e rn e m u  
filo z o fs k e m u  d o g a ja n ju . M e n d a  to m i­
z e m  ni v e č  o b v e z n a  f ilo z o f ija  n iti na  
G re g o rija n sk i un ive rz i, ki v e lja  za  id e j­
no  u trd b o  k a to lic iz m a .

T u d i s lo v e n s k o  o z ra č je  se  ni m o ­
g lo  z a p re ti p re d  n o v im i m is e ln im i to ­
kovi. S lo ve n ija  jim  je  b ila  še  od p rte jša , 
sa j je  im e la  z a  s a b o  sk o ra j po l s to le t­
ja  d rž a v n e g a  m a rk s is tič n e g a  e n o u m ­
ja . P o  e k s is te n c ia liz m u  in s tru k tu ra li­
z m u  je  v  s lo v e n s k i m is e ln i p ro s to r  
ud rlo  h e id e g g e rja n s tv o , p o te m  pa , ob 
p o s k u š a n ju  s p a ja n ja  m a rk s iz m a  in 
p s ih o a n a liz e , je  ko t z a d n ji ud rl še  la - 
kan ize m . V e s  ta  m ise ln i udor, od e ks i­
s te n c ia liz m a  n a p re j, je  v  b is tvu  p r ih a ­
ja l v  z n a m e n ju  ra z v re d n o te n ja  t ra d i­
c io n a ln ih  v re d n o t, p ra k tič n o  v  z n a m e ­
nju m ise ln e g a , če  že  ne e tič n e g a  n ih i­
lizm a .

Z a to  je  ra z u m ljiv o , d a je  na  k a to li­
š k e m  m is e ln e m  o b z o r ju  z a č e lo  p o ­
n o v n o  v z h a ja ti - če  že  ne  na  c e rk v e n i 
ra vn i, p a  n a  k u ltu rn i - m is e ln o  s p o ro ­
č ilo  T o m a ž a  A k v in s k e g a . V  z a lo ž n i­
š ke m  p o g le d u  je  b ila  T o m a ž e v a  v rn i­
te v  p ra v  ra z k o š n a :  b lo k  t re h  k n jig , 
v s e b in s k o  se  d o p o ln ju jo č ih , p re v a ja l­
s ko  (v  vs e h  tre h  p r im e rih  g re  n a m re č  
z a  p re v o d e )  b re z h ib n ih  in o b lik o v n o  
p r ik u p n ih . T o  so : iz b o r iz de l sv . T o ­
m a ž a  d e lo  p is a te lja  C h e s te r to n a  Sv. 
Tomaž Akvinski in  k n j ig a  f i lo z o fa  
F re d e r ic k a  C o p le s to n a  Akvinski.

S ija jn i C h e s te r to n  je  bil v  te j ru b r i­
ki že  p re d s ta v lje n . N a j s te č e  b e s e d a  
še  o C o p le s to n u .

F re d e ric k  C o p le s to n  je  A n g le ž  ko t 
C h e s te r to n , po  p o k lic u  d u h o v n ik  - je ­
zu it, ki se  je  v  f i lo z o fs k e m  s v e tu  p ro ­
s la v il s s v o jo  Zgodovino filozofije, 
ki je  iz š la  že  v  m n o g ih  iz d a ja h . K  T o ­
m a žu  A k v in s k e m u  je  o č itn o  p r is to p il 
v  p re p riča n ju , da  g re  za  m is leca , ka te ­
re g a  s p o ro č ilo  im a  n e m in lj iv o  v re d ­
no s t in to re j n a g o va rja  tud i naš v  g la v ­
ne m  n ih ilis tičn i čas. V e n d a r pa  C o p le -



s ton  ne  p r is to p a  k T o m a ž u  s ka kšn im  
n e o fits k im  fa n a tiz m o m . K o t z g o d o v i­
n a r f ilo z o f ije  g a  ne  s a m o  g le d a  v  š ir ­
š e m  ra z v o ju  č lo v e š k e  m is li,  a m p a k  
z n a  tud i p r is lu h n iti p ro ti n je g o v i m e ta ­
f iz ik i in se  m e s to m a  tu d i s a m  d is ta n ­
c ira ti od  n e k a te r ih  n je g o v ih  s ta liš č .

P o  p re d g o v o ru  se  C o p le s to n o v o  
d e lo  č le n i v  n a s le d n ja  p o g la v ja , ta k o  
re ko č  v  p a n o ra m s k i za je m  T o m a ž e v e  
m is li: U v o d , S v e t in m e ta f iz ik a , B og  
in s tv a r je n je ,  Č lo v e k :  te lo  in  d u š a , 
Č lo v e k : m o ra ln o s t in d ru ž b a .

G la vn i v tis , ki g a  im a  b ra le c  o b  te j 
kn jig i, je  v t is  ž la h tn e g a  T o m a ž e v e g a  
r e a liz m a .  E n a  o d  s ta ln ic  k n j ig e  je  
n a m re č ,  d a  v s e s k o z i p o u d a r ja  p o ­
m en , ki g a  im a  pri A k v in c u  č lo v e k o v o  
č u tn o  iz k u s tv o  k o n č n ih  b itij. A k v in č e - 
v a  m e ta fiz ik a  se  ne  z a č e n ja  iz  a p r io r­
n ih  p o z ic ij k a k o r n a  p r im e r  H e g lo v a , 
a m p a k  pri s n o v n e m  sve tu . D ru g  b ra l­
č e v  v tis  je , d a  se  m e ta f iz ik a  le  ne  bo 
d a la  ta k o  z la h k a  v re č i s  k ro v a  č lo v e ­
š k e  m is li, k a k o r m e n ijo  n e k a te r i. P o ­
g la v je ,  ki p o s e b n o  p r ite g n e , se  t ič e  
B o ž je g a  o b s to ja  in  s tv a r je n ja ,  p ra v  
p o s e b e j p a  z n a m e n ito  T o m a ž e v o  pe - 
te ro p o tje , se  p ra v i n je g o v ih  p e tih  d o ­
ka zo v  za  o b s to j B oga. P o K an tu  ti d o ­
kaz i v  g la v n e m  n iso  s p re je ti.  C o p le - 
s ton  pa  v id i n jih o v o  u te m e lje n o s t, č e ­
p ra v  je  s a m  u d rž a n  re c im o  d o  č e tr te ­
g a  d o k a z a . N ič  m a n j ne  b o  p r ite g n ilo  
b ra lc a , s e v e d a  t is te g a , ki g a  ta k š n a  
p ro b le m a tik a  z a n im a , p o g la v je  o Č lo ­
ve ku , na  p r im e r te ž k o  v p ra ša n je , k o li­
ko  je  n e s m rtn o s t d u š e  f i lo z o fs k o  d o ­
k a z ljiv a .

C o p le s to n o v a  d ik c ija  je  ja s n a , le ­
po  te k o č a , a n g le š k o  s tv a rn a . B ra lcu  
u te g n e  b iti ža l, d a  s s v o jo  š tu d ijo  ni 
p rite g n il še  v e č  m o d e m ih  v iz ij m o d e r­
n ih  m is le c e v .

P ač  pa  je  ve se l za d n je g a  p o g la v ja  
z  z g o d o v in s k im  ra z g le d o m  n a d  ra z ­
v o je m  to m iz m a . L e p o  bi g a  d o p o ln je ­
v a l d o d a te k  o s lo v e n s k e m  to m lz m u . 
V s e k a k o r  s ta  k n jig i p r id a n i tu d i b is t­
v e n a  (a s a m o  m e d n a ro d n a ) b ib lio g ra ­
f ija  te r  s e z n a m  k ra tic .

P re vo d , ki g a  je  o p ra v ila  P e tra  V i­
de , je  b re z h ib e n . N a v e d k e  iz la tin š č i­
ne je  p re ve d la  K se n ija  G e is te r. K n jig a  
je  iz š la  v  z b irk i T re tji d a n , ki jo  u re ja  
M a tija  O g r in , o p re m il p a  jo  je  P e te r  
O g rin . Iz d a la  jo  je  z a lo ž b a  D ru ž in a .

A.R.

Jože Strgar: Od vrtnarja do župana
P ri M o h o r je v i d ru ž b i v  C e lju  je  iz ­

š la  a v to b io g ra fs k a  k n jig a  n e k d a n je g a  
lju b lja n s k e g a  ž u p a n a  J o ž e ta  S trg a rja  
z  n a s lo v o m  Od vrtnarja do župana. 
K n jig a  im a  5 3 6  s tran i ra zm e ro m a  d ro ­
b n e g a  tiska , o b o g a te n e g a  s š tev iln im i 
fo to g ra fija m i iz p is a te lje v e g a  ž iv lje n ja  
in d e lo v a n ja . S p re m n o  b e s e d o  v  k n ji­
go  je  n a p is a l J a n e z  G ra d iš n ik .

J o ž e  S trg a r  se  je  rod il le ta  19 29  v  
J e lš a h  p ri L e s k o v c u  (K rš k o ), ž iv i pa  
v  L jub lja n i. O s n o v n o  šo lo  je  o b isko va l 
v  P o d lo g u , d n e  21 . ja n u a r ja  19 42  pa  
so  d ru ž in o  iz s e lili v  N e m č ijo , č e š  d a  
je  v a s  na  m e ji m e d  Ita lijo  in N e m č ijo . 
O d p e lja li so  jih  v  H e rte n  o b  R e n u  in 
p isa te lja  so  da li na  v rtn a rijo  H a ns  V o l- 
te n a u e r. T u  je  o s ta l le to  in po l, se  z a ­
lju b il v  v r tn a rs tv o , se  v a n j p o g lo b il in 
p o s k u š a l že  s a m o s to jn o  d e la ti.  G o ­
s p o d a r in g o s p o d in ja  s ta  b ila  p r ija z n a  
in s ta  z  n jim  le p o  ra v n a la , in  č e p ra v  
je  je d e l p e tk ra t n a  d a n , je  b il v e d n o  
la č e n . Z  m la jš im  b ra to m  s ta  s k u p a j 
d e la la  pri te m  g o s p o d a rju . P is a te lj je  
n a p re d o v a l v  ko n js k e g a  h la p c a  in n e ­
ka j s lu ž il.

D n e  2 1 . ju lija  1 9 4 5  so  se  p o  vo jn i 
p r ip e lja li d o m o v  in n a š li h iš o  n a  po l 
ra z b ito  in b re z  o p re m e . P o č a s i so  jo  
u re d ili, to d a  z b o le la  je  m a ti in le d e lo ­
m a  o k re v a la . P ro ti ko n c u  le ta  so  b ile  
v  d rž a v i v o litv e , lju d je  so  o s ta li d o m a  
v  v e lik i v e č in i, “o b ja v lje n o  p a  je  b ilo , 
d a  sm o  v  K rške m  ok ra ju  vo lili za  T ito ­
vo  J u g o s la v ijo  v e č  ko t d e v e td e s e t o d ­
s to tn o .”

Z g o d a j s p o m la d i je  o d še l p is e c  za  
v rtn a rja  k B on ov im  v  K rško . B ilo  je  v e ­
liko  d e la  In im e l je  te ž a v e , k e r m u  je  
m a n jk a lo  z n a n ja . S re d i p o le tja  se  je  
p re se lil v  Č a te š k e  to p lic e  k P irk o v ič e ­
v im , ki so  b ili m e d  v o jn o  g la v n o  p a rti­
z a n s k o  s re d iš č e  in  so  tu d i po  v o jn i 
o h ra n ili o b la s t. K e r je  b ilo  p o z im i p re ­
m a lo  d e la ,  je  o d š e l p o  n o v e m  le tu  
1 9 4 7  v  L ju b lja n o  In p o s ta l v a je n e c  v 
M es tn i v rtn a riji, hod il p a  je  tud i v  o b rt­
no  šo lo .

S re d i p o le tja  1 9 4 7  je  k o n č a l o b r t­
no  š o lo , n a p ra v il p o m o č n iš k i iz p it in 
p o s ta l p o k lic n i v r tn a r . J u lija  1 9 4 8  je  
še l ko t š p o rtn ik  na  v s e s o k o ls k i iz le t v  
P rag o . Č e z  le to  dn i je  n a p ra v il s p re ­
je m n i izp it in se  vp isa l v  S re d n jo  k m e ­

t ijs k o  š o lo  v  M a rib o ru , v  v r tn a rs k i o d ­
de le k . M ed  p o č itn ica m i po  p rve m  ra z ­
re d u  jih  je  š e s t z a s e b n o  š tu d ira lo  in 
p is e c  in še  tr ije  so  n a p ra v ili izp it č e z  
d ru g i ra z re d . V p is a l se  je  v  tre tji ra z ­
red , n a p ra v il m a tu ro  in k o n č a l šo lo . 
P o s k u s il je  n a p ra v it i še  g im n a z ijs k o  
m a tu ro , k e r se  s k m e tijs k o  ni m o g e l 
v p is a t i n a  u n iv e rz o . N i u s p e l, m o ra l 
pa  je  v  je s e n i 1952  k vo jako m . Z a  V e ­
liko  n o č  je  d o b il š e s t v e lik o n o č n ih  v o ­
šč il, za to  so  ga  z a s m e h o va li in p re g a ­
n ja li.

P o e n o le tn i v o ja š k i š o li se  je  v rn il 
v  M e s tn o  v r tn a r ijo . T e d a j je  iz š la  n je ­
g o v a  p rv a  k n jig a  Cvetlice lončnice, 
na  R a d iu  pa  je  d o b il re d n o  te d e n s k o  
o d d a jo  z a  s tro k o v n a  p re d a v a n ja . 25. 
m a rc a  1 9 5 5  je  o d p o to v a l v  B e lg ijo  v 
A rb o re tu m  K a lm m th o u t, ka m o r so  m u 
p o m a g a li p r ija te lji.  P o z im i so  g a  o d ­
p u s t ili,  k e r  ni b ilo  d e la . V rn il se  je  v 
M e s tn o .v r tn a r ijo  v  L ju b lja n o  in s p e t 
p ro s il z a  v iz u m  z a  A n g lijo . P o p o s re ­
d o v a n ju  g a  je  d o b il in o d š e l k lo rd u  
D igby ju , 24  km  z a h o d n o  od Londona . 
T u  je  im e l p re ce j p ro s te g a  ča sa , za to  
je  p re b ira l kn jig e , jih  p re v a ja l in p isa l 
č la n k e . G o s p o d a r ji so  b ili s o ro d n ik i 
V V instona C h u rc h illa . Im e l se  je  ze lo  
d o b ro  in se  v e lik o  n a u č il.

P o v rn itv i v  d o m o v in o  je  n a d a lje ­
va l d e lo  v  M e s tn i v r tn a r iji,  v  š o ls k e m  
le tu  1 9 5 7 /5 8  p a  se  je  v p is a l na  B io lo ­
š ko  fa k u lte to  lju b lja n s k e  u n iv e rz e , na  
a g ro n o m s k i o d d e le k . M o ra l je  p u s tit i 
d e lo  in biti b re z  p lače , to d a  š tu d ira l je  
re s n o . V  red u  je  k o n č a l u n iv e rz o , ni 
pa  n a p ra v il d ip lo m s k e g a  Izp ita , k e r je  
h o te l n a p is a ti ka j iz re d n e g a .

S red i po le tja  1962 je  na s top il s lu ž ­
bo  v  A rb o re tu m u  V o lč ji P o to k . T u  ni 
b ilo  p ra v e g a  re d a  in n a č r tn e g a  d e la , 
tu d i n iso  v e d e li,  ka ko  d e lo  na j b i m u 
d a li.  N a p is a l je  k n j ig o  Lončnice - 
o p is , v z g o ja  in u p o ra b a . Iz š le  so  tri 
s lo v e n s k e  in ru s k a  iz d a ja . M a lo  p o z ­
ne je  je  izš la  kn jig a  Vrtne trajnice, z a ­
sn o va l pa  je  tud i s tro k o v n o  rev ijo  Naš 
vrt. P o s v e č a l se  je  z la s ti d re v e s n ic i 
in vzgo ji ok ra sn ih  rastlin . Im el je  okrog  
150  s tro k o v n ih  p re d a v a n j d o m a  in tri 
v  tu jin i.

V e s  č a s  je  d e la l v  k a to liš k ih  o rg a ­
n iz a c ija h  in p o m a g a l u s ta n o v iti D ru ­



š tv o  s lo v e n s k ih  iz o b ra ž e n c e v , ki se  
je  p o v e z a lo  z  e n a k im  v  T rs tu . P o z n e ­
je  je  p o se g e l tud i v  po litiko . Le ta  1962 
se  je  p o ro č il v  V a ra ž d in u  z  in ž e n irk o  
te h n o lo š k e  k e m ije  O lg o . A p r ila  19 63  
se  je  n a s e lil v  L ju b lja n i,  k je r  je  im e l 
s ta n o va n je , 1972 pa  s ta  se  p re se lila  v  
n o v o  h iš o  v  Č rn u č a h  p r i L ju b lja n i.  
Im e la  s ta  ž e  p e t o tro k , p o z n e je  s ta  
d o b ila  š e  e n o  h č e rk o . V s e h  š e s t  je  
d o v rš ilo  u n iv e rz o  in je  d o b ilo  s lu ž b o , 
s a m  p a  je  u s ta n o v il P a rk o v n o  v r tn a r ­
s tvo  in d re ve sn iča rs tvo . K up il si je  n e ­
kaj ze m lje  in se  km a lu  ta ko  razm ahn il, 
d a  je  m ora l n a je m a ti d e la vce . S e ve d a  
m u je  d rž a v n a  o b la s t n a ga ja la , ke r n i­
so  m o g li ra z u m e ti, k a k o  m u p o d je tje  
ta k o  d o b ro  u s p e v a . D e la li so  m u  d o l­
g e  p re is k a v e , v e n d a r  je  v z d rž a l,  k e r 
je  bil s tro ko vn ja k , d a  so  se  tud i Iz tu ji­
ne  o b ra č a li nan j.

10. m a ja  1 9 9 0  je  b il z  v e lik o  v e č i­
n o  iz v o lje n  z a  lju b lja n s k e g a  ž u p a n a  
in n a  te m  m e s tu  o s ta l d o  1. ja n u a r ja  
1995 . Im e l je  v e lik o  d e la  in v e lik o  n a ­
s p ro to v a n j. V s e  je  n a ta n č n o  o p is a l in 
doda l še  5 6  p rilog  o razn ih  vp ra šan jih . 
T a k o  je  S trg a rje v a  kn jig a  Od vrtnarja 
do župana ne  s a m o  o d lič n a  s p o m in ­
s k a  kn jiga , a m p a k  p ra va  z g o d o v in s k a  
ra z p ra v a  z  d o k u m e n ti z a  v s e  v a ž n e  
trd itv e  in d o g o d k e . N a p is a l jo  je  v e lik  
p o š te n ja k ,  k a to lič a n ,  g o s p o d a rs k i 
s tro ko vn ja k , za v e d e n  S lo v e n e c  in d o ­
be r d ru ž in sk i o č e  In m ož. P rip o ve d u je  
p r ik u p n o  in v  k le n i s lo v e n š č in i. V e liko  
p o v e d o  tu d i š te v iln e  fo to g ra fije .

Martin Jevnikar

Plezališča brez meja
Z a lo ž b a  Sidarta iz L ju b lja n e , ki jo  

v o d ita  a lp in is ta  In z a k o n c a  J a n e z  in 
In e s  S ko k , je  p re v z e la  v o d iln o  v lo g o  
p ri iz d a ja n ju  s lo v e n s k e  a lp in is t ič n e , 
p la n in s k e  in g o rn iš k e  li te ra tu re .  Ž e  
n e ka j z a d n jih  le t Iz ide  pri n jih  k a r n e ­
ka j p la n in s k ih  v o d n ik o v  in ve č je  š te v i­
lo  v š e č n ih  p la n in s k ih  ra z g le d n ic .

P o s e b n o s t n j ih o v e g a  p ro je k ta  je  
iz d a ja n je  p la n in s k ih  in p le z a ln ih  v o d ­
n ik o v  po  s lo v e n s k ih  p o k ra jin a h , ki pa  
p ra v ilo m a  ne  z a v z e m a jo  p re v e lik e g a  
o b m o č ja  h k ra ti. Z a d n je  n jih o v o  d e lo  
p a  s e g a  tu d i p re k  n a š ih  d rž a v n ih  m e ­
ja , ne pa  tud i p re k  n a š ih  e tn ič n ih  m ej. 
V  k n jig i “ P le z a l iš č a  b re z  m e ja ” in  s 
p o d n a s lo v o m  “T rs t,  S lo v e n s k o  P r i­

m o rje , Is tra ” so  p re d s ta v lje n a  p le z a li­
š č a  o k ro g  T rž a š k e g a  z a liv a , n a  s lo ­
v e n s k e m  k ra š k e m  ro b u  in  v  s e v e r ­
ne m  d e lu  Is tre . Z  v e č jo  p re p u s tn o s tjo  
m e jn ih  p re h o d o v  se  je  o b is k  te h  p le ­
z a liš č  m o č n o  p o v e č a l.  S te m  p a  so  
b ile  d a n e  tu d i m o ž n o s ti z a  v e č je  d ru ­
ž e n je  p le z a lc e v  n e  le  iz  v s e h  t re h  
s tra n i m e je , p a č  p a  so  se  d o m a č in o m  
p rid ru ž ili tud i a lp in is ti Iz s re d n je e v ro p ­
s k ih  d rž a v , ki jim  je  b ila  s te m  d a n a

m o ž n o s t z a  v a d b o  tu d i v  n a jh la d n e j­
š ih  m e s e c ih  v  le tu .

V  kn jig i, ki je  de lo  In re zu lta t s o d e ­
lo v a n ja  p le z a lc e v  v s e h  tre h  d e ž e l, so  
p rika za n a  n a s le d n ja  p leza lišča : S is tia - 
na , C o s tie ra , N a p o le ó n ic a  in V a l R o- 
s a n d ra  (v  I ta li j i) ,  O s p , M iš ja  p e č  in 
Č rn i K a l (v S lo v e n iji)  te r  Is trske  T o p li­
ce , L lm s k i k a n a l, D v lg ra d , R o v in j In 
V ra n ja  D ra g a  (na  H rva ške m ). B e s e d i­
lo, ki so  g a  na p isa li Erik Švab, Janez 
Skok in  Boris Čujič, je  o b ja v lje n o  
v z p o re d n o  v  s lo v e n š č in i in I ta lija n š č i­
ni, ob  ko n cu  kn jig e  pa  tud i v  n e m šč in i 
in  a n g le š č in i.  P re v o d e  je  o s k rb e la  
Ines Skok. K n jig a  je  o p re m lje n a  s pe- 
ro r is b a m i p le z a liš č , ki jih  je  p r ip ra v il 
a lp in is t in a ka d . s lik a r  Danilo Cedil­
nik Den, d o p o ln je n e  p a  so  še  z n e k a ­
te rim i lep im i fo to g ra fija m i J a n e z a  S ko ­
ka  in Marka Prezlja. K o t v e č in o  d ru ­
g ih  izd a j pri te j z a lo ž b i, je  tu d i to  n a ti­
s n ila  Tiskarna Hren iz L ju b lja n e .

Ciril Velkovrh

Provincia pagana
L e to s  je  pri trž a š k i z a lo ž b i C u ltu ra  

v iv a  Izš la  z a n im iv a  a n to lo g ija  v  ita l i­
ja n š č in i: n a s lo v  je  Provincia pagana 
(Poganska provinca). U re d n ik  G ia n - 
ni S p iz z i v  svo ji u v o d n i b e s e d i o b ra z ­
lo ž i, d a  je  v s e h  d e s e t a v to r je v  h o te lo  
p r is p e v a ti k a m e n č e k  k z a p le te n e m u  
m o za iku  ita lija n ske g a  S e ve ro -vzh o d a ; 
to  p o d ro č je  še  v e d n o  h ra n i v  se b i d o ­
v o lj e n e rg ije , d a  b ra n i s v o jo  d ru g a č ­
no s t, s v o jo  poganskost, k lju b  v e d n o  
m o č n e jš im  p o s k u s o m  p o p l itv itv e  in 
h o m o lo g a c ije  s p lo š n im  tre n d o m .

N e ka te ri av to rji so  trž a š k e m u  b ra l­
cu že  zn a n i: ta k o  npr. R e n a to  F e rra ri, 
a v to r Murve Fabianijevih, K e n ka  Le- 
k o v lch  in P in o  R o v e re d o , ki s o d e lu je ­
ta  z d n e v n ik o m  II Piccolo, b o s a n s k i 
in te le k tu a le c  B o ž id a r S ta n lš lc  te r  G iu - 
lia n a  la s c h l In G iu s e p p e  O . L o n g o , ki 
s ta  že  Izd a la  v e č  kn jig . V  kn jig i p a  so  
š iro k i p u b lik i tu d i m a n j z n a n i a v to r ji,  
np r. G la n n a  P lre lla , A n to n e lla  S b u e lz  
in G la n n i S p lzzo . V s i p risp e vk i se  ra z ­
liku je jo  po  vse b in i, sa j v  a n to lo g iji la h ­
ko p re b e re m o  th rllle rje , u tr in e k  s  p o to ­
van ja , s p o m in s k e  in m e d ita tiv n e  z a p i­
se : a n to lo g ija  n o č e  b iti z b irk a  a n e k ­
d o t o ita l i ja n s k e m  S e v e ro -v z h o d u ,  
te m v e č  ho če  p re d s ta v iti p isa n je , ki po 
v s e b in i in s lo g u  la h k o  m a rs ik a j d o p r i­
n e s e  k ra z v o ju  u m e tn iš k e  b e s e d e .

K o t e d in i S lo v e n e c  je  v  a n to lo g iji 
Provincia pagana priso ten  D ušan J e ­
linč ič : n je g o v  o p is  n o g o m e tn ih  te k e m  
m ed  trža šk im i na js tn ik i p o s ta n e  m e ta ­
fo ra  z a  m e d e tn lč n e  o d n o s e  v  T rs tu . 
K lju b  iz v irn i z a m is li p a  je  J e lin č ič e v a  
č rtica  m o rd a  p re ve č  č rn o -b e lo  o b a rv a ­
na: m lad i ita lija nsk i T rža ča n i, ki so  n e ­
s trpn i do  v sa k ršn e  d ru ga čnos ti (na j bo 
ta  im e la  u ru g v a js k i, s rb s k i a li s lo v e n ­
sk i p re dzn ak ), so  p rip a d n ik i trž a š k e g a  
d e la v s k e g a  s lo ja  in se  v  ce le m  ž iv lje ­
nju ne dv ig n e jo  nad  svo je  p re d m e s tn o  
o b z o rje ; e n e g a  iz m e d  n jih  d o le ti tud i 
s a m o tn a  s m rt z a ra d i m a m il. O b ra tn o  
p a  s lo v e n s k i T rž a č a n i d o š tu d ira jo  in 
p o s ta n e jo  zd ra vn ik i, p ro fe so rji, po litik i. 
V tis  č rn o b e le g a  se  o m ili le  n a  kon cu , 
ko  J e lin č ič  o m e n i p r ija te lja  R e n za , ki 
se  uč i s lo v e n š č in o  In z a h a ja  n a  ša g re  
s s lo v e n s k im i p r ija te lji.

M e d  p is c i v  a n to lo g ij i Provincia 
pagana s ta  tu d i P in o  R o v e re d o  in 
G iu s e p p e  O. L o ng o : p rv i p iše  v  s lo g u  
n a v id e z n e g a  tu r is t ič n e g a  v o d ič a , ki 
ra z k a z u je  T rs t in m im o g re d e  p r im e š a
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t rp k a  s p o z n a n ja  o g o s p o d a rs k i k riz i, 
b re zp o se ln o s ti in krizi v red no t. P risp e ­
v e k  G iu s e p p e ja  O . L o n g a  p a  je  v re d ­
no  p re b ra ti z a ra d i n e o b ič a jn e g a  s lo ­
ga : s ta v k i so  la h k o  d o lg i tu d i po  ce lo  
s tra n , ritem  p a  je  ta k o  h ite r, d a  b ra lca  
ne  p u s ti d o  s a p e . V  m a rs ič e m  m e je  
L o n g o v  s lo g  s p o m in ja l na  ita lija n s k e ­
g a  p is a te lja  C a r la  E m ilia  G a d d o .

Provincia pagana je  z e lo  z a n im i­
va , ra z n o lik a  a n to lo g ija : s v e tu je m  jo  
v s e m , ki b i rad i im e li v p o g le d  v  s o d o ­
bn o , n e k o n v e n c io n a ln o  u s tva rja ln o s t.

Neva Zaghet

Imago Sloveniae - 
Podoba Slovenije

U s ta n o v a  Im a g o  S lo v e n ia e , ki jo  
v o d i p ro f. P r im o ž  L o re n z , je  n a s ta la  
na  po d lag i u s ta n o vn e  lis tine  V a lv a s o r­
je v e  fu n d a c i je ,  k a te ro  s o  p o d p is a l i 
p re d s e d n ik  R e p u b lik e  S lo v e n ije  M i­
la n  K u č a n ,  p r e d s e d n ik  S A Z U  d r . 
F ra n c e  B e rn ik  in n e k d a n ji s lo v e n s k i 
m e tro p o lit dr. A lo jz ij Š uš ta r. P red  d n e ­
v i je  ta  u s ta n o v a  iz d a la  kn jig o  z  e n a ­
k im  im e n o m . K n jig a , ki ni le  ka ta lo g , 
n a m  p re d s ta v l ja  S lo v e n ijo  v  c e lo t i,  
n je n e  p o k ra j in e  in  k ra je  te r  n a jp o ­
m e m b n e jš e  u s ta n o v e , k u ltu rn e  p r ire ­
d itv e  in o b je k te  te r  zn a m e n ito s ti, z g o ­
d o v in s k e  o s e b n o s ti te r  tu r is t ič n e  p o ­
s e b n o s ti.

K n jig a  na s  vab i: D o b ro d o š li v  S lo ­
ven iji. P riče n ja  s sp re h o d o m  po  kratk i, 
a  lep i o b a li.  N a to  se  se li v  n o tra n jo s t 
P rim o rske , v  k ra lje s tvo  v in sk ih  trt, k je r 
rd ijo  č e š n je  in  z o r ijo  b re s k v e , in k je r 
iz v ira  b is tra  hč i p la n in . S k r iv n o s tn i je  
s v e t p o d z e m n ih  ja m  na  N o tra n jske m . 
V e lič a s tn i so  p o g le d i n a  o č a k  T r ig la v  
in J u l i js k e  A lp e  te r  n a  le p o  u re je n e  
g o re n js k e  k ra je . Š irš a  o k o lic a  L ju b lja ­
ne, g la v n e g a  m e s ta  d rž a v e , s e g a  od 
h rv a š k e  m e je  d o  K a m n iš k ih  A lp . J u ­
g o v z h o d n i de l s im b o liz ira jo  v itk e  b re ­
ze , p o č a s e n  to k  re ke  K rk e  in d o b ro - 
v o ljn i lju d je  K o z ja n s k e g a . P o  d o lin i 
hm e lja  - ze le n e g a  z la ta  p rid e m o  v  vse  
k ra je  c e ljs k e  re g ije . N a jle p š e  p e s m i 
p a  so  d o m a  na  K o ro š k e m . V e lik  de l 
Š ta je rs k e  p o k riv a jo  v in o ro d n e  go rice . 
N a  se ve ro vzh o d u  pa  so  d o m a  ro m a n ­
t ič n e  p o d o b e , ko t iz  sa n j.

Z a d o v o ljn i b o s te  o d h a ja li v  sv o je  
d o m o ve , če  se  b o s te  s to  kn jigo  v  roki 
s p re h a ja li po  v s e h  a li p a  v s a j po  n e ­
k a te rih  s lo v e n s k ih  p o k ra jin a h .

Ciril Velkovrh

V  to re k , 2 1 . s e p te m b ra , je  b ilo  v  
T rs tu  o d p rtje  razs tave , na  ka te ri je  s li­
k a r D e z id e r ij Š v a ra  p re d s ta v il s v o je  
n a jn o v e jš e  u s tv a r ja n je .  O d  z a d n je  
ra z s ta v e  v  G a le r iji T rž a š k e  k n jig a rn e  
s ta  m in ili k a k i d v e  le ti in p re d v s e m  v 
p ra v k a r  m in u lih  m e s e c ih  se  je  Š v a ra  
v rn il k s lik a n ju  in je  u s tv a ril d o v o lj s lik  
za  p o n o ve n  nastop . N a  razstav i je  p ri­
b l iž n o  p e t in d v a js e t  s l ik  v e č je g a  in  
s re d n je g a  fo rm a ta ,  n e k a j p a  je  tu d i 
m a n jš ih  s lik , ki s i jih  la h k o  o g le d a m o  
p o s e b e j.

R a z s ta v a  n o s i n a s lo v  P a y s a g e s  
d e  l’â m e  in ž e  n a s lo v  s a m  n a m  p o ­
m a g a  ra z u m e ti s m is e l u m e tn ik o v e g a  
d e la . P ri Š v a r i je  b ila  v e d n o  p o u d a r­
je n a  d o s le d n a  o b d e la v a  iz b ra n e g a  
m o t iv a  a li s l ik a rs k e g a  p ro b le m a .  V  
s p o m in u  im a m  ra z s ta v e ,  k i s o  b ile  
v e d n o  po  s v o je m  b is tv u  e n o v ite , z a ­
o k ro ž e n e , v  s e b i z a k lju č e n e . P o te m  
je  m in ilo  n e ka j č a s a  in u m e tn ik  se  je  
lo til č e s a  n o v e g a , to d a  tu d i t is to  n o ­
v o  je  p o g lo b il in p re m le l, d o k le r  ni iz ­
tis n il iz iz b ra n e  id e je  a li te m e  d o vo lj, 
d a  je  b ila  p o te š e n a  n je g o v a  ž e lja  po  
p o p o ln o s ti.

S p re m in ja li so  se  kra ji, s re d i ka te ­
rih  je  u s tv a rja l, v a n j so  d a h n ili p o s e ­
b n a  o b č u t ja ,  s v o jo  s v e t lo b o ,  s v o je  
r itm e ... b ili so  č a s i K ra s a  in n a to  so  
bili čas i K a rib sk ih  o to ko v ... Kaj p a  d a ­
nes? S te m i s likam i se  je  Š va ra  vrn il k 
se b i in k v s e m u , k a r se  je  v  m n o g ih  
le tih  n a b ra lo  in k a r je  b ilo  t re b a  tu d i 
p re se č i.

S k o ra j n e ra z u m ljiv o  je  z a  d ru g e , 
d a  je  Š v a ra  n a š e l v  s e b i to lik o  s v e t­
lega  in so n čn e g a  in m e h ke g a  in p rije t­
nega , d a  je  z  v s e m i m o č n im i in ž a rn i­
mi ba rvam i p re p lav il p la tn a  in jih  s p re ­
m en il v  ču d o v ite  po k ra jine  svo je  duše.

N a  v id e z  so  s like  a b s tra k c ije  s p o ­
u d a r je n o  d e k o ra t iv n o s t jo  in  v  ta k o  
b ra n je  n a s  n e d v o m n o  v o d i p o g o s ta  
ra b a  b a rv , ki u č in k u je jo  p r ije tn o  in so 
v  b is tvu  do pa d ljive . T o d a  s like  im a jo  v 
seb i ne ka j e le m e n to v , ki so  ob  p o z o r­
n e jš e m  g le d a n ju  v z n e m ir lj iv i.  M im o  
b a rv  in s v e tlo b e  je  tu  z a n im iv a  k o m ­
p o z ic ija , ki p re s e g a  d e k o ra tiv n o s t in 
n a m  n a re k u je  d ru g a č n o  b ra n je .

V  s l ik a h  s e  p o ja v lja  te m e n  e le ­
m e n t, k a k o r  tu je k  s re d i s v e t lih  p o lj 
o p o z a r ja  n a s e  in iz s to p a . V č a s ih  se  
ra z d ro b lje n  p o ja v lja  ko t m a jh e n  m a ­
d e ž  a li ko m a j o p a z e n  lik, v s e k a k o r  je  
s k o ra j v e d n o  p r is o te n . V tis  im a š , d a  
je  pri k o m p o z ic iji s like  še  ne ka j sko ra j 
o b v e z n o  po ud a rje n o : ob to čn o  za ris a ­
n ih  b a rv n ih  lik ih  se  p o ja v lja  č is ta  p ro ­
s o jn o s t, ki jo  s lik a r  d o s e g a  z  v e č k ra t­
n im i n a n o s i b a rv , k o t bi b ilo  s lik a n je  
n e k e  v rs te  b r is a n je , p re k o  k a te re g a  
p ro d ira m o  d o  n e s lu te n e  s v o b o d e .  
Š v a ro v e  s lik e  je  tre b a  re s n ič n o  b ra ti 
ko t n e za ve d n o  iz ra ža n je  las tn ih  tra vm  
in h repenen j, ko t je  sam  na kaza l v  po ­
g o v o ru .  S lik a r  n a jb o lje  v e , z a k a j je  
z a č u til p o tre b o  po  s v e t lo b i in p ro s o j­
n o s ti, k a k o  to , d a  se  m u  o b lik e , ki bi 
lahko  b ile  sk le n je ne , razbež ijo  po p la t­
nu in m u sko ra j u h a ja jo  na  v se  s tran i.

V e r je tn o  bo  d rž a la  u g o to v ite v , da  
se  je  u m e tn ik  v  za d n jih  le tih  osvo b o d il 
s tro g e  g e o m e tr ič n o s ti,  d a  se  je  n e k a ­
ko sp ros til. D o da la  bi še , da  je  p o n o v ­
no odkril vese lje , ki ga  p rin a ša  u s tva r­
ja n je , in d a  se  je  te m u  v e s e lju  p re p u ­
s til. O h ra n il je  s v o jo  p re g o v o rn o  n a ­
ta n č n o s t in d o  k o n č n e g a  izd e lka  je  bil 
e n a k o  s tro g , k o t je  b il v  p re te k lo s ti,  
to d a  s lik e  je  o b lik o v a l z  v e č jo  s p ro ­
š č e n o s tjo , ko t bi na m  h o te l p o s re d o ­
va ti m ise l, ro m a n tič n o  res in že  kda j v  
p re te k lo s t i iz re č e n o , d a  je  t re n u te k  
u s tv a r ja ln e  le p o te  d ra g o c e n  in n e p o ­
za b e n .

Magda Jevnikar

Pravoslavci v Trstu: 
Grki in Srbi 
v zgodovini 
nekega mesta

D o 24 . o k to b ra  je  b ila  v  P a lač i C o - 
s ta n z i v  T rs tu  ra z s ta v a  z  n a s lo v o m  
P ra v o s la v c i v  T rs tu :  G rk i in S rb i v  
z g o d o v in i n e k e g a  m e s ta . O b  o b s e ž ­
n e jš i p re d s ta v itv i p ra v o s la v ja  v  p ro ­
s to rih  b ivše  k o n ju šn ice  M ira m a rske g a  
g ra d u  je  b il v  P a la č i C o s ta n z i p r ik a z  
t rž a š k ih  s k u p n o s ti g rš k ih  in s rb s k ih  
p ra vo s la vce v  od n jiho ve  nase litve  oz i-
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ro m a  u r a d n e g a  p r iz n a n ja  s s t r a n i 
d rža vn ih  ob la s ti do  p rve  sv e to v n e  v o j­
ne . N a m e n  ra z s ta v e  je  b il ja s n o  iz ra ­
ž e n  v  v rs ti p re d s ta v itv e n ih  č la n k o v  v 
k a ta lo g u : g re  z a  o v re d n o te n je  v lo g e  
te h  d v e h  s k u p n o s ti v  s k lo p u  s p lo š n e ­
g a  m e s tn e g a  g o s p o d a rs k e g a , p o lit i­
č n e g a  in  k u ltu rn e g a  ž iv lje n ja .

N a  ra z s ta v o  m o ra m o  za to  g led a ti, 
u p o š te v a jo č  c ilje  in n a m e n e  tis t ih , ki 
so  ra z s ta v o  o rg a n iz ira li in u re d ili. S e ­
v e d a  se  o b  o b is k u  ra z s ta v e  n e  m o ­
rem  iz n e b iti n e k a te r ih  n a d le ž n ih  m is li 
o  te m , d a  je  p re te k lo s t,  k a k rš n a  se  
na m  je  p r ik a z o v a la  v  P a lač i C o s ta nz i, 
s p le t p re te ž n o  s re čn ih  oko lišč in , v  ka ­
te r ih  s o  se  lju d je  u s p e š n o  tru d ili,  d a  
b i k a j d o s e g l i .  N a  ra z s ta v i s o  b ile  
n a m re č  p o u d a r je n e  d ru ž in e  trg o v c e v  
in  in te le k tu a lc e v , ki so  si z  d e lo m  in 
n a d a r je n o s t jo  o b  u g o d n ih  g o s p o d a r­
sk ih  tre n d ih  u s tv a rile  v e lik o  bo g a s tvo ; 
š e  d a n e s  o č itn o , če  s e  p o g lo b im o  v  
m e s tn o  tk iv o  in u g o to v im o ,  k o l ik o  
s ta v b  in p a la č  je  n a s ta lo  po  n a ro č ilu  
p e tič n ih  s rb s k ih  in  g rš k ih  d ru ž in .

R a zs ta va  je  p re d s ta v lja la  d o se žke  
in d o p r in o s  o b e h  s k u p n o s ti k  s k u p n e ­
m u ž iv lje n ju  v  m e s tu  v  č a su  n a jv e č je ­
g a  v z p o n a , z a to  je  b ila  v  b is tv u  e n o ­
s tra n s k a  a li p re m a lo  k o m p le k s n a , d a  
b i n a m  n u d ila  c e lo v ito  p o d o b o  d o g a ­
ja n ja , v s e e n o  p a  si jo  je  b ilo  v re d n o  
o g le d a ti.

D v o ra n o  P a la če  C o s ta n z i so  iz k o ­
ris tili d o  z a d n je g a  k o tič k a  in u s tv a rili 
s p o m o č jo  p re g ra d e  še  n o v  ra z s ta v n i 
p ro s to r, v  ka te re m  so  bili pod  s te k lo m  
m a n jš i d ra g o c e n i p re d m e ti in iko n e . 
D rugače  pa  je  b ila  razs tava  razde ljena  
v  s rbsk i in g ršk i de l (na  levi s tran i prvi, 
na  d e sn i d ru g i), u re je n a  je  b ila  k ro n o ­
lo š k o  in tu d i po te m a ts k ih  sk lo p ih .

O b  v s to p u  s m o  s i la h k o  o g le d a li 
p a te n t M a rije  T e re z ije , s ka te rim  je  le ­
ta  1751 p r iz n a la  g rško  s k u p n o s t. S le ­
d ili so  razn i d o k u m e n ti, p re k o  k a te rih  
je  b ilo  m o g o č e  s le d it i o d n o s o m  m ed  
o b e m a  s k u p n o s tim a  in n ju n i n e n e h n i 
rasti in uve lja v itv i. S le d ili so  si sk lo p i z 
n a s lo v i: Z g o d o v in s k o -p o lit ič n i o b r is i 
in g o sp o d a rske  de ja vnos ti; O b re d n o s t 
v  d ru ž in i; K u ltu ra ; Izo b ra zb a ; P o k o p a ­
liš č a  o b e h  s k u p n o s ti;  G ra d n ja  o b e h  
c e rk e v ; P ra v o s la v n a  c e rk e v ; n a to  je  
s le d ila  p o d o b n a  p re d s ta v ite v  G rk o v  s 
p o s e b n im  o z iro m  n a  z n a n s tv e n o  d e ­
ja v n o s t.  P ra v  n a  k o n c u  je  b il m e s tn i

tlo r is  z  o z n a č e n im i s ta v b a m i, ki so  b i­
le a li so  še  la s t o b e h  s k u p n o s ti. S red i 
d v o ra n e , ko t že  o m e n je n o , je  b il p o ­
s e b e n  p ro s to r  za  u m e tn iš k e  p re d m e ­
te , n a  z u n a n jih  s te n a h  p a  s o  v is e li 
p o rtre ti p o m e m b n ih  s lik a r je v .

K a ta lo g  n a  p e td e s e tih  s tra n e h  ni 
b il z a s n o v a n  k o t v o d ilo  p o  ra z s ta v i,  
a m p a k  k o t p u b lik a c ija , ki n a m  je  n u ­
d ila  k o r is tn e  p o d a tk e  z a  b o ljš i o g le d  
in p o p o ln e jše  ra zu m e va n je  d o ga jan ja . 
T e k s te  je  p r is p e v a lo  š e s t  a v to r je v ,  
kn jig o  pa  s ta  u red ili F io re n z a  D e V ec - 
ch i in L a u ra  O re tti. N a v e d e n ih  je  b ilo

V  p e te k , 24 . s e p te m b ra , je  b ilo  v  
razs tavn ih  p ro s to rih  K u ltu rn e g a  ce n tra  
L o jz e  B ra tu ž  v  G o r ic i o d p r t je  lik o v n e  
ra z s ta v e  z  n a s lo v o m  G o r iš k a  v  d e lih  
R o b e rta  F a g a n e la . U m e tn ik a  je  p re d ­
s ta v il liko vn i k r it ik  J u r ij P a ljk , ki je  tu d i 
a v to r  e s e ja  v  k a ta lo g u .

R o b e rt F a g a n e l im a  z e lo  o b s e ž e n  
o p u s  in z a to  je  b ilo  n u jn o , d a  so  se  
o rg a n iz a to r ji o d lo č ili z a  e n o  s a m o  te ­
m o . K e r bo  G o r ic a  km a lu  p ra z n o v a la  
t is o č le tn ic o  p rv e  o m e m b e  G o r ic e , so  
iz b ra li o lja  z  m e s tn im i v e d u ta m i in s 
k ra jin a m i b l iž n je  o k o lic e . N a s ta la  je  
ta k o  z a o k ro ž e n a  ra zs ta va , ki h o če  b i­
ti u m e tn ik o v  p o k lo n  ro js tn i G o ric i.

F a g a n e l, le tn ik  1942 , s e je  na jp re j 
p o s v e t il š tu d iju  v io lin e  n a  trž a š k e m  
k o n s e r v a to r i ju  T a r t in i ,  p ra v  ta k o  v  
T rs tu  p a  je  s le d il te č a je m  r is a n ja  v  
M u z e ju  R e v o lte lla  p o d  m e n to rs tv o m  
N in a  P e riz z ija . P rv ič  se  je  p re d s ta v il 
ja v n o s ti le ta  1 9 6 2  v  G o ric i, n a to  p a  je  
im e l p re ko  š tir id e s e t s a m o s to jn ih  ra z ­
s tav . 2 e  od vs e g a  z a č e tk a  se  je  o p re ­
de lil za  u p o d a b lja n je  s tv a rn e g a  s v e ta  
in k ra jin a rs tv o , te m u  p a  je  o s ta l v  b i­
s tv u  z v e s t  d o  d a n e s . Č e  p o m is lim o  
na  v s e  izz ive , na  v s a  e k s p e r im e n tira ­
n ja , z a s u k e  in p re lo m e , ki s m o  jim  b i­
li p r ič a  v  z a d n jih  š t ir id e s e tih  le tih  na  
p o d ro č ju  lik o v n e  u m e tn o s ti,  ra z u m e ­
m o, d a  s p a d a  R o be rt F aga ne l m ed  t i­
s te  u m e tn ike , ki us tva rja jo  n e ka ko  s a ­
m o ta rs k o , d a le č  od  m o d n ih  to k o v  a li 
t re n d o v , p ra v  to  p a  jim  o m o g o č a , d a  
se  s ta ln o  p o g la b lja jo  v  la s tn i lik o v n i 
s v e t in p r iv e d e jo  s v o jo  te h n ik o  do  z a ­
v id ljiv ih  d o s e ž k o v .

tu d i v e lik o  š te v ilo  s o d e la v c e v ,  ki so  
p r ip a d n ik i s rb s k e  a li g rš k e  sk u p n o s ti. 
R a z s ta v lje n a  d e la  so  b ila  la s t p o s a ­
m e z n ik o v  a l i u s ta n o v ,  v s e g a  n a d  
d v a js e t iz p o s o je v a lc e v .

R a z s ta v o  in  k n jig o  je  n e d v o m n o  
d o p o ln il o b is k  o b e h  c e rk v a  in sp re h o d  
m im o  tr id e s e t ih  o z n a č e n ih  s ta v b  a li 
pa la č  v  m estu , naj o m e n im  vsa j n e k a ­
te re : P a la č a  E c o n o m o  b liz u  ž e le z n i­
š k e  p o s ta je , P a la č a  G o p č e v ič  ob  k a ­
n a lu  n a  R u s e m  m o s tu , P a la č a  C a r-  
c io tti n a  N a b re ž ju .

Magda Jevnikar

N je g o v  sve t: to  je  v  p rv i v rs ti n a ra ­
v a  v  v se h  le tn ih  č a s ih , je  š iro k  p o g led  
na  k ra jin o  in je  sm is e l za  p re d s ta v ite v  
d e ta jla .  O s n o v a  je  z a n e s l j iv a  r is b a , 
trd n a  k o m p o z ic ija  in č u t z a  b a rve .

In p ra v  v  z v e z i z  b a rv a m i p r ih a ja  
d o  n a jv e č jih  p re m ik o v , ta k o  d a  se  od 
z a č e tn e g a  im p re s io n is tičn e g a  v p ra š a ­
n ja  o sve tlo b i v  s lik i p o s to p o m a  p rib li­
ž u je  iz ra z n o s ti z  e k s p re s io n is t ič n im  
na bo jem . Z a  im p re s io n is te  je  sve tlo b a  
te m e ljn o  vp ra ša n je , in ke r se  v s a k  tre ­
n u te k  sp re m in ja , k e r na n jo  v p liv a  v re ­
m e , le s tn i čas , je  z a  u m e tn ik a  nu jn o , 
d a  n a  p la tn u  “z a u s ta v i” b e ž e č i ža re k , 
“ u ja m e ” n ih a jo č i b le sk . In ta k o  je  p red  
n a m i z im s k a  p o e z i ja  z  m ig lja jo č im i 
s n e ž in k a m i, zd a j k a k o r b e le  p ik ic e  in 
že  v  n a s le d n je m  h ipu  ka ko r b e le  črte .

Ig ra  ko n tra s to v , s v e tlo b a  in te m a  - 
in že  s to p i u m e tn ik  k o ra k  d lje  in v  s li­
ko  p re lije  la s tn o  d o je m a n je  tre n u tk a  
s p o u d a rje n o  iz ra zn o s tjo . P o d o b e  lju ­
d i so  te m n i m a d e ž i b re z  d o lo č lj iv ih  
o b r is o v , b re z  o b ra z o v , so  le  b a rv n a  
g m o ta , ki n a m  o b  k o n tra s tu  s s v e tlim  
n e bo m  u s tva rja  o b č u te k  n e če sa  g ro z ­
lj iv e g a  - p re d  n a m i je  s lika , ki je  z g o ­
š č e n  s p o m in  n a  v o jn i ča s , ko je  b ilo  
tre b a  s ta ti v  v rs ti z a  k ru h . B a rv e  n iso  
v e č  re s n ič n e , s p ira la  s v e t lo b e  je  m o ­
d ra , z e le n a , v ijo lič a s ta , p o u d a re k  ni 
v e č  n a  v tis u , a m p a k  n a  o b č u tju .

N a od p rtju  razs tave  je  b ilo  res ve li­
ko  ljud i, k a r d o k a z u je , d a  je  F a g a n e - 
lo v a  u m e tn o s t  p r i l ju b l je n a ,  s a j z n a  
na jti p o t do  srca . V  te m  je  n je n a  v re d ­
n o s t in o d lika .

Magda Jevnikar

Slikar Robert Faganel na razstavi v Gorici



antena
Lep do n kliče

N e k o č  je  p la n in s k e  v o d n ik e  iz d a ja la  le  P la n in s k a  z v e z a  S lo v e ­

n ije .  D a n e s  p a  p o le g  s p e c ia l iz i r a n e  p la n in s k e  z a lo ž b e  S id a r ta  p o ­

s e g a jo  n a  ta  p o d ro č ja  tu d i v s e  d ru g e  z a lo ž b e ,  ki d a jo  k a j n a  s v o je  

im e .  T a k o  je  p r e d  k r a tk im  iz š la  p r i z a lo ž b i  M o d rija n  v  L ju b l ja n i  

k n j ig a  Ž e ljka  K ozin ca , n o v in a r ja ,  g o r n ik a  in  p is a te l ja .  T o  d e lo ,  ki 

n o s i n a s lo v  Lep  dan  k liče , v  p o d n a s lo v u  150 iz le to v  po S lo v e ­
niji p o v e  s k o r a j v s e  o  n je n i v s e b in i.  T o  n i n ik a k o r  s a m o  k la s ič e n  

tu r is t ič n i v o d n ik ,  v  re s n ic i p o n u ja  v e l ik o  v e č .  P r im e r ja m o  g a  la h k o  

s  p la n in s k im  v o d n ik o m ,  s a j s o  iz b r a n e  to č k e  v e č in o m a  n a  v iš j ih  

n a d m o r s k ih  v iš in a h  in  o b  z n a n ih  p la n in s k ih  p o te h .  V  d e lu ,  k a k r ­

š n e g a  o  S lo v e n i j i  š e  n is m o  im e li,  je  a v to r  z d r u ž i l  s v o ja  g lo b o k a  

d o ž iv e t ja  in  is k r iv a  r a z m iš l ja n ja  o b  s k r b n o  iz b ra n ih  iz le t ih  p o  S lo ­

v e n ij i .  T u r is t ič n o  r a z v p it im  k ra je m  s e  je  n a m e n o m a  iz o g n il in  n a s  

ra jš i p o p e lja l v  s v e t  s k r it ih  in  ž e  s k o ra j p o z a b lje n ih  n a ra v n ih  in  k u l­

tu rn ih  z a k la d o v  n a š e  d rž a v e .  V  b o g a te m  in  d u h o v ite m  je z ik u  te r  z  

l ju b e z n i jo  d o  te h  č u d o v i t ih  k o t ič k o v  S lo v e n i je  je  p re d s ta v i l  k ra je  in  

n j ih o v o  z g o d o v in o ,  l ju d i in  n j ih o v o  ž iv l je n js k o  u s o d o .  V s e ,  v  te j 

k n j ig i o m e n je n e  iz le tn iš k e  to č k e ,  s o  d o s to p n e  in  p o t i d o  n jih  n is o  

p r e n a p o r n e .  A v t o r j e  p o s k r b e l ,  d a  s o  o p is a n i  iz le t i  e n a k o m e r n o  

p o ra z d e l je n i p o  v s e j S lo v e n ij i  in  d o k a j ra z n o l ik i m e d  s e b o j.  B e s e ­

d i lo  je  o p r e m lje n o  s  š te v iln im i b a r v n im i fo to g ra f i ja m i,  k i le p o  p o p e ­

s t r i jo  z a n im iv o  b ra n je .  Z a to  to  k n j ig o  to p lo  p r ip o ro č a m  s lo v e n s k im  

z d o m c e m  in  z a m e jc e m ,  k a d a r k o l i  s e  b o d o  v r a č a l i  in  o b is k o v a l i  

s v o jo  d o m o v in o  in  p o s a m e z n e  k ra je  v  n je j.
Ciril Velkovrh

Slovenska planinska pot - Cerkev sv. Hieronima (1019 m) na Nanosu so postavi­
li že 1.1360. V njej so dela (sv. Hieronim, sv. Ana, sv. Janez Krstnik in sv. Egidij 
- Tilen) akad. slikarja Tomaža Perka. Po obnovitvi 1.1990jo  je  blagoslovil kopr­
ski škof Metod Pirih. Foto Ciril Velkovrh.

34. BORŠTNIKOVO SREČANJE
N a  3 4 . B o rš tn ik o v e m  s re č a n ju  v  

M a rib o ru  je  B o rš tn ik o v  p rs ta n  p re je la  
ig ra lk a  M ile n a  Z u p a n č ič .  V e lik o  n a ­
g ra d o  pa  so  p o d e lili p re d s ta v i K o n e c  
ig re  S a m u e la  B e c k e t ta  v  re ž iji V ita  
T a u f e r ja  in  iz v e d b i  P r im o r s k e g a  
d ra m s k e g a  g le d a liš ča .

UMRL RAVNATELJ ŽETKO
V  T rs tu  so  4. n o v e m b ra  p o k o p a li 

u p o k o je n e g a  r a v n a te l ja  E d m u n d a  
Ž e tk a ,  ki je  u m rl v  s ta ro s t i 7 2  le t. V  
T rs tu , k je r  se  je  ro d il, je  k o n č a l e k o ­
n o m ijo ,  k m a lu  p a  s e  je  z a p o s l i l  k o t 
p ro fe s o r  n a  s lo v e n s k ih  š o la h  in  p o ­
s ta l r a v n a te l j  s r e d n je  š o le  n a  P ro ­
s e k u , n a to  p ri S v . Iv a n u . U d e js tv o ­
v a l se  je  tu d i v  S in d ik a tu  s lo v e n s k e  
šo le .

SINODA
V  Z a v o d u  sv. S ta n is la v a  v  Š e n tv i­

du  pri L ju b lja n i je  b ilo  4. in 5. n o v e m ­
b ra  p rv o  z a s e d a n je  s lo v e n s k e  s i ­
n o d e ,  ki jo  o z n a č u je  g e s lo :  Iz b e r i 
ž iv l je n je !  K o n č a lo  s e  je  z  m a š o  v  
s to ln ic i. P o p r ip ra v lja ln e m  de lu , ki ga  
je  v o d il o d b o r, k a te re g a  ta jn ik  je  dr. 
Iva n  Š tu h e c , je  3 1 4  s in o d a ln ih  u d e ­
le ž e n c e v  r a z p r a v l ja lo  o te m e l jn ih  
d o k u m e n t ih ,  k i j ih  b o d o  d o p o ln i l i  
d o  n a s le d n je g a  z a s e d a n ja  č e z  le to  
dn i.

KRATKI ČASI
MARKA KRAVOSA
T rž a š k i p e s n ik  in p is a te lj M a rk o  

K ra vo s  je  pri K n jižn i za d ru g i v  L ju b lja ­
ni izd a l le p o s lo v n o  d e lo  K ra tk i č a s i - 
T rs t  iz  ž a b je  p e rs p e k t iv e .  S p re m n o  
b e se d o  je  p risp e va l trž a š k i p s ih o a n a ­
l i t ik  P a v e l F o n d a . F o n d a  in  p e s n ik  
T o n e  P a vče k  s ta  kn jig o  p re d s ta v ila  4. 
n o v e m b ra  v  T rža šk i kn jiga rn i, n a s le d ­
n je g a  d n e  p a  v  K a to liš k i k n jig a rn i v  
G oric i.

PONATISI GMD
G o riš k a  M o h o rje v a  d ru ž b a  je  s p o ­

ro č i la  ra z v e s e l j iv o  v e s t  o p o n a tis ih  
ra z m iš lja n j p ro f. O tm a r ja  Č rn ilo g a r ja  
S ta ti in o b s ta ti,  s lo v e n s k e  s lo v n ic e  v 
ita lija n š č in i dr. A n to n a  K a c in a  in je z i­
ko v n e g a  p r iro č n ik a  pro f. N a d e  P erto t 
P o m a g a jm o  si sam i.



za smeh in
P r ija te lj ic e  se  p o g o v a r ja jo  o  d ru ­

ž in s k ih  te ža va h :
-  M o j m o ž  je  b il hud  a lko h o lik , a je  

s p itje m  p o p o ln o m a  p re ne ha l!
-  Z a  ta k o  s tv a r  je  p o tre b n a  s t ra ­

š n a  vo lja ...
-  O , ja , sa j jo  tu d i im am .

- o -

-  T o  je  p a  z a re s  č u d o v ito , A n g e l­
ca ! Z d a j ko  s v a  p o ro č e n a , n is i n ik o li 
z a  n o b e n  Iz le t, p re j s i p a  k a r  n a p re j 
o ko li fr le la !

-  Ja , k je  se m  p a  p re j m o g la  v e d e ­
ti, n a  ka te re m  ko n cu  te  bo m  na š la?

- o -

-  P ra v ijo , d a  n a  v z h o d u  d e k le ta  
s v o je g a  m o ž a  p re d  p o ro k o  n ik o li ne  
v id ijo .

-  D a , na  z a h o d u  p a  se  to  d o g a ja  
po  po rok i.

listnica uprave
DAROVI V TISKOVNI SKLAD:
Franc Habjan, Toronto, Kanada - 

89.320 lir; Janez Grum , Milvvaukee, 
Z D A -66.100 lir.

DAROVI V SPOMIN:
V spomin na Vinka Beličiča daruje 

Janko Jazbec 100.000 lir za Mladiko.
V spomin na Vinka Beličiča daruje 

Jože Velikonja 1.729.502 lir za Mladiko.
V počastitev spomina dragega pri­

ja te lja  prof. Vinka Beličiča darujeta  
Majda in Zlata Bartol 100.000 lir za Mla­
diko.

Ob svo ji 9 0 -Ie tn ic i d aru je  Pina 
Španger Pertot 50.000 lir za Mladiko.

Nam esto cvetja na grob rajnega  
prof. Vinka Beličiča daruje v sklad Mla­
dike 1 00.000 lir Vinko Levstik iz Gorice.

V spomin na prof. Vinka Beličiča 
daru je ta  Z inka in Darko C erkven ik  
200.000 lir za Mladiko.

V spomin na prof. Vinka Beličiča 
daruje Majda Cibic 50.000 lir za Mla­
diko.

V spomin na prof. Vinka Beličiča 
daruje družina Rebula 50.000 lir za Mla­
diko.

V spomin na dragega očeta Vinka 
Beličiča daruje družina Beličič 500.000 
lir za Mladiko in Društvo slovenskih  
izobražencev.

V spomin na prof. Vinka Beličiča 
darujeta Miranda in Marjan Bajc 50.000 
lir za Mladiko in Društvo slovenskih  
izobražencev.

Vsem prisrčna hvala!

dobro voljo
-  T o n e , ka ko  je  m o g o če , d a  si ta ­

ko  h itro  o b o g a te l.  A li m o rd a  p o p ra v ­
ljaš  a v to m o b ile ?

-  N e, s a m o  cen e .
- o -

-  P ros im , e n o  s ta b iliz a c ijs k o  f r iz u ­
ro...

- T o r e j ,  na  ba lin !
- o -

-  K a j te  v  šo li na jb o lj v e s e li?
-  K o n e c  pouka .
-  N e , n e  m is l im  s a m o  v  e n e m  

d n e vu , a m p a k  v  ce le m  š o ls k e m  le tu?
-  T o  pa  so  p o le tn e  po č itn ice .

- o -

N a ce  v p ra š a  T o n e ta :
-  A li veš , z a k a j ho d i po  u lica h  to ­

liko  m la d ih  in le p ih  d e k le t?
-  Z a to , k e r s m o  v s e  g rd e  in s ta re  

z v le k li d o m o v .
- o -

-  Z  ž e n o  s e m  s e  s k re g a l e n k ra t  
s a m k ra t, b ilo  je  te d e n  po  po rok i...

-  P o te m  se  n isva  v e č  v id e la .
- o -

-  S p ije m  d v a k ra t  d v a  d e c i in  ž e  
im a m  te ž a v e  z  o d h o d o m  n a  d e lo .  
M o ra l se  bo m  od va d iti...

-  P iti?
-  Ne, ho d iti n a  de lo .

Preveč barve zajemaš, Jože!

Š ko t žen i, ki se  s s in o m  o d p ra v lja  
v  m esto :

-  K e r je  v  m e s tu  v e lik o  iz ložb , ne 
p o za b i fa n tu  sne ti oča l!

- o -

Š o fe r je  na  v a s i po voz il koko š , pa  
jo  je  ne se l v  n a jb liž jo  h išo . V p ra ša l je  
Jo žka , ki je  b il sam  dom a:

-  A li je  to  v a š a  ku ra?
-  N e, ni. M i n im a m o  ta k ih  p lo š č a ­

tih  kur.

Čuk na Obelisku

D ragi m oj Č uk,
oprosti mi, da se Ti že dolgo nisem 

oglasila; zatrdno sem namreč upala, 
da bo povsod zavel tisti duh enotnosti, 
ki preveva že vso Evropo... no ja, reci­
mo Evropsko unijo... morda slovenski 
narod... ali vsaj, kar je še Slovencev 
tam pod Obeliskom... zdi se pa, da so 
ga Furlani vsega vsrkali, tako da ga za 
Slovence ni nič ostalo. Sicer se Bojan 
Brezigar ne bi zaskrbljeno spraševal, 
kaj ima manjšina v tem trenutku pove­
dati, in, ali bo sposobna nastopiti enot­
no. Vprašanje je bilo že neštetokrat po­
stavljeno, tako da bi bil že skrajni čas 
za pameten odgovor in sicer ne z bese­
dami, temveč z dejanji!

No, vsaj vesela je novica o prijetni 
novosti v tržaški politiki. Kaj se Ti ne 
zdi novost, da je Slovenec bil izvoljen 
za tajn ika tržaške Ljudske stranke?  
Ah, tako, meniš, da ni prvi Slovenec na 
vidnem mestu v kaki italijanski stranki. 
Prav imaš. Prijetna pa je! Tudi ne? Za­
kaj pa? Morda zato, ker bo še več Slo­
vencev utonilo v brezobrazni gmoti 
komponent, namesto da bi enotno vo­
lili slovensko stranko? Kaj da bi od te­
ga imeli? Lahko bi se z njo istovetili, se 
v njej spoznali, se preko nje uveljavili 
kot subjekti. Pomisli, kako bi bilo, ko bi 
se Ti ali jaz nam esto z uharicam i in 
drugimi skovirji družila z jastrebi, vol­
kovi ali medvedi. Prej ali slej bi bilo po 
nas! Naj jim odpusti kdo drugi, če se 
ne zavedajo, kaj delajo, jaz ne morem.

Simbolno dejanje pa je, ta izvoli­
tev... torej brez vsake praktične vred­
nosti. Ah, ne, oprosti, saj se Sandor 
Tence proti koncu svojega nedeljske­
ga komentarja sam popravi, češ da ne 
gre ocenjevati te izvolitve kot simbol­
no dejanje... torej ‘minus quam ’, še 
manj kot nič.

V čem obstaja torej ta prijetna no­
vost? Morda v tem, da je dovoljeno  
uganjati neslane prvoaprilske šale, ko 
se meni zaradi novembrskega mraza 
in prvega letošnjega snega napihuje 
perje?

Naj tudi Tebe perje obvaruje pred 
najhujšim!

Tvoja Soviča


